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Zu dieser Edition:

Nikolaus Schafer (Medebach) dokumentiert in diesem ,daunlot” die plattdeutschen
Beitrage aus einem sauerlandischen Feldpostperiodikum, das wahrend des ersten
Weltkrieges erschienen ist. Die vollstandige Kopfzeile dieser Feldpostnachrichten
lautete: ,Grusse aus dem Sauerlande. Nachrichten aus der Heimat flr unsere
Sauerlander Soldaten. Herausgegeben von der Pfarrgeistlichkeit des Dekanates
Medebach. Schriftleiter: Vikar [Anton] Freiburg in Winterberg® [ab Nr. 21/1916:
,Heimatgrisse aus dem oberen Sauerlande®]. Grundlage des vorliegenden Auszuges
daraus ist folgende Dokumentation des Bearbeiters:

Heimatgrufe aus dem oberen Sauerland [Nachdruck aller Ausgaben von 1915-1919]
[Band I.: Nr. 1 bis Nr. 38; Band Il.: Nr. 39 bis Nr. 82]. Bearb. Nikolaus Schafer. Hg.
Heimat- und Geschichtsverein Medebach e.V. Medebach: Selbstverlag 2005.

Im vierten Band der sauerlandischen Mundartliteraturgeschichte aus dem Christine-
Koch-Mundartarchiv, der unter dem Titel ,Liawenslaup“ August 2012 erscheinen wird, ist
den ,GrUssen aus dem Sauerland® in der Darstellung zum ersten Weltkrieg ein eigenes
Kapitel gewidmet, in dem das Kriegsperiodikum kritisch beleuchtet und besonders die
hier dokumentierten Mundarttexte erschlossen werden (vgl. in diesem Buch ebenfalls die
Studie zu Judenbildern in der sauerlandischen Mundartliteratur mit mehreren Bezlgen
zu dem Medebacher Feldpostprojekt). — Zum Thema ,erster Weltkrieg“ sind in unserer
Internetreihe auch die daunlots nr. 42 und nr. 50 erschienen.
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Hinweise zu den Autoren der ,,Heimatgrufe*

Schriftleiter:

Anton Freiburg (1877-1957), geboren in Sundernsflie und 1913-1925 Vikar in
Winterberg. Seine Mundartbeitrage (z.B. Winterbemyachrichten, Mitteilungen zur
Sondersprache ,Schlausmen® der Sensenhandlerhameéntlich nicht gekennzeichnet.

Anton Mdnig: ,Vertallt vam Elpesken Vikarges*

Als namentlich zu identifizierbarer Mundartautoicist hervor RANZ ANTON KASPAR
MONIG (1875-1945), geboren in Schmallenberg. Ab Aprd@%virkte er 14 % Jahre als
Pfarrvikar in Elpe. Von ihm stammen die plattdeb&st Heimatnachrichten aus Elpe
und die mit,Vertallt vam Elpesken Vikargesdder,M.” [Moenig] gezeichneten Texte.
— Vgl. zu seinen erstmals in den ,HeimatgrifRendffentlichten ,Landenbecker Ge-
schichten* auch eine andere Ausgabe dieser Reilida@grhdeutschen Ubersetzungen):
daunlots nr. 8, Seite 20-38. [www.sauerlandmundi@jt.

Heinrich Mohring: ,Vertallt vom Hesbdrnsken Pastauer”

Heinrich M6hring, geboren in Atteln (Burener Landi®10-1933 Pfarrer in Hesborn, ab
1925 auch Dechant des Dekanates Medebach, gestv®36nin Hallenberg. — Seine
Mundartbeitrage befinden sich in den Heimatnackeichaus Hesborn oder sind ge-
zeichnet mit,Vertallt vom Hesbdrnsken Pastauer”

Boderfelder Beitrage:

Die Kirchengemeinde Bodefeld, in der zur Zeit destem Weltkrieges Pfarrer Carl
Schulte und Vikar Josef Leifert wirkten, gehortehtizum Dekanat Medebach, hat sich
aber dennoch an den ,Heimatgruf3en* fir die Sold#teteiligt. Die plattdeutschen
Heimatnachrichten oder Schwénke aus Bodefdiligget” ) sind nicht namentlich
gezeichnet.

Ubernommene Texte aus anderen Quellen:

Die meisten Mundarttexte aus anderen Quellen stamwoen Sauerlander Mundart-
klassiker Friedrich Wilhelm Grimme. Das norddeutsdiarchen Wilhelm Schrdders
Uber den Wettlauf von Igel und Hase ist in die gaudische Mundart Ubertragen
worden. Weitere uberregionale Quellenhinweise wende sauerlandischen Mundart-
literaturgeschichtsband ,Liawenslaup” (erscheingAst 2012) erschlossen.

Auch der folgende Band der sauerlandischen Mundarieraturgeschichte
enthalt einige weiterfihrende Eintrage:

Burger, Peter: Im reypen Koren. Ein NachschlagewarkMundartautoren, Sprach-
zeugnissen und plattdeutschen Unternehmungen inerl@ad und in angrenzenden
Gebieten. Eslohe: Maschinen- und Heimatmuseum EsRIHO0, Seite 152f0ullen
Lannmeckp Seite 181-183 Anton Freiburg; Seite 198-205 Hriedrich Wilhelm
Grimmg; Seite 210f. iGriilRe aus dem Sauerlarjd8eite 427-230Franz Anton Kaspar
Monig]; Seite 572-574chlausmen Seite 591-593Jphannes Georg Schmidt, ,Der
Lagenpastor).



Auftakt
(Von Nikolaus Schéfer)

Dies ist eine Sammlung der plattdeutschen Texte,@eiil3e aus dem Sauerlande.
Nachrichten aus der Heimat fur unsere Sauerlandielatn. Herausgegeben von den
Pfarrgeistlichen des Dekanates Medebach. SchgftieVikar Freiburg in Winterberg.”
Ein Neudruck der Heimatgruf3e wurde 2005 vom Heimatt Geschichtsverein Mede-
bach herausgegeben. Als Vorwort zum Neudruck delofe

,Die Ursachen des ersten Weltkrieges lagen in dentsth-franzdsischen
Spannungen wegen der deutschen Ruckgliederung lgaft End Lothringen nach dem
Krieg von 1870/71, in dem machtpolitischen AusgneiDeutschlands mit Erwerb von
Kolonien, politischen Muskelspielereien wie dem v@nol3britannien als Bedrohung
empfundenen Bau der deutschen Kaiserlichen FlI&tessland fuhrte sich auf dem
Balkan als Vertreter der Interessen aller Slawdnveas (naturlich!) Osterreich-Ungarn
machtig argerte. Der wachsende KonkurrenzdruckgdeBen Industrienationen fiihrte
zu nationalistischen Animositaten im europaisch&matensystem. Die Ermordung des
Ostereichisch-ungarischen Thronfolgers Franz Fardinin Sarajewo durch serbische
Nationalisten am 28. 6. 1914 war der Zundfunke igs@mn europaischen Pulverfass.
Die Osterreicher waren durch den Mord in ihrer Edpkrankt und erklarten am 28. 7.
1914 den Krieg an Serbien, die Russen zeigten dimeh Generalmobilmachung
kriegerische Sympathie fir ihre serbischen Vettdies veranlal3te das Deutsche Reich,
den Osterreichischen Verrwandten und Verbindeterustehen und am 1. 8. 1914
Russland und am 3. 8. 1914 dessen Bundesgenosadadich den Krieg zu erklaren.
Nach dem deutschen Einmarsch in Belgien, das zwan ®eutschen Reich nicht
feindlich gesonnen war, aber doch der Verwirklichundes strategischen
Schlieffenplanes (umfassende Zange in den Rickeffratezdsischen Nordarmee) im
Wege stand, trat Grol3britannien am 4. 8. 1914 m Kigeg gegen das Deutsche Reich
ein. Die Welt brannte.

Im ersten Weltkrieg waren insgesamt tber 71 MiionSoldaten ,mobilisiert,
davon fast 32 Millionen auf Seiten der Mittelmacht® Millionen Menschen verloren
durch den Krieg ihr Leben, davon im Deutschen Rdig@il Millionen; es gab 20
Millionen Verwundete (Deusches Reich: 4,25 Millioneund 6 Millionen Gefangene
(Deutsches Reich: 772 Tausend).

Nach anfanglichen gro3en Erfolgen der ,Mittelmathieutsches Reich und
Osterreich-Ungarn im Bewegungskrieg erstarrten \Mest- und die Ostfront im
Stellungskrieg. Getragen von vaterlandischer Bégeiag entschlossen sich im
Frihjahr 1915 die Pfarrgeistlichen des DekanatesleMdach zur Herausgabe einer
eigenen Soldatenzeitung, der ,HeimatgrifRe aus ddrarea Sauerland“, deren
Schriftleiter der Winterberger Vikar Freiburg wurde

Zusammen mit meinem Freund Conny Rempe hatte ichemigen Jahren die
,Heimatgril3e des Amtes Medebach®, eine Soldatamzgitles 2. Weltkrieges, fur eine
Neuverotffentlichung bearbeitet (Heft 15 der Schnfeihe des Heimat- und
Geschichtsvereins Medebach). Darin gab es Hinwaige ,,Heimatgrifie aus dem
oberen Sauerlande”, die von der Pfarrgeistlichtteg Dekanates Medebach vom 15. 5.
1915 (Nr. 1) bis zum 30. 3. 1919 (Nr. 82) herausgpeg wurden. Von Freunden aus
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Medebach erhielt ich schlechte Ablichtungen ein@ellNummern der alten

Heimatgruf3e. Das katholische Pfarramt Winterbeztipss nichts davon wissend, wul3te
aber, dass Gerhard Kiel3ler aus Gronebach davon wiske. Gerhard Kiel3ler hatte
zwar selbst keine Heimatgrif3e, konnte aber voreseiSchwager Herbert Sauerwald
aus Hildfeld eine gebundene Sammlung von HeimatgriBeschaffen, die aber
erheblich unvollstdndig war. Von Konrektor Ulrichi&jelmann aus Elleringhausen,
Leiter der Olsberger Heimatbicherei, bekam ich dagne Sammiung von

Ablichtungen der alten Heimatbriefe. Gerhard Kiefdlal3te, dass Frau Dorothea Keller
geb. Kielller aus Medebach, vormals Grbénebach, getmindene Sammiung der
Heimatbriefe hatte, die sie mir bereitwillig lielhmmer aber fehlten noch einige
Nummern und einzelne Seiten. Willy Judith aus Elped Glnter Kémer aus

Brunskappel brachten dann meine Sammlung zur Vdolisgkeit. Herzlichen Dank

ihnen allen!

Die Heimatgruf3e richteten sich an die SoldatenRiEsanates Medebach. Dieses
begann im Norden mit Bruchhausen an den Steinen deroDorfbach Medebach
heil3t!). Dann schloss sich Assinghausen mit desl§@meinde Wulmeringhausen an.
Weiter nach Stden folgten Wiemeringhausen und iBgithusen und die Gemeinde
Elpe nebst ihren Filialdérfern mit inrem treffliam&/ikar Monig, dem grof3en Geist und
plattdeutschen SpalRvogel der HeimatgrifRe. Dann Atas Niedersfeld mit der
Urpfarrei Gronebach mit Hildfeld und Elkeringhausder Bergfreiheit Silbach und den
Hohendorfern Alt- und Neuastenberg. Sodann die $igeltegene Stadt des
Sauerlandes: Winterberg, das Stadtchen Hallenbezgstn der Filialgemeinde
Braunshausen mit der oberdeutschen Sprache ihngolBeer. Dazu gehérend auch
Liesen und Hesborn. Dann: Medebach von Norden umkiarnd die Pfarrei Deifeld
mit Wissinghausen, Referinghausen und Titmaringbauslie Pfarrei Didinghausen
mit Oberschledorn. Und schlie3lich die dem Dekdvlatiebach den Namen gebende
Urpfarrei Medebach mit Berge einschlie3lich Ronmgben, den Filialgemeinden
Medelon nebst Dreislar und dem Hansedorf Kustellrgsen unterbeschétftigter Vikar
dem Gronebacher Pastor das Nachbardorf Elkeringhnaalszuwerben trachtete.

Kenner der Topographie werden nun laut geltend emcldass ich das
altehrwiirdige Zischen vergessen hatte. Nein, demcist so. Aber von 1895 bis 1918
hatte die Pfarrei Zischen den Pastor Wibbe, deKappenstdl3er war, sich nicht an
den Heimatgrif3en beteiligen mochte und nach jatgela Streit mit der Lehrerschaft
mit den Worten: ,Ich bin unschuldig, der Fluch @sttwird sie treffen!” Zischen
verlie3. Er mul3te gehen! — So fehlen in unseremmHéigrifRen die Nachrichten aus
Zuschen. Zum Ausgleich aber — es gibt doch nocrechtigkeit auf dieser Welt! —
schloss sich fur die HeimatgriRe die befreundetarr&if Bodefeld dem Dekanat
Medebach an.

Die alten Heimatgruf3e waren auf schlechtem Pamdrugkt, sie vergilbten und
verschmutzten im Laufe der Jahrzehnte. Gilb undnfeith ergaben beim Ablichten
dunkle Schatten. — Die alten Heimatgruf3e warenniarelamals tblichen Frakturschrift
gesetzt. Heute sind weitgehend Antiquaschriftenictipldie jungen Leute mobgen
Frakturschriften nur ungern lesen. Die alte Fradahrift lief3 sich am Rechner nur sehr
unvollkkommen in eine Antiquaschrift umformen.

Den Weg der Ablichtung und der Umformung der Stlydtb ich dann auf, ich
machte mich daran, die Heimatgriuf3e abzuschreibege#ichts von mehr als 800
Seiten Text war es ein schdnes Stick Arbeit. M&lresuche, Mitstreiter zu finden,
schlugen fehl — viel Arbeit ist unbeliebt. - WielM#&unden ich daran gearbeitet habe? —
Ach, die habe ich nicht gezahlt.
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Wie sollte ich mit den im alten Text reichlich vorkmenden Fehlern umgehen? Ich
habe mich so entschieden: Alle sinnentstellendenleFevurden berichtigt — zum
Beispiel schleten in schelten. Was offensichtlieits¢h war, muf3te richtig werden.
Etwas anderes war es mit den sprachlichen Eigerheier Autoren: Nicht alle der
Geistlichen des Dekanates Medebach waren dem Dathlgewogen, nur wenige
beherschten die edle Form des Genitivs. Das abentkoauch Ausdruck einer
besonderen sauerlandischen Kultur sein. An derrBauger Kultur herumzuschnipseln
aber steht mir nicht zu; also blieben diese Seksaien unberuhrt.

Von den Heimatgrif3en des ersten Weltkrieges wudderNummern 1 bis 20 in der
Josefs-Druckerei in Bigge, die Nummern 21 bis 28 die Nummern 28 bis 76 in der
Druckerei Kindler in Brilon, die Nummer 27 in dep@&fatius-Druckerei in Paderborn
und die Nummern 77 bis 82 in der Druckerei AlbreehtBrilon gedruckt. In der
Nummer 34 fehlt die Angabe der Druckerei. Insgesamfassen diese Heimatgrif3e
808 Druckseiten.

In den Gronebacher Mitteilungen waren an wenigeslle€st — wohl vom
damaligen Pastor — handschriftlich Berichtigungemefligt. Ich habe den gedruckten
Text durchgestrichen stehen lassen und habe dighBgungen als Endfassung
wiedergegeben.

Die alten Heimatgrifle waren auf Papier des FormAts5 (halbe
Schreibmaschinenseite) gedruckt. Das ergab insbeseffir die ,Mitteilungen aus der
Heimat" ein kleines und deshalb schlimmes AugergruNch habe den alten A 5-
Schriftgrad umgewandelt in den doppelt so grofehriffgrad A 4 einer ganzen
Schreibmaschinenseite. Dabei habe ich mich benaiileh) den alten Seitenumbruch zu
Ubernehmen, was mir auch im Grofen und Ganzen gguist. Wer mich also
kontrollieren will mit Vergleich des alten und mesineuen Textes, wird sich leicht
zurechtfinden.

Der Versuchung, den alten Text mit erlauternden herithtigenden Ful3noten zu
versehen, habe ich widerstanden. So sind etwa d&fUArungen auf Seite 1 der
Nummer 62 Uber das Dekanat Medebach als Bestarm#tgilKonigreichs Westfalen
nicht zutreffend. Das Dekanat Medebach gehortet mahdiesem Konigreich mit der
Hauptstadt Kassel, sondern zum Herzogtum Westfalas,— grob bezeichnet — die
heutigen Kreise Hochsauerland und und Olpe umfal3¥®&er zu wirklichen oder
vermeintlichen Ungereimtheiten in den Heimatgrufehr wissen mochte, mag sich an
mich wenden.

Die Heimatgruf3e bestanden aus einem — wohl in derstem Fallen vom
Schriftleiter Freiburg zu verantwortenden — Prddigtund den ,Mitteilungen aus der
Heimat* aus den einzelnen Gemeinden, angereichenthdmeist vom Elper Vikar
Monig stammende plattdeutsche Vertellekes und gefsitibhe Aufsatze und anderes
mehr. Not lehrt beten — deshalb mégen die PredidterStimmungslage der taglich
vom Tode bedrohten Soldaten recht gut getrofferehaburch Abschreiben beschéftigt
man sich ziemlich intensiv mit einem Text; fur mickar diese Arbeit strenge
Exerzitien.

Was die in den Heimatgruf3en reichlich vorkommenaeimunternden vaterlan-
dischen Spriche angeht, so konnten diese VorladgerfiGoebbels* Durchhalteparolen
des zweiten Weltkriegs sein. Man héatte sich wunsath@fen, dal3 alle — auch die
Geistlichkeit des Dekanates und die von ihr zi#ertBischdofe — die realistische
Darstellung des blutigen Kriegsgeschehens mehr dmrs Sicht von Erich Maria
Remarque: ,Im Westen nichts Neues* oder die Enitlagv der Hohlheit und
Borniertheit des Militarwesens aus der Sicht voroslav HaSek: ,Die Abenteuer des
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braven Soldaten Schweik® betrachtet hatten — allemweit sind viele von uns auch
heute noch nicht.

An einer hervorragenden Stelle dieses Vorworts,licknan seinem Ende, danke
ich Herrn Dechant Klaus-Peter Goebel fir die frdshd Genehmigung zu diesem
Neudruck der ,HeimatgriiRe aus dem oberen Saueflathes Dekanates Medebach.
Gott befohlen!*

Peter Blrger, der Betreuer des Christine-Koch-Mutadehivs in Eslohe, lockte mich
dann zu dieser Arbeit mit dem Vorschlag, die pkttdchen Texte in die Internet-
Sauerlandbibliothek ,,daunlots* aufzunehmen.

Alle Rechte auch aus dieser Bearbeitung stehen Nikolaus Schéfer,
HinterstralRe 4, 59964 Medebach, Telefon 02982-98061

Nun aber zur Sache;
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Aus:
2. Nummer, 29.5.1915:

Elpe. ,Op der Elpe schlopet se mol wier lange. Uetien haugen Bierg kann de Sunne
nit rwer.“ So hat gewif3 mancher von Euch gedaalster in der ersten Nummer nichts
von Elpe finden konnte. ,N&i Jungens, dit mol sey eger oppstohn ase dai andern
altehaupe.” In unserem See= und Hafenplatze ergchémlich schon seit November
eine eigene Kriegszeitung. (Vielleicht ist sie deimen oder andern von Euch schon zu
Gesichte gekommen.) Wie nennt sie sich denn? \Wgotiet gerne wieten? ,Das ganze
Halt! Achtung! Prasentiert das Gewehr! Passet nepbe,Der Hinkende Bote von Elpe.
Zeitung fur Krieger von Elpe, Heinrichsdorf. Vertie¢ in Frankreich, Belgien, England,
Rufland, Oesterreich=Ungarn und Deutschland.” (Aodialien verlangt man nach den
neuesten Nachrichten sehnlichst nach unserem \AtdtblDa man in ihm immer das
Neueste, Uber die Kriegslage findet, will man séietel zugsplane wahrscheinlich danach
einrichten.) Auflage 79(000). Loigen daut vey op ddpe nit! Soeben hat Nr. 5 die
Rotationsdruckerei verlassen. Sogar eine ,Wissaitiche Beilage“ bringt diese
Nummer, enthaltend Wissenschaftliche Abhandlun@edichte und so weiter aus dem
Kreise unserer Leser. - Sau, niu wiet ey Besch&m.well niu neu ainmol uwer de Elpe
seyn Muileken opreyten? Wann ey alsau liuter dggéste iut der Elpe, Berleyn, Pareys
un sau fodder wieten wellt, dann mott ey use Bédkeh. Niu adjus, bit dai ainen Dage.
Gruisset se mey alle, besonders dai Wintmerskenbel@ mey in der Sodalitat un
Schaule wiest sind.
De Vikarges van der Elpe.



14

5. Nummer, 10.7.1915:

Elpe. Ne ganze reyge Wintmersker Jungens het mey Gaaiftieket. Danke vielmals. Awer,
wait de Kuckuck, die hett beynej alle Wahle. Bd sa se niu soiken in der Helle oder imhagen?
Lingen an der Ems. Hannes, Hannes! aine Froge, tkdien Daiers do &uk Siltemaus met
Schweyneohrnen un Schweyneschucken, un graute BawmeSpeckkuacken? Wannt det nit kann,
Hannes, dann lot der van aft; et giet sis en dviir! Un det Kopeldiern, meint hei, soll ik daun,
wann ik am billigsten dermet ware. Nu joh ik lot&randeln. Awer sdu ganz immezUs, det sall dann
doch wual nit gohn. Schelechte Teyen! Wann me g¢zuan Friggedalers un Koppelaiergeld liawen
soll, wohrt emme de Hals lank. Seyt dinem Jahr &erBruimen un kenne Bradut mehr in der Kiarke
hat. Wellt soihn, wet sik daun latt. Niu Jungenlgf gesund, vergiattet Sidgnen un Bi&n nit, hollet
Guott fuor Aeugen!.

Scherz und Spiel.

Dreschtaktreime. Alles macht auf dem Lande nach und nach der MasdRlatz, so auch der
Dreschflegel der Dreschmaschine. Hier seien einmigieme wiedergegeben, die zum Takte der
Dreschflegel gesprochen wurden. Das Dreschen beginaweit, jeder Hinzukommende muntert auf
mit Hinweis auf das baldige Erscheinen des Baueltrst

Zu zweit: Hai kimmet — Hai kimmet.

Zu dritt: Nu men gau — Nu men gau (flink).

Der vierte meldet: De Bur dai kimmt— De Bur ldammt.

Nach Eintritt des flnften heil3t es: Daut all wadnnt — Daut all wat y konnt.
Nachdem die GroRmagd das Vieh gefiittert, tetiasich ein und jetzt heil3t es:

Nui geiht et all wat biater — Nui geiht et alht biater.

Als siebter tritt Hinnerk, der Grol3knecht ein  wswthneller, immer schneller geht's

im Takte:t is all noch nit sau richtig — ,tid abch nit sau richtig.

Endlich tritt der Bauer selbst ein und nun he’tm Achttakt: -

heil3t es im Achttakt: Wenn ick d’r nit sinnnaiawveetr nicks van -

Wenn ick d'r nit sinn, dann weet’r nicks van —

Hanses Alwis wor de aisten Dage in der schaullkvigh kumm, giew mey et Hanneken," roip
ne de Heervedder op der Strote an. ,Niu Alwis, matchteney dann dinn Muorgen in der Schaule
maken? — ,Ais mochten vey StawelstocKe { 1) maken, ne ganze Seyt vull un do mochten vey
Schweynestélle maken. Un do mochten vey sau ruopg@&in maken, det woren de Schweyne.*
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6. Nummer, 24.7.1915:

Elpe. Manneger dine van uch hiat ne gewil3 kannt, diem &uohlen, Waiert ob der Elpe.
Amme 3. Juni is hai stuorwen. Wier ainer van dielmten allen Luien wenniger imme Duorpe. Hey,
ob der Elpe druwet se ne sdu lichte nit vergidtieamols in dien niegenziger Johren, ase de
Elpesken ne nigge Kapelle un auk ne aigenen Gaislélewen wollen, ankeren un stchteren sau
mannege: ,Biu sollt vey det ferreg brengen? Bokdglit vey det viele Geld kreygen? vey maket as
sau ratz kaput®. De Duohle (hai was stellvertregndorsitzender imme Kapellenviiorstande) awer
dachte un sagte: ,lat sall un matt gohn*. Hai Iséitriewen un roiset no Arenspereg, no Minster,
no Poterborn, bit det iat genk. Det druwe vey meaigidtten. — Hai was &uk ne diigenden Waiert.
Owends worte hai bei der Teyt unriiggelek: ,Drin&ét, iat is Teyt!" ,Kis nix mehr, hids genaug®,
hiat hai mannegem sagt, dai all ne halwen droppe kaTer rechten Teyt konn hai auk gruow
weren, besonders wann dai Summerviigel aut dertS#mgde batzig machten. — Ne schonien D&aut
hitt hai hatt. Hai harr all dinege Widken imme Bdagt, viel awer gediillig lien, berichtet harr ik
ne auk all. Fronlechmessdag Muorgen mointe hai:nkVianik use Hiarrguott doch van Dage halen
woll, iat is sdune schoinen Dag taum stidrwen“.e@ds hew ik me nau mol usen Hiarrguott
bracht. No twailwe hiat hai sik selwes det Stiaegbl anstiaken un mme half véier is hai dann
affroiset. Amme 7. Juni, vey harren an diem Dagdetang, hew vey ne vidr der Haumisse
begrawen. Dien schoinen Stidrwe= un BegriawnilRdagime use Hiarrguott gewi3 gafft, fuor
alles wat hai fuor de Kiarke dohn hiat. — 72 Jdhkreai alt woren. Hai was ainer van dien wenegen,
dai ndu no Brunscappel un dann noh Nummer aineeirSchule gohn sind. Giew ia@mme use
Hiarrgott dien Hiemmel un us hernoh!

7. Nummer, 7.8.1915:

Elpe. Bat de Klocken in Poterbuorn lutt, is jo ganz ee8choiner liitt se in Dortmund: Dicke
Bauhnen, dicke Bauhnen. Det Water loipet emme irviude beynéin. Awer hew ey auk all hort, biu
se op der Elpe lutt? Frogger harren se op der iBlpghrem Daume mens &ain Klocksken, awer ain
Klocksken met — me anmaidigen Geluit: ,Hey beynyBigey beyn Brey,” un sdu fédder muorgens,
mittages und owends. Biu kam det Klocksken tau ehisehoinen Taune? Det well ik uch vertellen: In
ollen Teyen kannte me nau kénnen Kaffe un auk ka@uéeln. Steywen Brey alle Dage droimol. De
Elpesken Frauluie konnen dun Brey ganz absondagiithkkuoken, sau soite asen Nitken un de Liepel
stonk richtop drinne. Op der Elpe het se jo allteyf3t, wat gut schmecket. Wann se dien &isten
Schuoken nau nit ganz dutem Berre harren, dacht@ll sen idhren laywen Brey, un wann det
Klocksken genk, dann wuldten se, de Mutter hiatare Te raupen un te invitdiern briukere se kenner,
de Klocke réaip: ,Hey beyn Brey.” Un wannse middagas Ossen un Pidren hdime kamen un horten
de Klocke: ,Hey beyn Brey,” dann l6chtere ianne dahze Antlot. Bat genkne de Brey sdu sainig
annen Bort! Owends wann de Klocke lutte: ,Hey b&yay, hey beyn Brey,” dann loiten sai Plaug un
leget stohn, schmaithen Hacke un Schippe digiper, det ne iar Trachtemante nit kalt worte. Dien
Elpesken Brey kannten alle imme Brunschappelskeisg€l un nédu op tain Stunde Widges. Dai
Sielecker Fuorskebollen, det Weymerker Biesevaihduk dai Brunschéppelsken Gelsterbdcke un
Laggenknappers machten iarg gerrne ne Wiag noklder

Wann se dann Ubern Luttmereg oder Gwern Elper Bi@ngen un horten det anmaidige Geluit dann
loip ianne det Water imme Maule beyndin, bat konsemlann de Feessen schmeyten det se nit te
late kdmen un van diam schoinen Gefrote iahren éikraigen. — Op der Elpe kuoket se kennen
Brey mehr un de Klocke lut fudr hewiihnlich nit arglase andere Klocken auk. Awer verlohrt hiat
se idhren schoinen Sprik ndu nit. Wann Summer=\dfilgerkidrmesse is, dann is se vull Plasaier
un lutt wier: ,Hey beyn Brey, hey beyn Brey.*”
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Scherz und Spiel.

Schradwen=Paiter was en reyken Kaupmann. Guizbdia harre im Laden, de
beste Filz was hai ower selbes. N Wunder was, dgitebau des Owends fuar taihn
Pannige n* Glaisken Baier gonnte. ,Vyi mottern domol barmhiarzig maken,”
saggte de sialge Adam aines Owends tau syinen iG&start derflar, ehr de Paiter
kam. ,Dat sall Last hewwen,” saggte de Dokter.yi&ll't probé&iren,” saggte Adam,
un dat van Owend nau. ,Glicke dertau,” nuckerenAdalern. — Paiter kam, satte
syik faste achter'n Disk un schmoikere Strank. @i mal de Aarmenbiisse van
der Wand,” saggte Adam. Un sau nahm hai dai Bisstan ‘n Grosken, helltne in
diin Ritz van der Bisse un stak ne wier in de TaS&a.en Markstiicke, ne Dahler,
spielere domet Uwer de Blsse un stak ‘se wier,iadam, bat hidste do te fantern
met d’r Busse*? raip Paiter, ase dum lange genawgaihn harre. ,O nicks
B’sonders,” saggte Adam, ,ick woll ments tau saibhat, all fiuar Geld derinn gait; n
Dahler gaint nau derinn, ower n* Fyifmarkstucke. .?* ,Wyis mol,“ saggte Paiter
un besoh syik dat Luak an der Busse. ,Bat segg&segank kain Fyifmarkstticke
rinn, do kaffaiert doch fuar.* ,Un ik blyiwe d’rbybat ik saggt hewwe,” meinere
Adam, ,un ik werre fyif Grosken, datte brengeste ferrig, sauviel Augenmoot
hewwe ik auk.” ,Sall't gellen?” saggte Paiter. ,G8wlk niamme myn Woort nit
teriigge. Probaiert ments“ saggte Adam un laggte Gyosken oppen Disk. Unn
Paiter haar hellesk Gellusten no didan fyif Groskmrselere in der Westentaske
rumme, und kraign‘ blank Fyifmarkstticke ruit, hatle buar diin Ritz van der Blsse
un laitne ganz kummaude rinnfallen un raip: ,,Huled Werre is gewunnen!* ,Gutt
Paiter, do nym bat dyen is,“ saggte Adam un henlBdsse an de Wand. ,Bo
denkeste henne?* raip Paiter ganz verdunert, iclttmdoch aist myn
Fyifmarkstticke wier riuter hewwen.” ,Nai,“ saggted@m, bot in der Armenbusse
is, dat is derinne, un kein Menske hiat d'r denl&itdl tau ase de Pastauer. Diu bif3
niu auk mal barmhiartig widst." Un de Adam un deki2o un dai ganzen Gaste
hallen syk den Liyf fU&ar Lachen. Paiter over drayk Gliasken iut un flaukere sik
d’r dauher riut ohne Gurre Nacht te seggen.

8. Nummer, 21.8.1915:

Bodefeld En drolleg Stiicksken vamme Vikarges. Op Maria Hachsing is in d'r
Frigget de ProRR3igdune noh d'r Kapelle. Wai ussdraiges kennet, dai kann wual
rohn, brimme déatte sau lichte schwett un dateéast innen Damp kiimmet, wannt
biargopp gait un de Sunne hait brient. Jo, din piedlere se barbarsk un van d’r
twerren Stazidaune dorop is ne richten, beswerlkeek SSau kam’t dann, dat de
laiwe Heer b y d'r Prof3igaune balle schwette asddud. Ase kleine Tiufeln kdmen
de Druapen iuter Steerne un't Water laip ter S&rvhmme Becke run. Dai aarme
Mann was recht te beduren, besonders nau, bo yra¢ déanne nit frey harre un’t
Gesichte nit afdroigen konn. Dianers Antun soh day Elend an un brummere
innen Boort: ,Hey mot Root schaffet weeren!” Kuaselvaiert pecke in de Taske,
taug’t Snuiteplett riut un wiskere d’'m Vikarges Baken af. — Déat soh verddiwelt
spasseg iut, ok Diarimme, weyl de Heer séu nelielselt un tefrian glinskere. Un
wat de Taufall woll? Dut Sticksken passéiere beysdRRten Staziaune un an diar
staiht: ,Veronika reicht Jesus das Schweil3tuchAm- letzten Donnerstag morgen
Punkt 6 Uhr begann die Jagd auf die PreiRelbedsése Menschen erzahlen:
Schimmel hatte bis Mittag 2 Ztr. gesucht. Gott héda! —
EuerPastorundVikar.



17

9. Nummer, 4.9.1915:

Bodefeld. Lehrer Kortenacker, Gellinghausen ist zum Feldwdlsdordert und mit
dem Eisernen Kreuze ausgezeichnet. Besondere MNdteigksind hier nicht vorgekommen.
Es wird weiter fleil3ig fur Euch gebetet. — KOs Keasys vuariges Johr fort duftig d’rmank
kumen un do hidte ok mol an seynen Frond ne Bcaifiswen. Hai hiat idhme vertallt, biut
imme Kreyge taugenge, dat emme de Kugeln imme de Rizgen, arre vann'’t te Kristtag
krius sniggere; van didm Gekniater met'n Maschegear@hren konn emme Hdoren un Saihn
vergohn, un dann vort sliemeste nau, vann de Geark@men; do dai busten gaffet en Luak
ase Hutten Putte daip un ne Plack, sau graut, @asgadseplal3. — ,Junge,” schreywete dann
unnen op d'r lesten Seyt, ,et gaiht d’r wahne hiéde, is seynes Lidwens nit mehr sieker.” —
Gruf3 von der ganzen Gemeinde besonders von Eureest® rund Vikar.

Elpe. En net Stickelken is dise Dage hey passaiert. tldrtHeimes Alwis, Hanses
Alwis un ndu sdun par Pdste, dai Aenstern in deadehkummen seyd, un en paar andere,
dai n&u nit drin gatt, worten iarg ainig, se wolteh&upe in de Himmerten gohn, Kumpeney
maken. Ne grauten Melkedbmmer, un en jeder en gaeh&lirmes, sau gengen se luos in de
Braimeke. Se woren nau nit am Brabiarge ropp, haréal kenne Himmerten soihn, do harren
se det Butterstiicke all imme Leyweken, - Se socligsnig, awer de maisten machten se
fotens in. Ase se haime gengen resteren se alle l[dak un weylen se nix biatteres te daun
harren, gafften se iarg wier an de Himmerten. Nat mnehr ase dien Bun (Boden) bedecket
harren se in iaren Oemmer, ase se in de Elpe kaNemdailen Grosken kraigen se fluér de
ganze Prostemohlteyt. Awer niu, bat anfangen mih deelen Gelle? ,Bomskes kaupen,”
mointen en par. ,Nit, nit, ik wait viel wat biates,” raip Heimes Alwis, ,vey kaupet us en
Rolleken (Pruimeken) derfuor, det is ganz wat eshdet hew ik usem Wilhelm all fake halen
mocht.” ,Jau, jau, en Rolleken,” det gefall dierdam &auk. Koiern Leo (hai hiat tri Johr de
aiste Buxe ankriegen) mochte nohm Hanser. — Un deumet hinger Allen=Hanses
Schweynestélleken. Do worte verdailt. Jeder kragnal rimme. Un se fengen an te beyten
un te koggeln. Se verdraggeren de Augen imme Kogipschmeckere ne nit, awer de &aine
wollt ndu biatter kbnnen ase de andere, et schmecke awer et is en Pruimeken, hiat ne
hailen Grosken kostet un mat auk giaten weren. Aimeme Teyt, o Heer, o Heer, wat worte
et ne selzen! Se fengen an te spiggen un te spjiisemworten witt imme de Nase ase Kreyte,
se worten schweymeleg, un imme Teyt fengen seaalke — nai, det draff ik nit siegen. Se
turkelern op haime tau, unger wiagens lagten sepl Schriett bey der Welt. Koiern Leo
blaiv liegen, bo hai lagte un seyn Vatter hiat ikenhiar haime driagen mocht. Bat kraigen
dai MOmmens ne Schrecken. ,Junge wat is dey? Brstek?“ Awer dai Jingeskes konnen
nix mehr siegen, se dehn nix ase anken un questedr l.,eyweken hallen. De MGmmens
stopperen iare laiwen, kranken Stinekes int Berrkuakeren ne Flierntai. Se wollen all dien
Dokter halen loten, do horten se, wat passaiert worpar van dien Kerelkes woren amme
andern Dage néau nit wier in der Schaule. Jitzundssei alle wier terechte. Awer wan Ik se
froge: Alwis, Leo, soll vey us en Rolleken kdupdann laupet se ase wann se ne Wispelte
imme Ohre herren, ase wann se Liaer friatten herren
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Scherz und Spiel.

De bloie Saldote.- De Kryg was tenm& un Hinnerk Schlautenpoiter
kann wier hdime gohn hinnern Plaug. Syne Mondiermiag uner Brauers en
KalRmanneken werth, me kann de Fiamme drinne tellediar de Lidker an diin
Moggen konn me ganz kummaude saihn, bannehr syedimleste wasken was.
Op der Hiamedrifft kam hai do an &inem ainzelnenidshiuse viarby. Hai
stonnt do und bekaik syk met Andacht dat Schild. péek in de Westentasyske
un bekaik k syne lal3ten fyf Pannige. ,O Diu graGueatt van Saust! ik arme,
arme Saldote, fyf Pannige im Vermigen un HungeDuast fuar en Daler.” —
Hai stont un sochtede, un sochtede naumol, unweall rinn gohn un woll wual
fuader — gahn. Ower de graute Guatt van Sausegai in syne Gedanken: ,Sy
kein Narre! tell doch mal dyne Knoipe ame Rockex' hai tallte: ,Sall ik — sall ik
nit, - sall ik, - sall ik nit — sall ik?* un taumli&ke was de lel3te Knaup buasten un
tallte nit met. Ik sall, ik sall' un hai sprank eh ainem Satze Uwern Sull tem
Hiuse rin un in de Stuawe un faidrdere syk en Fiene

Es was Middagstyt, un de Waiert satte syk met fmaBlagen wisse hinnern
Disk un fenk an te achylen. Usem Saldoten syne Algpen Uawer Schitteln un
Tallers, un de Tianne worten imme sau lenk asesfaken. Ik wiinske ug guren
Awetyt, sau gut, ase ik ne auk hewwe.” — ,Schoimldasaggte de Waiert un
brocke de sy den Stiuten in de Soppe. Noner Wydgtsade Waiert, imme doch
wat te seggen: ,No, bo sall dann de Reise henneadbe Saldot helt de Hand
ant Ohr, ase wanne nit gutt héren kénn: ,Nai, tidg dankenswert.” De Waiert
att fodder un saggte: ,Alsau, de Kryg is glicklitgm Enne un de Meskeder
Landwiahr is glucklich entlooten? — | kummet wuakaran do?* Saldote: ,Nai,
bat ik ug segge! ik danke wirklich. Ik hewwe nastgin en Buter hat.“ Waiert:
,Et gait dech nicks Gawer du laiwen Frieden, dorkame dech syne Tuffeln met
Awetyt idten.” Saldote: ,Na&i, néi, ik well nit unbehufft syn, - lotert ug men recht
gut schmecken.” Waiert: ,Ik meine dun Frieden! Bl snik doch wunnern, biu
lange dat dings duert — de Russe, de Russe! inskanylKreisblae stont auk, dem
Russen wor nit te truggen.”“ Saldote: ,No! wannndnd garaus un gariut syn
mott, dann well ik mik ok nit lange noidigen loten ug diin Gefallen daun — et
wor awer nit noidig.” Un hai ruchte synen Staul laigk un saggte: ,Dann mott y
awer auk sau gut syn un giewen my Lipel un Gowekatten my din Nappen
wenig nogger.“ De Waiert makere kurjause Augen;rdve¢ wall hai maken? Hai
pekk in de Di3laa un gaftte me Handwiarksgeschinr;myn laiwe Saldote oat,
ase wanne moren hangen sall, un ase dai annerw8eat, schrappede hai diin
Napp aut. Dann wiskede hai syk din Schnawel amaBk&n af, saggte Guats
laun, betalere syn Pinneken un stawelere fodder éA8tenbiarge hintau. De
Lehre is: 1. et kann nit schaden, wamme altensesmig harthorig is; 2. wamme
wat te krygen wait, do mott me kein Hund syn; 3. wit nit, bo’'t gutt faar is,
wann emme ‘ne Knaup imme Roke fehlt. Nach Fr. W.iG m e.
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10. Nummer, 18.9.1915:

Bodefeld.

Ey kennet doch altemole ndu Séallmes Hannes, nitthékiis tworens in Rimlinsen
gebuaren, hei hiat awwer sau lange in der Friggeimespauket, da wey ne bay us
riaket. Sallmes Hannes un dai Deydammers Hanneensewol tehaupe imme
Grawen un achelern gemaitlik iahre Finse Braut.f@uk van feringes de Knéllerey
an. Dai twai woren kanne Bangeese, awwer bo’trlintiger kam, wort et ne doch
dun viar dr Bukse; se pecken iahre Hespen in désteFun blsten wat kriste wat
hidste drvan. Mirren in didm Biesen draggere sikiéEs op ainmol rimme un laip
wier trigge. Dai Dayddmmers schurre amme Koppe @mnere nit anders, ase
Hannes mochte bo me Schriuwe laus gohn seyn. Bodsaawwer wier kam, saggte
fuar ne: ,Unweyse Kerel, brimme loipeste wier umne? Franzausen seyd us jo
oppen Ferf3en.” ,Brimme?“ saggte Hannes, ,ick havmey meyne Plinse halt,
meinste dai Douwels sdllen meyne Zigarren smoiken™erzlichen Gruf3 senden
Euch allen da drauf3en Eure Lieben daheim, besonders
EuerPastorundEuerVikar.

Elpe. ,Hitten sin kenne Zaldoten* Wegeners Bernhardstn@mmen Zaldoten, det
IS niu aindaun, un hai soh auk ganz gut iut, aseltha Summer tain Dage terhaime
was. Schlecht mat de Kost do genten imme Franziumsen nit seyn. Un bat is hai
fleytig widst in dien par Dagen: Hai hiat magget, harket, un schliepet, und banset;
un wann hai nix anders te daun harr, dann hottéldenme die Hitten. Dit Mandwer
herrn ey saihn sollt! ,Et is Kreyg,” dachte Bernthaase hai de Hittendiers iut dem
Stalle tait, ,un dieshalf wert se doch wuollen kén verninfteger seyn ase siUs un
begnoigen iarg met der Hecke.” Awer Hitten sin éfittun blitt auk Hitten imme
Kreyge. Se sin ndu akerot sdu schndggeleg asevailsder Hecke wellt se innen
Kley, vamme Klaéy an de Tiuffeln un sin se innenffEiln, dann wellt se annen
Kumpest un in de Kolerawen. Et durte nit lange,sdmk all sGu ne naseweysen
Jungen: ,Bo mag dai fiule Haier stohn, hai lattHigen te Schaden gohn.” Bat woll
Bernhard maken, hai mochte der hinger hiar un widldai Deykers Hitten; Uwer
Hecken un Tuine un: Ratz, harr hai ne gehdrigenkdliraken in seiner schoinen
Blixe. Hai fenk an te gewittern un te spitakeln. Awp anmol worte hai pux stille.
Hai harr ne klauken Infall: ,Me siet sus all wubl)Wat fuér Mensken gut is, is auk
gut fuor de Diers.” Ik wellt prowéiern..” Ase seytewen Hitten wier te Schaden
gengen, raip hai: ,Rechts um, links um, kehrt ntafscakerot sau ase de
Unteroffezier beyn Zaldoten. Awer nai, de Hittenigén iarg nit dran un se woren
balle wier imme Kumpest, unkéggelern un gnuppedehbmiden Backen un kaiken
dien Haiern an, ase wann se siegen wobllen: ,Watdiee spittakeln, et schmecket us
hey all langeste gut.” Wat woll Bernhard maken? tachte wier Gwern Tiun, un de
Hitten vior iahme hiar tem Auwer ropp. ,Dunnerwidesrr ik meyn Hohren hey
(Bernhard is beyn Zaldoten Horniste un kann feyosséh) do het se doch gewil3
Frochten vior.” Awer et matt duk sdu gohn: Un hachte metter Miule, ase wann
hai blaise: Geht langsam vor, geht langsam vor, lgelgsam und bedachtig vor, vor,
vor, vor! Awer dai Deykers wollen wier nix verstghstertken inter Lucht un ju, tem
Biarge ropp. Wat woll Bernhard maken, hai mochteldeger hiar, un hai strullere
van Schweyte un hai un de Hitten hacheren un kéohese hai wier kréig. ,M0mme,
mas de Hitten selwes haien, mey wellt se nit pardie,Ja, ja, Junge* sagte de
Momme, Hitten sin kenne Zaldoten.® Andern DagesgkBernhard ne Tepetsche se
kdnnen ohne iahme nit ferreg weren, hai moéchteosén$g wier kummen, sus géafftet
graut Malor. — Es gruf3t Euch herzlich Euer V ik a
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11. Nummer, 2.10.1915:

Bodefeld.

Hort wie Bodefelder es treiben im Kriege: As dedd&n vorm Johre int Feld iutriicken

mochten, do hiat ne de Pasteor ant Hidtte legkg, din Rausenkranz te biaen, wann’t ok
jedesmol ment ain Gesetz wor. Salmes Hannes ubelalammers passern neype op un
nehmen iark dat te Hiarten. Balle hinnerhi&r wadenn dai beiden mol op Wache. Nicks
was te sain un te hdren van d’'n Franzausen, un dochte d’'n Beiden de Luft nit ganz

reine te sin. ,Lot us biden,” saggte de Hannest igldat Beste, wat wey daun konnt.“ Se
pecken in de Tasken un trocken iaren RausenkrahzSe biaren fleytig un lange, Ummer
aine Kralle noch d’r annern. Dann sidgnere sik didsmn dai. Uemme Teyt fenk dai

Deydammers an: ,Hannes, biu weyt biste d'rmet?“ inschlaug en graut Kruize un

saggte: ,Niu hew' ick d'r feyf afstriepet. Niu singroot, niu lot de Franzausen mol
kuemen.” — Viele Gruf3e von allen in der Heimat,drmekers von Eurem P a st o r und
EuremVikar.

Elpe. De maisten van uch kennet doch gewil3 de alle L{hgede) oppem Elper
Biarge beym Hilgenhuiseken. En par hundert Johse igewil3 all alt. Se hiat all viel met
macht, gurre un schlieme Dage, Sunnenscheyn unoSahnSturm. De Blitz hiat iahr all
dien Stamm spallert. Viele hiat se all saihn oppErrkenpatt van der Elpe noh
Brunschappel: Vétters un Mommen, Burssen un Midksike Luie un nau mehr Blagen.
Dai laiwe Baum hiat all saihn uggen Vatter un @neatter un Bestevatter un néu viel
mehr. Hai hiat saihn viel Lachen un Greynen: Kingda (Kindtaufen), Hochteyen un auk
Begriaften (Begréabnisse). Alldiarimme is us duserB&au loiv. Awer wat hai amme
Gunsdage vuor acht Dagen saihn hiat, det was diaemen allen Baume ganz wat
Nigges. Nummedages sau timme droi Uhr kam ne feyviagen van Brunschappel tem
Biarge ropp, vaier Piarre woren der vior un umme<Kdeske was ne feynen Kranz. De
boiden Vidrspannpiarre woren diem Dragger van Broagpel seyne un Draggers
Heinerich genk der nidwen an. Oppem Bocke satenKwskers, de dine harr de Zigel,
de annere harr de Armens Uwerndain schlagen urngldik fierlek int Wiger. Imme Wagen
saten droi Heerens, gaisleke Heerens mochtent Bagm.ainen kannte hai, saufotens, det
was de gurre Pastauer van Brunschappel, seyn éckellGesichte l6chtere all van
feringes, un an der Stemme kannte ne all eger ImelB®\Wagen kam ndger un halt grade
unger der Linge viudrem Hilgenhuiseken. Do deh DeégdHeinerich seyne Piarre der
vior denne un in dier Teyt konn sik de Linge daet®s ganz neype bekeyken. Awer se
wuldte dai baiden andern nit te loten. De aine meonktKaplon oder Vikarges seyn; awer
de Elpeske was es nit. Dai hiat Brot, un auk ningdfeynen Haut met Bommelkes hingen
drane un dai is duk saugrad ndu met diam Brunselsgbten Lehrer heyhidr gohn. Aut
der Nowerskopp was hai auk nit. De Linge kannte gehHeervedders op feyf Stunde
Wiages, dai gatt alls viel no der Elpe. — Un dieaddlen kannte se &is recht nit. Det was
ne ganz feynen, feynen Heeren. Un wat was dai ieyne Tuige! Ne Haut van Seyde
harre oppe un iUmme dien Haut was ne Schnéuer v&huBohingen an dier Schnauer
hé&ngen en Paar Bommelkes, auk van Gold. Dai larogé ®Ras nit schwort ase bey andern
gaisliken Heerens, hai was lila=blo un ne rauendBauk van Seyde, harr hai tmmet
Leyw. Uemmen Hals harr dai feyne Heer ne gullen &K@yette) un an dier Keye henk
opper Buorst en graut gullen Kruize. Nai sdu wakle-gelohr — Heeren mochtet auk seyn,
det soh me an dier gillenen Brille; un laiv sikakdai lachet joh sau anmaidig un kuiert
sau frondlek met dien andern Heerens. De Lingedkrbik idhren allen Kopp, awer se
wul3te dien Heeren nit te loten, ganz un gariut-niDraggers Heinerich harr seyne Piarre
van der Deyl3el (Deichsel) luos macht un de Kutskene tem Biarge raf. De Linge un
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auk de Heinerich keyken diem Wagen noh, bit detinane de Dragge in der Halsemecke
was. Heinerich henk dien Pidrren de Schwengelsnindertraimen, kletere op dien
Handgiul un raip: ,Haar rimme!* ,Uemme diusend Qsuillen,” raip ne de Linge an,
.Wachte ne Augenblick. Sieg mey mol, Heinerich, wats dat fuor ne feynen, hdugen
Heeren?* ,Wail3te det dann nit? Hiast doch van Maorde Prossiaune van der Elpe noh
Brunschappel saihn, hiast det Singen un Biden mmdrtwohr? In Brunschappel is van
Dage Firmunge widst, un dai feyne Heer, det waBisiehof.” ,De Bischof? Ik hewwe all
fake hort, det in Brunschappel ne Bischof wiest wawer ne Bischof saihn, hew ik in
meynem himmellangen Lidwen nau nit. Oh bat froggitdet, det ik &uk mol ne Bischof
saihn hewwe, din Dag vergiatte ik nit un wann ikseénd Johre alt were. Danke auk
vielmols, Heinerich. Awer ndai, wachte nau ainer éenblick, bai was dann dai andere
Heer?" ,Wielken moinste dann, usen Pastauer?” ,Nigin kenn ik all lange, dien andern
moin ik.“ ,Det was em Bischof seyn Kaplon.” ,Sautdaas seyn Kaplon, gewi3 ne
Bischof mat ne Kaplon hewwen, dai hiat en grausldé (Kirchspiel) un viel Arwet un ne
Bischof, sau ne haugen Heeren, mat auk ne stotegpelon hewwen. Lot dey gut gohn,
adjus bit de andern Dage.” — Ey het mik verstohiwd Jungens. Am 14. September is
taum &isten Mole, sau lange de Elpe stéaiht, nehBisin usem Duorpe wiest. Wat vey us
frogget het konn ey uch denken. Vey het duk andadht un met diem laiwen haugen
Heeren fuor uch biat. De Bischof hiat sik auk frégglet hai mol ob der schoinen Elpe
wiest is, un det hai niu nit mehr in de Lettenigga allen Orden (Orten) te singen briuket:
Bist &uk all op der Elpe wiest? Allerwiagen asenda nit.

Scherz und Spiel.

Einige sprichwdrtliche Redensarten.

Der freundliche Leser mége dabei beachten: Gegerchsvorter, Narren und
Wahrheit giebt es kein Gericht.

Junge Midkens biat am laiwesten wiarm Spaigelustije Miakens giet tahme
Hiusfrauen. — Et is biater ne Schiufkare vull Fugige wahren, as ain Fraumenske. — Gure
Miakes un tame Gaise kumet by Tyen no Hiuse. — &4ia#lai flaitet un Hauhner dai
kragget, din sall me by Tyen den Hals afschnieWann de rechte Jausep kimt, saggt
Maria jo. — Bei de Dochter hewwen will, matt de Kéutfriggen. — Friggen is kein
Prarrehandel un Hieroten kein Maien. — Bai de Ms&k@pem Danzboden suit, dai is
bedruagen. — Kauch Nahwers Rind, frigg Nahwers Kaahn waiste bat diu findt. — Ne
gurre Briut matt wat in de Mialke te brokken hewwenViar der Hochtyt mal3te se
wyenen, nohiar is te late. — Nee gurre Frau istdééram Wagen. — Bo ne gurre Frau
wirtschaftet, do wassert Speck oppem Balken. — iNeeg~rau un nen gurren Nawen horn
in Hius. — Ne gurre Frau un ne gurre Katte holiditts reine. — Is ne Mamme ak arm, se
decket doch warm.

NB. Hatte gerne eine plattdeutsche Erzahlung vosemm Sauerlander Dichter
Grimme gebracht, der Verleger Schoéningh in Paderlsmhreibt aber, dal3 er bereits
einige tausend Bande gestiftet und damit groé3ererQpeebracht habe, folglich er den
Abdruck nicht gestatten kdnne. Wir werden wohl adlem Herrn Verleger fir sein
wirklich liebenswirdiges Entgegenkommen von Herdankbar sein und bei Gelegenheit
uns seiner gern erinnern.
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12. Nummer, 16.10.1915:

Bodefeld.

Hort tau, wat d'r Friggeter Koggen im Kraige pasgsil. D& Haiere is ne untreu
woren, hai hiat sick ne Soldatenbilickse anmiateznlotin loipet niu in Mainz
imme Sanne rimme. Bo dann niu de Kdgge et aistenhédr riuttrocken, do was
es ne ges eigen te Maute. Se kaiken un kéikenel®remmerich bliew, ower hai
kam nit un kam nit. Dat Friaten woll ne dian ganZzag nit recht flutsken, nit
mol dat Kéggeln herr Art seu wahne jomern se. EgarBlagen laipen tvorens
dorimme, owwer dei Kdgge dachten bey sick: ,Duasesk sollt niu use Haiern
sin? sau dummen Blagen soll wey porairen?“ As®wend vor, bo dndliche
Kdgge schoin heime gott, do daen saun paar Diergiemnt ne nix angang, sey
blieven stohn, bo sai stonten. Eyt diuere gatamge, do woren se in d'r Frigget
vermisset. ,\Wey mott se saiken,” sédggten dai Frogggwenn wey se wier
hewwen wellt.“ Mirren in d’r Nacht hatt sai dann dowen op me Berge dai
vingesken Hucken funnen. Van feringes hor me sédken, se mochten vuol
barbarisk griggeln. — ,Séau kannt nit fogger gohsafgte dai Paipers am annern
Dage, ,,wey mott wat maken, dat wey dai Kaudiersrwaeechte brenget. Ik well
de Polizei met ne riut schicken, dovor wart se wuehspekt hewwen.” Séu
mochte dann niu de Vollmer do uoven iut der friggedt dian Koggen laus, un
richtig, et gerait. Hai fenk an te blosen, un dauKdiers porairen. Dat Blosen op
d’'m schoinen Horen gefall diam niggen Haiern ggunst. ,,Dai dumme Klingel,*
saggt hai, ,schmiet ick in de Ecke. Wann ich nidénwat in d’'r Frigget bekannt
meken mott, dann nidm ick dat Horen un blose.” —wid bloset hai? Ne nette
Melodai, dai se alle te Haupe imme Dorpe kennareta ,Stromt herbei, ihr
Voélkerscharen.” Un wann dat de Luie niu tétern hddnn lAupet se Galopp iut
d’n Huisern un horket andachtig tau. — Gottes st@h Segen winschen Euch
EuerPastorundEuerVikar.

Elpe. ,Luowgesank oppen Schnaps.” Wat? Ne LuowgesankeropPchnaps
vamme Elpesken Vikarges? Ik moine dai konn dienn8ph nit iutstohn. Nai,
Jungens det kann ik aull nit, weylen hai séu vieglicke brenget. Awer hort tau.
Vuor twai Johren, (domals was nau kenn Kreyg) s@um@ dise Teyt, et was
prachteg Hiarwestwiaer, machte ik met meynen twam®gers ne Riet duor de
Biarge: van hey opp Astenbiarg, Uewerkiarken, Gopgk van do andern Dages
no der Belwereg (Berleburg). Oppem Wiage van deiw&eg noh der
Schmallmereg kdmen vey sau immen Vaierl op salRd.owwbpp un satten bey
Strackes de Hacke unger. De wenegesten van ucldwiBkschaid wieten; ik sey
awer all viel do wiest; un det mat ik siegen, dasnhlet et mey viel biatter
gefallen ase diutmol. Domohl lidwere de alle Vatterais recht de alle Strackens
Mutter nau. Se froggere sik jedesmol, wann se s ey brachten iahr auk
jedesmol wat met, en Stiicke Kauken oder sis watkegam dien Blagen en
Bomsken oder ne Appel. Me tdug seyn Ohmes riutSreypel Speck un en
Stucke Braut, oder en Fleysbutter un drank ne El&ler dobey. Et worte froget
no dim un diem un me machte sik dann vergnaigeemopgiag. Awer niu het se
de Waiertsstuowe grotter macht, fuor de Summervilgeldet Schmallmerske
Junkvolk, det Sunndag=Nummedages viel heyhinne D&tken het se oppen
Disken, en graut Buffet met en par Baierkranenpplecstaint do, de Luie kennot
emme nit mehr, un wat mey amme maisten ldie delwadlen mens nau hauge
met emme kuiern. Det well ik uch siegen, laiwe F@&nmey géit jedesmol ne
Stiek duort Hiarte, wann ik soihn mat, det vey sskoine, schoine, laiwe Sproke
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Ummer mehr vergiattet. — Awer ik sey van meyme fiedu aftkummen. No, sau
Ummen Vaierl fuor Siewen, imme Duorpe steken sdellampen an, staweleren
vey luos. De Wiag gait richt ase amme Hiusdake rofgy woren iawen twer
dien lesten Huisern, do wortet us all gehdreg wanmelldierimme taugen vey
us de Rocke iut. Meyne Schwogers sind namlich bgidemme Wiarke, appart
dai aine is nit lank awer kumplett. Vey gengen eauypar Schriett, do kam ainer
hinger us hiar. Dai konn awer anders insetten age,@urren Owend* sagte hai.
,Gurren Owend auk,” gaffte ik tertigge, ,séu lateimppen Patt?“ ,Jo, jo,” sagte
hai, ,ik sin van Groskopp un hewwe hey in Lotropsiaieken.” ,No dann konnt
vey jo en Sticke Wiages tehdupe gohn, vey wellt d@hSchmallmereg. Dann
wiet ey doch gewild auk, bo uowen imme Hait de @dtd) no der Schmallmereg
affgait, seyt sdu gut un weyset us dien.” ,Gewinrke Suorge nit, ik well uch
wuall terechte helpen.” — ,Awer,” sagte ik, ,ey reiten kitzken langsamer gohn
loten; vey drai, appart meyne boiden Kumpiers, kaynt nit sdu insetten ase ey.”
»JO, jo, et gait wahne richt ropp, awer — un nindget de Luowgesank an — ik
hewwe mey ais en par Klore drunken, det giet Finete Baine; Baier draff me
nit drinken, det schlatt emme in de Baine, awern@pls, det giet Kraft un
Liawensmaut.” Ik hewwe awer hort,“ schmait ik déisker, ,van Baier un auk
van Schnaps worte me maie un konn nit arwen.” ,Gevaim Baier, awer nit vam
Schnaps. Wiete ik drinke mey alle Dage ne ainigdernviel, Muorgens mat ik ais
ainen hat henn, sis kann ik nit drndlech arwenmtétroistiicke &inen odern
andern, verstait sik van selwes. Un dann vidreteri&tdu ainen oder twdi, dann
rusket de Tiuffeln ganz anders. Motten ey mol priewéa Sollt saihn et is wohr.
Un Nummedages nom Ungern kicke ik alle Stunde o] off ndu wat in der
Buttélge is, no un taum Vespern hort &tk ne orreielkn wann ik niu haime
kumme, dann draff ik doch aik beym Schmiel3 nit b&grgohn. Dann kamme
awer schlopen ase ne Uellerek. Saiht, ik drinkeentiel, nai det draff me nit,
daun, un dann kenn Baier nit. Bey Baier kammemea, det schlatt emme in de
Baine, awer Schnaps, det giet Kraft un Liawensthajilemme diusend
Guottswillen,” raip ik tmme Teyt, ,ey laupet ja ase Wiesereck. Ik strulle van
Schweyte un dien baiden andern gait de Ohm iuti*gdasere ne Weyle, awer
balle fenk hai wier det Biesen un auk synen Luowgkswvier an: ,Do siat se alls,
de Schnaps wor nit gesund. Det wait ik niu dochttdénid Ik hewwe myn
Handwiark in der Friawereg lohrt, beym séllegen B. . det was ne dichtegen
Mester un hai drank jeden Dag mehr asen Liter, kusiege uch det was ne
gesunden Brauer un hai is noge saf3tig woren utidweere ndu, wann hai nit
amme Buorstfaiwer (Lungenentziindung) stuorwen wiwer Baier nit, det
schlatt emme in de Baine. Hinger der Frigget rid@rwas ne Mann, dai genk
jeden Nummedag bey Teyen int Waiertshius un draménaKraus Baier ‘'nom
anden un saat un saat un drank un drank bit de t&fade Twialwe blais un
mannechmol néu langer; wann hai dann oppstond, kamme nit mehr stohn un
gohn. Hai was nit dicke, awer de Baine wollen nenmehr dragen. Diarimme
drinke ik ken Baier nit, det schlatt emme in den@aiawer Schnaps dat giet Kraft
un Lidwensmaut.” Bo de Biarg anfanget, do staihHebertuspostken. Do hell ik
ne naumol an. Dai baiden andern konnen nit melhjgpgeeren un schnapperen no
Luft. Se woren alle langest tertigge bliewen, aveewsllen iarch doch auk dien
Luowgesank nit entgohen loten. Ase vey fodder stawefenk hai wier an: ,Nit
gesund soll de Schnaps seyn? Do was ne allen déohbokter, dai wul3tet
biatter; alle Vaierljohr, sagte hai, mdchte meraiél griindlech dicke siupen, sau
dicke, det me kenne Eyserbah mehr saihn kénn. Degesund, sagte hai. Awer
nit in Baier moin ik, det schlatt emme in de Baiaeer Schnaps det giet Kraft un
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Liawensmaut. S&u blaiw hai drane, bit det vey dffgomochten. Vey fangen
glicklech dien Patt. ,Aeuk ais besten Dank,* sagte,Do nit fuor.“ — ,Gurre
Nacht, kummet gut Gwer un gruiRet mey uggen Pastajidsen Pastauer? ? ?
van wieme dann? ?“  Siat mens van diem Vikarges metBort.“ Hai saggte
kenn Wort mehr un biesede né&u fixer diem Biargeprape iawen. Wieme dai
Mann horte, off hai nau Kraft und Lidwensmaut dekvait ik nit; awer dat hai
dien Griuf3 nit bestallt hiet, det wait ik.

Aus einem plattdeutschen Feldpostbriefe.

Laiwe Heervedder! Sau manniges Mol hew' vy dai ostén
Tydungen van din Pastoiers do uawen iut usem sshdgiuerlanne
kryn, usem schoinen Haime, met usem schoinen Sivezl Platt — dai
Vikarres von der Elpe, use alle Prases, soll bessnerfiar bedanket
syn — jedesmal wenn dai GriulRe kumet, dann krig pkttdiutske
Snawel dat Biwern, sau giarne hew vyt — ower niusalin Kitzken
vamme Kryge. Do in Wiesbaden was et jo ganz nb#sonners, wann
vy Siuerldnner Junges use schoine Platt kuiertedairmnneren Nase
un Miul uaprieten un keine Spere drvan verstondamer hy in
Galizien, do siuert gar nit no Plattdiutsk iut um lde vy de Nase vull
kreygen. De Sand is hy sau daipe ase by us oppeteiMéarge de Snai
un mannigen Auto mochten vy in de Raar packeninalléennt nitte
van der Styie. Un Schyite hew* vy hy friaten, danit te beschrywen,
ain Traust, use Leutenant kryget auk nit biater.héjte ganz nette te
Haupe hollen. Im Gesichte sohn vy bolle iut sauysath ase de
Zuscher Kuahler. Water harren vy nit tAume Drinkeoch viel
wenniger taume Wasken. Owends, din 3. Juni kamentewy
aistenmole in den Schitzengraben, bynoge sau asttelo ter haime
det ,Kasino“. Kann’k doch seggen, det Hiarte hatadogh wuat bywert
un as de aisten bloen Bauhnen ankamen, da daeht aime un ik
dachte an dat, bot my de gurre MOmme bym Afschawghts harre:
Junge, suih, wann Gefahr do is, dann biee ike kUylduwe, dat het se
do auk dohn. No fyf Dagen woren wy aflof3t, GuattBank. Ower
Rugge harren vy noch nit — use Hauptmann soll wdetiken: Et sint
Siuerlanner, dai konnt dat — et gank ant Marschaian wier
marschaiern bit gigen Owend. Do froggeren vy usddt et Rugge
gaffte, ower Fleytepychen sind huahl. Eger at vyimsnesaihn, fyifen
us dai Dykers bloen Bauhnen ment sau imme KoppeviNbiat dat
use auk dohn, use Atrtillery halb us duftig. Un sup ainmol kamen
dai Ratten iut idhren Grabens un hawten de Hanngehan sau imme
Uemmesaihn hatten wie salBhunnert Russen gefangenvéier
Maschynengewiahre, iahre Artillery harr’ syk di& Bwvietete maket,
do woren &ist mol de Grawens unnersocht un tau uSk&mke. Vy
fannten Tabak un Zucker, dat fahlere us gerade.déarMommen was
noch nicks ankumen. Dun annern Dag harren vy wefe€ht un sau
ging dat Dag fuar Dag, liuter saun Enneken fi arv@@s ainmol saggte
use Leutenant: Junges hy is de Grenze! En ganzew&hmra genk in
de Lufte, ik gloime, wann y lustert harren, y hattele in diin Biargen
horen kdnnen. Hy harren syk de Russen wier fadteusa hiat us
nochmol ordentlich bepilvert. Vy harren us owenklingrawen un
myn Hannes saggte all, hy war vy wuall Rugge hawwemuis aist mol
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iuterasten kdonnen, ower use Hannes dachte un usenamt saggte:
Aflésunge! De Oestreicher woren do. Op te Yserbadmn' et. Ower bo
was eine. Syt dum, dat vy iutstiegen woren, hafngnkeine mehr
saihn. Vy gafften us ant Marschéaieren un tramp8,Kilometer

woren’s saggte de Leutenant. Mannige hat unnerwi@ffeugget, van
us Winterbiargern keiner. Vy syd all wat gewuhnp. & mol hdren vy
wat flaiten. De Yserbahn! saggten alle. He, watemtvy maihe. Eger
vy in de Wagens kdmen, ganget ais in de graute ¥viaskvidgen din
Luisen. Use Tuig kam innen Backuawen. Sau woregayz reine un
niu gang’et met d'r Yserbahn Rutz — Rutz un nochfRatz un do
gang’'et tawer de diutske Grenze. Ganz spassig wadlen immet
Hiarte. Un do hew' vy sungen in dinem furt: Deutaald, Deutschland
Uber alles; Ich hatt einen Kameraden un sau widderJetzt matt ik
Schlu? maken, et wart diuster, un syd recht viedmgegriuf3et van
eugem N. N.

13. Nummer. 30.10.1915:

Bodefeld. Kuatens hiat mol enner vertallt, bat viarges JahrAugust in d‘r
Frigget passéiert is. Dat soll ey auk gewahr we'teis. allerdings viel geluagen bey
diam Sticksken, awwer wann ey dat ok d’rvan latand®litt doch nau gnaug
Kurjauses uwrig. De Friggeder Vorstehr harre vorst®a iut telefonéaiert, ‘t wor nit
kadusker in d’'r Luft, de Luie so6llen acht giewenichte keme en Auto Franzausen
dohiar, bat viel Geld metfohrte. Imme Handimmednagas alles oppen Bainen. Dat
junge Volk taug met Pistollen un Knuppels duéar digdet rop noh’'m Stainbelke,
dai allen Burf3en stawel'rn met ‘m Puister inneraf@idg. Unnerdidassen buggeren
Graute un Blagen Barekaden. Oppem Baumhuawe wadistke Linije. Et woren
dicke Bengels twias oppen Widg sliepet; Sagebddkstdridgen, Mausestannen un
sus nau allerhand Krom herbey halt. Dai Kerels s¢inmet Gréipen, Fliegels un
Asseholtern proot nu selwer dai krutzigen Puatbekene iark vom d'r Kigelbahn de
Holter un de Bossels. Bey Junk un Alt &in Gedarlebandig kimmet kanner
d'rvan! De twerre Schanze was bey Sallmes Briggewarnens ne regelrechten
Briggenkopp. Aeist kbnnen Leddern un Schleyensn dampaar dicke Sailers un ‘t
leste ne Briarverslag. Tusker din Hingernissen tdigd<affekitels, Oemmers,
SmengedlUppens, Buike seiniater, Kaiernen, MelkdstaiWaigen, Schiarwele,
Kisten un Kasten. Mannsluie un Weywer stonnen Postguat harren Sailen,
Schippen, Paylhacken, Gréaipen, Fuarken, Gaffelwwat Backstainer in d'r Hand
un beniar iark. Dat Weywertuig kukern giffnig drim dréggern met Splieten un
Proakeleysern, met Schuimelipels un Kaffebridnerst Tiufelestoitens un Pannen,
met Spritzen un Kloppespdnen. ‘n dunerwir satl dion, wai hey te noge kimmet!
De leste un starkeste Wall genk van Schmies biAasten. Alles was vullbanset,
kann Platzken ase’n ensbréit frey, sau hauge Eéepipklockelken. Me konn se nit
tellen all dai Wagens un Schiuwekaren, WingeboimeRungen, Wannenmuhlen un
Siewe, Fiater un Halter. Hey an d’'r Hauptfestungtt ke Kreygerverdin de Wacht.
In d'r disten Reyge stonen de Schitzen met ‘n gelad-linten, in d'r twerene de
Handgranatenkumperney met met lakesen un BeyledriDriidden ‘t Batteljdun
fuar ‘t Frassen met ‘n langen Sawels. Et deh d’'reihuait, dat se nit nau ne vaierde
reyge met Stinketuig maken konnen, ‘t fehlern nevande miiffigen Saken d’rtau un
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de Wind doggte auk nit, hai kam vamme Paitingesdlas was alsau ferrig, ‘t konn
laus gohn! Grade kam Blaz duar de Porte rin, haehmet me Kauhdier Fridtewiark
iutem Kidsseypen halt. Bo se iahne alles explezh#@ren, satte sik ob sin Klaibund
un lait sey van terhaime de Pistolle halen. In €&ilisen un Baifelle harre ‘t hey
tusker all duftig hiargohn. Dai Gialenkuser harterdaip Luak in de Ere buselt un
laggten idwen opp d'r Lur imme Schitzengrawen, ‘et te horen un te riuken
gaffte. En Toff, Toff kam. Dut vor aanhallen un emsoggt, dann awer frey gafft. In
Baifelle genk ‘t eit sau hanneg. Dai Smiets bagted\uto tau, satte didm Kerel drie
ne Graipe op de Buast un saggte: ,Im Namen desg&@nun do fenke verhaftig aan,
d’'n Kerel met ‘r Gréaipe te kiteln. Aest ase de apidiorkucket woren konn’t Auto
widder foih’re. J6s néi, niu fenk dat Mallohr imn@afwidge ndumol aan, bo twai
Schitzen hinnerm Huft hiken. ,Legt an! Feuer!” BaimBoms! knallen de

Kreisrichter un de nigge Salmen. Dai aarmen Troppné Auto biewern amme
ganzen Leywe, soh witt un gidl iut un stuatre: ,loim der Doktor und bin nach
Giersen bestellt!” Aeiner viarhiar, de andere hihig brachten dai beiden ‘t Auto
in de Frigget. Alles was aist in Opregunge, awwatlebklor sik de Sake op.
Unnerdidssen kam dann van Bestwig de Nohricht déah,oppem Andraisbidrge
Kerels fangen wdren met achtzig Millidunen Mark.aFidai Friggeder blaif alsau
k&dnne Arwet mehr te dauhn. Do woorte dann wiersa#tii De Mannsluie génnern
iark niu ennen oppen Schreck, de Weywer kuakerrstagwen ohne Pritt un de
Blagen siingen: ,Lieb Vaterland magst ruhig sein.”

De laiwe Muttersproke.

Brimme Schmalters Oihme kennen Apen
mehr in’t Hius niemmet.

Vertalt vamElIpesken Vikarges.

Schmalters Oihme te M...wagugen Waiert. Bey iamme gafftet
en gut Gemote un hai harr en gut Gemaite. Awerdiew, vat ik verstellen will,
is ‘me doch mol de Galle twerlaupen.

Aeines Dages — et was imme Hiarwest — kam ne Agrehknt Duorp. Hai harr
en Dragge=Uedrgel, un wann hai det Uedrgel draggknen machte de Ape opp
diem Ueorgel seyne Mannekes. Dise Apen=Kerel kamSuahmalters int Hius.
»Kann ich bleiben hier?” frogere hai. Gerne deh dietOihme nit. Me waéit jo nit,
wat me an sau Luien hiat; se stéilt ase de Raweganz rentleck sollt se auk nit
liuter seyn. Awer wat was der te maken? et fenkaster te weren, op der Strote
konn hai ‘ne doch &uk nit schmeyten. Dierimme \maisdien Kerel met seynem
Apen op der Schuier int Heu. Ne gehorigen Napp Vuiffeln, en Stiicke Speck
un en halw Braut was et Owetiatten fuor dien Karekeynen Apen.

Andern Muorgens woll de Apen=Kerel sik duér de P&mmaken ohne noh
seyner Schiullegkait te frogen. Sus kam et diem @inmt immen Stlicke Bréaut
un en par Grosken. Awer, det de kerel sik dinneemakoll ohne en Wort te
siegen, det peld diem Oihmen niu doch nit. Hai sghege ‘ne néu grade, ase
imme de Ecke flutzken woll. ,Kerel, det sall dey dioch nit gliicken, ais betahls
diu mey deyne Zache met feyf Silwergrosken.” ,Hab@eld,” sagte de Kerel un
draggere de Tasken rumme. ,Mé&nneken, dann suihbtade bat kis,” sagte de
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Oihme. ,,goh met deynem Ueorgel luos un hal dey Gelgheyn. Dien Apen lal
diu mey sau lange hey!* De Kerel schrempere urgsefare sik, awer bat woll hai
maken? De Oihme nahm dien Apen an de Leyne un deihnen Keller. Hai
machte de Kellerfinsters tau, dradggere dien Sdfllisttmme un stak ne in de
Taske. De Ape was gut verwahrt, un de Kerel gerdeap/erdenst.

Et was Hiarwestdag, ase ik sagte, un manneger fmamner drank sik beym
Oihmes imme Stohn ne Kloren. Et worte auk mann&gdroppen halt fuor de
Maggers taum Froihsticke, un dierimme mochte den®ifauenthant (ab und
zu) innen Keller un Schnaps ropper halen. Meyn gattein der Ecke un muckere
sik nit, keyk awer ganz neype tau, wann de Oihmg Baat genk, dien Krahnen
luos dréaggere un d‘en Schnaps inne Kraus laupenai

De Kraus was wier leyg, un de Oihme genk wier mKeller. Hai kraig dien
Schlittel diut der Buxentaske, machte de Kellerdiojp. — Bat is det dann? De
Keller stond ne Toll hauge unger Water. Awer n&atéy was det nit, det rauk hai,
det was jo Schnaps! Hai genk beyt Faat un klopdeaa. Richtig!! det Faat was
lieg, nit ne Druppel was mehr drinne, de Krahne agse. De Oihme schlaug sik
fuor en Kopp: ,Soll ik dien Krahnen nit wier ricgttau dragget hewwen? Et ist
doch kenn Menske ase ik imme Keller wiest, un iigllee doch jedesmol ganz
gewietenhaft wier tau, wann ik ne oppen loten Héry ik et doch strullen horen
mocht.” Hai schutte amme Koppe; dai Sake konn halain kreygen — det genk
nit met richtigen Dingen tau! Do soh hai op ainrd@n Apen in der Ecke sitten.
Do genk iamme en Lecht op! — ,Diu Dunnerwiars Ap®e Galle genk diem
Oihmen Gwer! Fuo6r tain Dahler Schnaps!!! In seyRaske schmeyt hai metem
Kraus nohm Apen. De Schiarweln flaugen ‘em Apen @nGesichte, awer
druoppen harr hai ne nit. Dien &isten besten Bradexnk de Oihme un schlaug
oppen Apen luos. Det schéllere un knallere un kiesen de Oihme schlaug sau
wahne, det de Ape imme Teyt bey der Welt lagte. dtt@ckere all Vaiere un
wiegere kenne Klogge mehr. —

Uemme Teyt kam de Apenkerel, woll seyne Zachehtertaun seynen Apen
wier halen. ,Do hieste deinen Apen, Schwidrenads@nkerel, raip de Oihme un
schmatme seynen Apen flu6ér de Baine. ,Bat machteAdenkerel fuor en
Spittakel!'!l" 'Mein armes Aff hat kostet 10 Talerss Aff mir tot, Wirt hat Aff
meins tot geschlagen, 10 Talers muf3 Wirt betahddngehen sur Polsel.” Un hai
schante un regemantere un worte nit stille. —

Bat woll de Oihme maken? Hai harr dien Apen d&utaggen un mochte ne auk
bestahlen, det soh ha wuol in. Bat gengen idmmd&ugaindahlers unnoie aff!!
Hai tallte diem kerel de Dahlers op un bey jederhl&aschannte hai schante séu
lange ase dien Kerel soh un néau viel langer.

Fuor tain Dahler Schnaps, tain Dahler de Ape, fesdsken Schlopgeld un de
tebruockenen Kraus, det harr diem Oihmen dee Ainbracht, un
alldieritmme:niemet SchmaéaltersiOme kennen Apen mehr
int Hius! M.
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14. Nummer, 13.11.1915:

Bodefeld

Bei kennet imme Kiarspel nit didn Althiuses Johander Frigget? Ne gurren Jungen
is hai det is wohr, hai dait keiner Flaige wat tge| awer hai maket als ne
Dullanmecker. Hort tau: Ase dien Hiarwest sau iddensluie imme Kreyge woren,
het se sick ter haime gehorig quidlen mocht dathmsen blaiw. Dat is niu auk
gerohen. Mens dai Althiuses mochte wat Extroes hawwo uawen oppen Schlaute
harr hai Roggen stohn, dien hiat hai dise Dagai@nfd Wahne hiat hai sik derbey
guidlen mocht, asen Piard hiat hai arwet. De Suna@meret gut an diem Dage ase
Umme Johannsdag. Aeine Gorwe noh der anderen peck lie Fuorke un schmait se
oppen Wagen. Et duerte nit lange, do was hai fedeggmet. Hai peck dien
Wingebaum, gafffte me ne gehorigen Schupp, datetopaier flaug un draggere ne
duene. ,Niu de Schwiepe hiar“, sagte hai, ,dannnkam Guorres Namen leus gohn.*
,JU, haar, hott” un de Ossen tliegen an, un langHaen wisse genget dien Knapp
runne. Haile brachte hai dat Faier in der Friggetfese hai dermet beyt Hius kam, raip
hai all van feringes seyner Sister tau: ,Anna, benge ik dat Leste, niu hew wey
alles oppem Balken. Daut te schmachten briucke aigy Winter nit. — Et was gut.
Andern Dages mochte Johann ase Braifdriager noenfllle, hai soll diam Giarken
Lorenz seyne Denste dauen. Ase hai de Breiwekdé&uen richtig affliewert harr, do
geng hai ganz tefriarn un vergneiget wier op dgdet tau. Hai flotte un sank un was
sau lustig, ase wenn hai bey der Briut widst wave©ase hai oppen Schlaut kam, do
worte op ainmol pucks stille; hai was ganz verbegain sturte op ainen Plack. Wat
was denn dat? Hai truggere sinnen Aeugen nit: Mioppem Lanne, date gistern lig
fauert harr, stond néu ne allméchtig grauten HaDjusend Dunnerwiar,” brummere
innen Bort, ,séll ik dian wirklich in der Ranske rggiten hewwen? oder sall mey
ainer dian do hine satt hewwen, itmme mik te foppeéfe? konn dai Sake nit klein
kreygen. Stohn bleywen droffte de Haup nit. Haikkue sick schui no allen Ecken
Umme, dat ne auk kenner soh, dann stak hai seytades$ock in dian Haup, schlaup
ne sick oppen Puckel un trock dermet beschiametend-rigget. — Die ganze Pfarrei
schickt beste Griil3e, besonders EuerPastoYuRkdr.

De laiwe Muttersproke.

Antinneken ase Lehrmester in der Bildunge.
Vertalt vomE Ipesken Vikarges.

~Antinneken, Jaul3aipken, kummet mol fix haime,ip rde Mutter iuten Finster. —
,Bat soll vey dann?“ - Jo, jo niu kummet ais mol.f - - -

Suih Antinneken ey baiden sollt de Mielk in de arigge brengen. Diu driest ‘et
Duppen un JaulRaipken maket dey de Dudr opp. Hai kaall bey’n Dricker, nit wohr?* ,Jo
det kann ik, ehrgistern hew ik de Mielk ganz akinttbracht.”

»,Un dann Antinneken péaleste awer schoin opp,aldtalpkein auk nette arteg is, det
hai de Patzel affniemet, wann hai in de Vikariggenknet, un dann matt hai &uk schoin Gurrn
Muorgen siegen.” Un de Mutter machte idhre Schilime Spigge nat, wiskere dien baiden
immet Muileken, unger der Nase hiar und duort Gésic satte ‘ne de Patzels op. ,Sau do
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hieste de Mielk, niem dik schoin in achte, det &rst fallen laR; un nit verschiren! Un
JaufRaipken, det'e mey awer schoin artig bis!”

Dai baiden machten iarch oppen Widg. Teyt harrengsnaug. Awer se kamen
glicklech an. Dai Kloine kréig de Duor auk richtig, un ‘et Frailain Hiushallerske nahm ne
de Mielk aff.

JaufRaipken harr ungerwidgens awer alle Bildungelvwe, behalt seyne Péatzel oppem
Koppe un vergat auk en ,,Gurren Muorgen.” Antinekerer harr seyne Lare wuol behallen.
»~Jaussaipken, bat hiat de Mutter gesagt? diu s&ft&dzel affniemen.” Un Jausséaipken nahm
ganz ehrdainig de Péatzel in de Hand. ,Un bat sdstséegen? hiet de Mutter sagt.” Un
Jaussaipken sagte schoine ,Gurren Muorgen.” ,AwetuAneken.,” sagte de Vikarges dai
dolwer kummen was, ,diu hiest jo selwes de Pat@elappem Koppe un hiest auk nau kenn
,Gurren Muorgen‘ sagt.”

~Mey hiet keimes wat sagtfigmAntinneken frey un frank teriigge.
De Vikarges lachere deret Gebluentse biewere, @aigda siis mens a i n e n; ditmol

kraigen se tw a i storege dicke Appel.
M.

Scherz und Spiel.

Sprichwdrter aus dem Munde der JungenWenn de Lehrer nit met verbrannt is
kann’t all nit helpen, do was de Schaule afbreariim Schelm is nit te druggen, saggte de
Junge, do harr de Vatter din Stock hinnerm Riggeht is nicks in d’'r Welt, saggte de
Junge, im Sumer dunert un im Winter mot me in dea8te. — Dat schmecket, sagte de Junge,
do kraig hai van d‘r MOmme Wickse. — Alles tau mgnBesten, saggte de Junge, do slaigen
se diin Stock op seinem Puckel kaput. — Dat sansylelisaggte de Junge, do kraig hai op d'r
Diale wat tim de Ohren un fuor d'r Duahr ne Dracthlgge. — Niu ward wier en Geschrigge
giewen, saggte de Junge, do salle kAimmet warenel-K¥ppe, viel Sinne, saggte de Junge,
do smait hai din Wagen met Kappskdppen tmme. —isNilr Salt genaug oppe, saggte de
Junge, do was Uhme dat Buter innen Dreck falleBiater is biater, saggte de Junge, do
stroggere Zucker oppet Buter. — Me mot alles id@dnen, saggte de Junge, do smiare hai de
Buter oppen Pannkauken. — Ik sin van hauger Abkwafjgte de Junge, myn Vatter hiat
oppem Balken wuhnt. — Et kiimet alle Dage wat Niggessaggte de Junge, do sall hai in de
Kiarke gohn. — Dat gait alltyt Gadwer de Frommen, Isaiggte de Junge, aist Gawer mynen
Vatter un dann tawer mik. — Vy koénnen as Brauesartgnenliawen, saggte de Junge tau
synem Vatter, ower hai well jo nit. —
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15. Nummer, 27.11.1915:

De laiwe Muttersproke.

De lesel in der Waige.
Vertalt vomE Ipesken Vikarges.

Det Dingesken, wat ik vertellen well, is vior uféde 80 Johren in der
Schmalmereg passdiert. Te domols gafftet ndu vehrniesels opper Welt; ik
maine, det verstait sik van selwes, vaierbainegBemiellers in der Schmalmereg
harren Uwer en half Dutzend. Dai lesels mochtemdaat ne Muehleniesel daun
mat: Koren in de Muehl driagen, de Backere dienehuiwier brengen. In
Friemuellers worte auk Braut backen un de lesai€hten det Braut in de
Uemmegigend bit noh der Belwereg brengen.

FriRemuellers harren awer &uk ne ganzen TroppeBla§iewen Jungens
un dertusker ain Midksken. De Waige worte nit kait, wann de Muehlenkasper,
det was de Oihme imme Hiuse, nit gut oppstohn wasn titelaiere hai seyn
Suster, de FriBemuellerske: Diu olle Felizitas. (Bgttet wieten, Felizitas det was
ne Mutter met siewen Slehnen un &iner dovan, diggdellexander, es de
Schmalmerske Kiarkenpatraun). No, bo viel Jungemnsl, sgiet et auk viel
Jungensstreiche un séu auk in FriRemuellers. Arsterdmochte Reykes van dien
Jungens iutstohn.

Reykes stammere aut Steffens in der Hakwiese w@as wet de
FriRemuellersken ndu en Sticke verwandt. Hai wasvemnig unbediarwen un
blinsterig open Aeugen. Ne Rock harr hai ane, éakgne bit op de Schauh. Se
vertallten, dien Rock herr ainer imme grauten Keeygno 1813 met iut Rul3land
bracht. Reykes genk in FriGemdellers jut un in. $tahte sik selwes seyne Arwet,
hochte Holt, mistere de Stalle, brachte auk alemXKaffe in de Muehl, un sau
fodder. Owends wannt Engeldesheeren lutte
Uowen un trat de Waige. Hai kaik &is nit tau off Blage drinne laggte. Bo acht
Blagen junk werd, liet als liuter aint drinne. Regkirat de Waige Dag fuor Dag un
brummere dobey: He, he, he! (De Melodey kenn eysgtves) un hai waigere séau
lange bit de FriRemuellerske det Owendes gar harr.

Det Reykes de Waige nit ais ungersochte, det viuli& de Jungens; un
bat dehen de Deykers? Aeines Owends laggten seaanemungen lesel in de
Waige. Sau lange de Waige stille stond, laggteedellriiggelek. Ase awer Reykes
anfenk te waigen, do wort et labandeg. De PostiWgige spattelere uowen un
ungen. ,Spattelege Hund,” knuetere Reykes, un si@xpe Decke an baiden Seyen
wier faste. Ase hai wier anfenk te waigen genk @@t spatteln wier luos.
~Spattelege Hund, wat hieste te spatteln?* un Reykachte de Kissens un de
Decke ndumol wier terechte. Awer det Spatteln woée schliemer. ,Ey,* saggte
Reykes ,det Blage mot krank seyn, hidt sik sikepkéset oder is amme Tahnen,”
un grade woll hai de FriBemuellerske raupen. OméinBius, do flaug alles wat
in der Waige was, de Decke un de Kissens un dedposge Eere. ,Spattelege
Hund, det hiaste van deynem Spatteln,” raip Reygeew verbeystert un woll sik
blucken un dien Post wier ophiewen. Awer dai wa®pdprungen un det leselken
hupfere in der Stuowe rimme. ,Dunnerwiders Blageaiy Reykes un peck no
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seynem Krickestock. Dai harren awer det Kommandangi2rwiaers Blagen® nit
twerhort un ase wann de Wind se oppacket herr, wseefutt innen Kaustall,
innen Piarrestall, open Balken. Op det Stittaked @ MOmme herbey kummen un
soh un horte, wat ter te daune was. ,Hiet ainerdér ganzen Staadt wuol
verwidgenere Blagen ase vey?“ raip se ain Uwemder@ mol. Ase de Vatter
hadime kam, kréaigen de Jungens iahr gehorege Traente. Awer sau Jungens
sind ase de lesels: Wann se Schlidge kriegendwaaity schiirret se iahr Fell un de
Sake is vergiatten un se hett allwier andere S$tesimme Koppe. M.

En Stlcksken &ut d'r Frigget.

Jommer Nai, wat was dut in d'r disten Teyt, bokdeyg aan fenk, ne
Bisterey in d'r Frigget alles genk kopp Uber staeger. Do hew ik d&inmol doch en
net Spalken erliawet. Op ne Sunndag noh d'r Frekenstonnen op Aeiwen
Brigge de Weywer, d'r Uwesten Frigget iuten Huisema Wittgidrwers dwern
Lingenauwer bit noh d’'r Bermeke un op d'r andergtS®m Tunschepers Uwer de
Hutte rop bit noh Grains. Mirren tisker stonk Krsphilds Fritz. Vom meyner
Kamer iut konn ik alles saihn un hdren. Hai vetgalimme Raihseypen woren
gistern Owend diusend Russen aankummen. Imme Laduteeti&rren se alles kaput
slagen un verbrannt. Viel Luisen héarren se de Ohfenien un de Nasen stuiwert,
awwer ok viel unschillige Mensken ophangen odetsthuaten. De Kerels sOhen
iut ase Hellebocke un jeder harre wennigstens fewmtig diusend Luise. Dai
Weywesluie helle Nase un Miul op un kriegen aintbmoandern ‘t kalle Fraisen.
,Biu sall us dat gohn, wann se hey hine kummetggsén se. ‘t sliemeste awwer
wor nau, dat ok Menskenfriaters d’r unger woreggsa
Fritz. ,\Wat mein ey wual, ‘t kann passaiern, dat riin Owend van d’'m &inen
oder andern, de
Russen Kalfsragu maket.“ ,lk laupe in 't Raimekeidhleken,“ saggte ent. Dei
Gigend kenne ik, do hew ik sau fake Hai macht kuwéit en Steyeken, bo ik mik
beyhuien kann. Ik nidhme wat te acheln met fuat Belge. Lenger blitt de Russen
ok nit in der Frigget. Wann de Schiape ting sewdl,ree de Hals wual lank werden
van Smacht.” ,Se kdnnen dik awwer doch kreygen amndolingen se dey siker en
Sail tmmen Hals, dat dik balle demmern un dey de@hgenge.” N&i, meinere
ente, en biatter Steyeken wor ‘t Hollenhius, merkd@dar en Suak drin kreugen.
Awwer et spaukere des Nachts van twidlwe bit &mme ganzen Nunnenstaine.
Punkt twialwe keme de Héxe Holle, dat kleine di@espannst, direkte ménte iuter
Helle op ner gloggenigen Kar un siusere hott uniimme Karje duar ‘n Biarg.
Jahre Blagen, sau kleine Twiarge, hippelern asskeiammet Hollenhius oder
kletern drane rimme un freten Saitholt. Dat worggelsk un me kriege all ne
Géausehiut, wann me dran dachte. Niu meinere entagiSennemerge wort vlichte
gar nit Uwel, me mochte mol met Milian kuiern, dd@nnte de Gigend. Dai
allerGwesten Weywer awwer saggten: ,Wey gatt met Blster in ‘t daipe Huahl.
Do sey vey amme sickersten. Et gaiht ment ain Wihédt Huahl, wai dien nit
kennet, dai kann do Hals un Schuaken tebridkeny hat recht,” sédggten dai
andern, ,vey gatt met.“ Niu fenk Fritz aan: ,Maketh fix haime, packet Prowijant
in Holstern un Kiarwe un de Plinse in Dridgelakéngoh oppen niggen Widg un
stoh Wake. Wann ey drey Schite hort, dann juh, arBaesturke rop.“ De
Weywer blsten haime un schrappern Braut, WiasteckSButer, Smalt, Kaffe,
Zikurgen beyain un packen Berrens, Tuig in Dragados. Diske un Staihle
brachten se innen Keller. Balle stonnen se all poppem Sill an d’r Hiuseduar.
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Et wor Middag, de Russen kemen nit; et wor NummegedagRussen bliewen iute;
et wor Owend, k&dnn Russe was te saihn. ,Mey motmobl Knippschilds gohn,*”
saggten de Nowers. Do saggte dann saun klein Mjaketz wor all den
Nummedag dwern Uemmewidg in de Frigget gohn, hbivaial bey Kromers
seyn. Un do sate ok. Wat do dai Weywer saggt uarsthhet, well ik laiwer nit
vertellen, siis mdchte ik gruaf kuiere. Wann dutckéken nit ganz wohr is, dann
isset stark geluagen. Nu, dann nicks fuar ungudtivet d'rvan, wat ey well,
hesset mey blaut de Weywer nit oppen Hals!

Scherz und Spiel.

Die Frau im Sprichwort: Ne schlechte Frau kann op der Schliepe mehr
riut dridgen as de Mann oppen Frachtwagen rinfoieYéenn de Wywer syd am
Backen, hiat se de Diuwel imme Nacken. En hitzigf\8tyekert Hius op allen
Ecken an. Ne Frau dai nit schennet un en Riuemidaliket, sind nit mehr wert as
en terrieten Klaid. Wenn kragget dat Haun un swielgeHahn, dann is dat Hius
Uwel dran. Bai syne Frau laiw hiat, dai latt se kuse. Det Noidigste te aist,
saggte Mann, da schlaig hai syne Frau un lait whd@@rde Pidre imme Grawen
leggen. Ik strofe myne Frau ments met guren Wgaggte de Maun, do smait hai
idhr de Bibel annen Kopp. Wenn de Mann syne Frgiit,stlan géit et grade as
byme Midhlsake, dat beste stiuwet d’r iut. Bo Rsiemd, de blicket se, bo Wywer
sind, do kuiert se. Kumt twai Wywer byéin, weert ddirre tlusker te Tiahne
nuemen. Lange Hoor un kuarten Verstand. Wywer Roddaukwaiten Soot gerott
ments alle siewen Jahre. Ne Kloppe (Betschwesterp iHeilige in d’r Kiarke, ne
Klapagge och d'r Stroten un nen Diuwel imme HiuBe.ne Kloppe imme Hiuse
is, do sittet de Diuwel oppem Schuatstaine. DettdB@s d'r Mirre, saggte de
Diuwel. Do rait hai tisker twai Kloppen. Bo de Diemselwer nit hin kuemen
kann, do schicket hai ne Kloppe hiene. De Manrt w\ntal ne Frau wieer, ower de
Blagen keine MOmme. Aine MOmme kann eger siewergddlagraut trecken, as
siewen Blagen dine M6mme erndhren.

16. Nummer, 11.12.1915:

De laiwe Muttersproke.

Advant . . . laiwe, schoine Teyt.
Vertalt vomE Ipesken Vikarges.

.Franz, suih, wann diu nit arteg bis, brenget deyKlogges nix, kis nix ase ne
graute Raue.” , Ik sey awer nit bange vuor ‘em Klegg ,Je Junge det sall hai dey
wuall weysen; hai dait dik in seynen grauten Sackniemet dik met.“ — Slnte
Klogges=Dag kimmet ndger un je ndger hai kimmestdiarteger werd Franz. Hai
siet auk nit mehr, det hai vior ‘em Klogges nit g@anvor un hai baukstawaiert amme
Gebiat fuor ‘en Klogges. — Sinte Klogges=Owendas Konnt de Blagen sis beym
Engeldesheerenluien nit van der Strote, van Dage s&imme Duisterweeren alle
terhaime. De Klainen de Koppe vior ‘em Finsteraddern lustert diior de Hiusdior.
.Ik hewwe ‘ne klingeln hort.“ ,Kik, kik, do gentekimmet hai de Strote rop.” Fix,
fix in de Stuowe un niu alle vi6r de Finsters. ,lH@mmet, hai kimmet!* Awer nai,
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hai gait noh Hanses; klingelingelinck — un niu rf&thulten. — Klinelingelink, ,,Niu
kimmet hai noh us.” Bius de Hiusdior gait op. Kahggelink, bius, bius, hai
kimmet Uwer ‘en Gank — de Stuowenduor fluiget oet Klaine, det de Mutter
opem Arme hiat, fanget an te kreysken. Kathreynekerrritzken kriupet achter te
Mutter. ,Ich bin der heilige Nikolaus, kénnt ihr @u beten? Dann betet mal* Un
Franz is de aiste open Knaien: ,Heiliger Nikolaiemmer Mann, sieh, was ich
schon beten kann.“ Kathrinchen, nun bete du maikehg¢s Christkindchen, mach
mich fromm, daf3 ich zu dir in den Himmel komm.* @&denn der kleine Fritz auch
schon beten? ,Vater unser, der du bist im Himmel.” Alle het se biat op ‘en
Knaien, mens de Kasper (hai is all iut der Schasl#®t stur op der Bank un
gnuichelt. ,Wem gehort denn der da? Kann der deant meten?* Kasper well nit
hian. Franz stait op un packet ‘en Kasper bey derdiihai sall &uk knaien un biden.
Kasper blitt awer stur sitten un hai lachet verregyan biat: ,Vater unser, der du bist,
Vaaer foiert Mist; Mutter kuoket Siupen, sall deoBges schliuten.” O, dise
verwidgene Junge, dofuor kitt hai en paar met dmrelkR ,So, ihr andern habt's gut
gemacht.“ ,un jeder kitt seyne Nutte un ainen Appé&ind sie denn auch artig
gewesen?* ,Oh es geht,” siet de Mutter. Un de Késygpacket naumol in seynen
Sack un schmitt en par Hanne vull Appeln un Nuetge Stuowe, det se unger Schap
un Banke, unger Disk un Staule flaiget. Bat gidgtete Gekrawwel! Un dobey schlatt
de Klogges op dun un dien. Awer se faihlt nix darvee krawwelt un krasset un hort
nit bat de Klogges fliér gurre Ermahnungen giet: pNaeid artig, dann sage ich es
dem Christkindchen, dal3 es Euch gehdrig was bfirgt.

~Mutter, was det dann de richtige heilige Nikolaus‘em Hiemmel?* Gewil3 Junge,
bai soOll det dann sus wiest sein?* ,Je, dai kuiaweer akerot sdu ase Nohwers
Joseph.” ,Gewil3 was et de heilige Nikolaus,” raudet Klainen, ,hai hiet ‘et jo
selwes saggt.” Un se seyt iarch aineg, det etaliige heilige Nikolaus wiest is un se
koggelt un knappet. Mens dai graute achter ‘emeadsiet nix, gnuichelt hai wait
genaug. —

De Klogges is balle vergiatten un niu werd mens awdt Christkinneken dacht. Et
schnigget strack un schaif un krius. De StroteinsEys. Wann de Schaule iut is,
imme Galopp haime, fix Kaffe drinken. Franz welriéu en Buetter?* ,Nai, ik sey
saat,” un dobey méket hai all de Schlittschauhefagtvannt Engeldesheeren lutt,
kimmeste awer haime.”" — Et duert nit lange, do wmih de Strote van Blagen,
Jungens un Migkens, met Schliens un Schlittschaweh Holschen un Schauen un det
is en Gequeyke un Gerjoihle un Raupen; rop un amninn un rop; se fallt un statt
wier op. Et lutt Engeldesheeren; de Kappe, de Péatizdix nau en par mol ropp un
rinn. Se giat iarch ,en Lesten te Berre.” Awer dorkmet ndu en par met me grauten
Ommer wvull Water; placks opp de Strote. ,Sast ‘d sahn, dann gaiht det awer
moren ndu ganz anders.”

Imme Winter hort jo de Strote dien Blagen ganédiad, sau maint se wenegstens.
De Grauten konnt saihn, biu se an der Seyt viduamnket. Un wann de Vorsteher
oder de Amtmann mol iutklingeln latt: Das Schlittablaufen, Schlittenfahren und
Schlundern auf der Stralle und auf offentlichen Weigé verboten,” dann werd
schannt op dien Mensken, dai dien Blagen allesineetl Awer noh drai Dagen is
alles wier vergiatten un et gaiht grad sdu asehiébr

Terhaime, in der warmen Stuowe mott se dann dew8ssken nau maken. Et
duert amer lange bit se dermet ferreg sind. Seeatek nix anders un se kuiert van
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nix anders ase van ‘me Chriskingeken. ,Mutter hingle duert et nau bit Christdag?“
Froget se Dag filiror Dag. wuoll en Dutzend mol. j&lo in vaiertain Dagen.” Dann
mot vey nau feyftainmol schlopen bit det Chriskikge kimmet, nit wohr Mutter?*
.Wat sall dey dann et Chriskingeken brengen?* MauPaar Schlittschauh un ne
nigge Buxe.* ,Un mey ne Schlopepuppe.” ,Un mey daréken un ne Wagen un
Appel un Nuete.” ,Un mey nau en raut Schnuffdaug Bielern droppe” ,,Un mey en
I-Bauk un ne Tafel un Griffeln.” Stu gait del duam, dien ganzen Owend. ,Dot
Kinner hew'ey en Buetter, maket det ey et op kritin bey dien Kdgeln un
Miemeln nix ase van Christdag un Chriskinneken.u,8éw ey et Buetter oppe?
Dann fix biaen.” De Klaienen hiuket imme de Muti@mme, de andern knaiet vior
em Diske oder Staule. ,Im Namen des Vaters u. dmmNamen Gottes schlafe ich
ein. Gurren Nacht Mutter.“ ,Gurren Nacht KinnerNiu allemars int Berre." Awer
an Schlopen is nau nit de denken. Liuter nau GlagstChriskinneken, Un do Tosker
singet se mol en Poiseken: Christkinchen komm iseurndaus, Pack deinen grol3e
Tasche aus Bind dein Eselein auf die Mist, daf3easuhd Hafer fri3t. Heu und Hafer
frilt es nicht, Zukerbritzeln kriegt es nicht. Byirden kleinen Kindern was. Die
GroRen die laR laufen, die kdnnen sich was kaufdor® nix droimet vam
Chriskinneken, Chrisbaum, Appel, Nuete, Puppe,eRér un sau fodder. Advant,
laiwe schoine Teyt.

De Menske mott sik te helpen wieten.

Te Anfange des Kréaiges, bo use Saldoten as ‘enelu#r hinger didn
Franzausen hiar woren, do is ianne det luttewidaakmegmol knapp woren, dat ne
ant leste de Tunge iut ‘em Halse hang, un de Schireamen liuter diner tuagen
waren mochte. Eyn paar gurre Fronne iut diam Ftegg€iaspel, dai Thines Jossef
iut Brabecke un dei Hoppen Anton van Beifelle woteimdupe iutruggt un ock byein
bliewen do hingen imme Franzausenlanne. Ase Balailten sei sik iarre Saken.
Harre de Jossef ne Wuast, lait hai dian Anton baiten wann Anton einen in der
Pulle harre, dann halt se ock Jossef vorn Kopp.aMiar geng iat dian beiden wahne
schlecht, sei harren nicks te baiten un te briackan liuter Schmacht fangen sai an
te jaiwen, balle machte diese dat Miul uopen bad#le Wdren dai beiden idhrer
Momme op me Fleiskbihne wiast, ik gloiwe, ne gan@ehinken harren sai opp
einmol giatten. Didn harren sai awer nit, un sauws Vit en Glicke, dat sai
Rummelsket opp me Felle sbhn un sik do anne sdiah i&gonnen. Sau geng iat ter
Naut, wannt iahne ock nit no der Miske was. — Eamér woll didn beiden ganz un
gariut nit in dan Kopp: seyt en paar Dagen has@micks mehr taum Schmoiken,
nit mol en Pruimeken konnen sai hingern Tahn scémwucks nicks mehr was
imme Buile. Hoppen Anton stoppere sik dian DiunrenMiul un sdug deranne, awer
dampen dah eyt nit un ock spiggen konn hai nit @enGanz verdeitlick saht hai
imme Grawen, lait dien Kopp hangen un dachte norissgn Elend. — Op eynmol
sprank hai op un dah en paar graute Satze twialt ine&l. Hai soh dian Thines
Jossef nocher kuemen, dai harre de Mutze imme Minleschmeit Dampe as ‘en
Piarresteert. Van feringes all reip Anton iahme tdlemme Guottswillen, Menske,
bo hidst diu dian Tabek hiar?* ,Kumm mol met,” segggossef un geng voropp. Vor
me grauten Haupe bliew hai stohn un seggte: , Hgigd, Tabak genug.” Anton trock
sinne Nase krius, bo hai di&dn Tabak soh, dann bati&t? Ne Haup Klei. ,Bist diu
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nit ganz gescheit?” reip hai, ,dat sall Tabek seia® Tuig sall ik schmoiken? Reit
un Tiuffelnlauf hew ik ase Blage all probaiert, awdei? Nai nai!'* — Doch bo hai
soh, dat neu en paar andere Saldoten sik gerade Rahipe stoppern, teug hai auk
seyn Luns iut ter Taske un probaire dai nigge S@#& Tuig schmeckere iahme gar
nit sdu schlecht, dampen dah iat barbarsk, un datde Haupsake. Niu paffern dai
beiden dropp leus, un me sall gleiwen, sei harrkkoAd. — Bo dai Vorrot te Enne
was, do worte Jossef no sinner Frugge schicketfnslten Tabak te halen. En ganz
Feiert hiat hai do byein kriegen und metnuahmerdida Franzdusen. ,Wann wey
diin oppe hatt, meinte Jossef, ,dann wart de Kreigphl te Enne seyn.” Seyner
Frugge awer hiat hai anbefuahlen, achttim Muargten idehr te sdggen. ,Brimme,*
schriew hai no heime, ,sall ik in der Frigget be@md Schmiel3 didn duiren Tabak
kdupen? Dei Sorte, dai ik mey selwest teihe, demacket akkrot sdu guot, ase dai

Rottmann, jo nau biater, un sicker is sei billiger.
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17. Nummer, 25.12.1915:

De laiwe Muttersproke.

De kranke Hitte.

Vertalt vomE Ipesken Vikarges.

Et was mol en Duorp, un in diem Duorpe was ne Nkge un in dier Vikarigge
was ne Kiuekine un dai Kiiekine harr ne Hitte, neegt®, witte, graute Hitte met langen
spitzen Huendern; en Nuier harr det Dier ase ‘nen€buil graut. Frait was se ase
wann se alle Dage en Poéttken vull Mostert fridterr.nDe Blagen géngen idhr iut em
Wiage, un wann ighr mol aint te noge kam: Bufftéadpey der Welt. Wann mol sdune
Jungen, dai mainte hai wor fior em Deywel un au&rwiikarges Hitte nit bange,
»Hitte butz!* machte, bat streckere hai alle Vaiareraip Hulpe!

Awer dines Dages worte de Hitte krank, harre kr&wwoll nit friaten, nit siupen.
De witte Schium stond iahr viidrem Becke. Se kortnnrehr oppen Bainen stohn,
turkelere hin un hiar. Awer frait was se dobey wWodal mehr ase sus; bai i&hr te noge
kam: Buff, harr hai ne gehoregen. ,,O Heer, o Haseg Hitte is krank; Se frietet nit, se
suipet nit, se kann nit mehr oppen Bainen stohaip de Kiekine ,kummet doch mol
Nowerske! Ey hett doch gewil3 en wenneg HittenvacktaUn et durte nit lange, do
stonten sdun Dutzend Nohwerfruggens un Midkensamii@ters un nau mehr Blagen
umme det kranke Dier, awer keimes wulte Rot. Setemuflle te vertellen van
Hittenkrankhaiten, awer sau ne kranke Hitte haw k&nner saihn.

~Dann motten ey mol nohm Scheeper schicken, ddi v& Schopen un Hitten
Beschaid.” ,Jo Lisebeth goh mol fix nohm Scheeptai mdchte sdu fotens kummen.
Use Hitte wor krank, se wor unweys krank.“ Un Lis#bgenk un in dierweylen kamen
als nau mehr Luie herbey . .

.De Schepper wor nit do. Se woéllen ‘ne awer raupaten. Hai wor an der
Winterseyt.“ ,O, ungerdidssen kann use Hitte daegns use storege Hitte nu de
Kiekine wor greynenmote. ,,Dann schicket doch mdimadAntun. Dai is &uk Scheeper
wiest un hiat all mannegen Diere hulpen.“+

Antun kam. ,Bat is dann hey luos?* ,O Heer, Anuuse Hitte is krank, use stérege
Hitte, se sall wuall nit wier gerohen.” Un de Kieke fenk all an te wisken. ,No, no,
sau schliem wert ‘et doch wuall nit seyn. Ik wadlmol ungersaiken. Un Antun bekaik
te Hitte van dur Seyt un van diar Seyt. ,Soll ske t& dicke friditen hewen? Dann
mochten vey se reywen oder stidken. ,,O néi, nikst, se is jo gar nit op’em Klai
wiest,” raip de Kuekinne. ,Nai, nai,” saggte Antyse is auk nit de dicke, et Leyw is
iahr jo gar nit schwullen.” Antun genk noger, failler Hitte hey hin un dohin; awer:
Bius, do laggte hai metsamt der Hitte. Antun kresssk wier op un ungersochte
fodder, awer hai fank nix. ,Je, je,* saggte hai &dtdig: ,Dai Ziege is harre, harre
krank,” un niu fenk hai an te vertellen van Hittelaj all alle krank wiest wéren un dai
hai all kuraiert her. Awer bat dut fuor ne Krankhsgyn soll, det te hai nit. Det wor
gewil3 ne niggemaidegge Hitten=Krankhait. Dai kanrtde Vaihdokters sieker auk nau
nit. ,De Ziege is harre harre krank. Ik maine ‘este is, vey schnitt iahr ‘en Hals aff.”
,O ndai, Antun, nit ‘en Hals affschnien, use Hitteaff us nit daut gohn, use laiwe,
stdrege Hitte,” un dobey hotteleren der Kiekinn@andicke Tronen Gwer de Backen.
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Dai Ungersaikunge harr ne halwe Stunde duert,asho #e Scheeper didren Goren
rop. ,Guot sey Dank, de Scheepper is do. Dai wualRot wieten.” De Scheeper kam
noger. Hai bekaik sik det Dier van rechts un luchkit&r un achten. Hai schutte amme
Koppe. Hai genk ndger, failte heyhin un dohin, aivairfank nix. Hai woll der Hitte et
Miul opreyten, awer kumm diu! Bius, kréig hai aingijr't Leyw un de Schepper un de
Hitte laggten baide op’er Eeren. ,Dunnerwidrs DigPacket se mol faste.” Un en par
durawele Weywesluie un Antun packen se faste aSemuoken un Huendern. De
Scheeper reyt der Hitte et Miul op. De Tunge watt wi det ganze Miul vull Schium.
»Slat mol, Frailain Hiushéallerske, so6ll det Diet fmatten hewwen, bat nit daug?“ ,Det
gloiwe ik nit,“ saggte de Kiekinne. ,Dien Muorgeevhik se an de Hecke bungen; ik
wiulte nit, bat se do Verkahrdes herr fridtten Sojldlew ey se dann van Dage nau
dranket?” ,Gewil3 din Middag néu.” ,Mochte se damt Gedranke nau?* ,,O gewisse,
se hiat schlawwert un lecket, de leste DrippeemtOemmer. Un det is’ et leste wiest,
bat se suoppen un fridtten hiat. Do noh fenk seedrupsen ase wann se Widrmer in
der Nase herr.“ ,Bat hew iahr dann te siupen daifffDe Tieffelnschellen van gistern
hew ik iahr kuoket un ne Kolerawe drin schnien arpar gehérege Hange vull Schrot
drin dohn. Dovan kann se doch nit krank woren SeyMai, dovan nit,“ saggte de
Scheeper. ,Bat hew ey dann sis nau drin dohn?* dgdt ik siis nau drin dohn
hewwen? Jo, jo, do fallt mey in: Gistern hew ik E#ttken Hannkasperten=Weyn
afftappet; dien lesten Rast iutem Faate woll ikgeerne verkummen loten un hewwe
ne der Hitte int Siupen dohn. Awer van diem kitzR&eyn kann doch de Hitte nit
krank woren seyn, main ik.“ Do worte diem SchepgerSake klor, hai gnuichelere.
~Weyn hew ey der Hitte int Siupen schutt? Dann esHitte gar nit krank, dann is se
mens b e s u o p e n. De Kiiekinne stond ganz verbrtyDe andern apart, de Blagen
lacheren hellop. ,Siat Scheeper, use Hitte is bh@sn® gait se dann daut dervan?*
frogere de Kuekine. ,lk gloiwe nit,” saggte de Sgper. ,Guott sey Dank, et fallt mey
ne Stain vamme Hiarten. Bat sall ik dann niu dauB&t ey daun sollt? Kuoket ne
orndleken steywen schwuorten Kaffe, dien giat ditehh. Bat viér Mensken gut is, is
auk gut vour't Vaih, un dann lat se riiggelek liegenschlopen; dann is se moren wier
terechte.”

Un séu was’et, de Hitte was andern Dages wierdatnin se hiat nau lange lidwet.
Awer Weyn hiat se iahr Lidwedage nit mehr te siupgggen un alldierimme is se auk
nit mehrb e su o p e n wiast. M.
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18. Nummer, 8.1.1916:

De Vatter im Kryge an syn Kind.

Slop myn Kind! Slop myn Kind!
De Nacht, dai kiimt. In Sturm und Wind
De Wind dai spielt im Blarermeer. Do stait dynttdaop ter Wacht
Un singet en Waigenlaid dy viuor. In Frankryk wuali later Nacht.
Slop myn Kind! Slop myn Kind!

Slop myn Kind, -

Un bed geschwind,

Dat use Hiarguatt in der Nacht
Ueéwer dynen Vatter wacht.
Slop myn Kind!

De laiwe Muttersproke.

Gliickséleges Nigges Johr!

Grade kumme ik iut der Kiarke. Do hew vey sungddas alte Jahr
verflossen ist, wir danken dir, Herr Jesus Christ .Ganz besonders van Hiarten
kam dutmol de vaierte Vers: ,Streck aus, o Got, milde Hand auf unser liebes
Vaterland! O, segne gnéadig Land und Leut, halt abd{ Pest und teuere Zeit.”
Noh der Misse hew vey dann néau sungen: ,Zu dircdclth mein Gebet, das um
deine Hulfe fleht, hl. Sylvester.” De Misse was widor de Biargluie. De hl.
Sylvester is jo iahr Patraun . . .

Sylvesterowend . . . S&u mannegesmol hew ey iggejohr ansungen,
un wann‘t Schnai met Schippen schmait un wann’tkeiuvas, der et knappere;
ey het sungen vior jedem Hiuse det alle schoinedkip Niggejohrs=Laieken:
,Das alte Jahr verflossen ist, wir danken dir, HeEgsus Christ. Das neue Jahr das
wunsch’ ich Euch, den lieben Frieden bescher' wbhedurch Jesum Christum.
Amen.* Un dann sagte ainer van uch dien Spruekr winschen dem Herrn so
und so und seiner lieben Frau ein gliickseliges s1\@akr, frohliche Gesundheit, F
riede nund Einigkeit und auf weiteres die ew(@lickseligkeit." Un bat
lusterten dann Marrichen un Kathreyneken un Lideh&ollen se mey auk wuoll
et Niggejohr ansingen?“ Un richtig: ,Wir winscheena Frailain Kathrin ein
glickseliges neues Jahr, frohliche Gesundhedden und Einigkeit und Ubers
Jahr einen schénen jungen Mann.“ Un dann wier dwegelnhidr: Das alte Jahr
verflossen ist, un sédu fédder. Un wann ‘ne alle enfiuse et Niggejohr sungen
is, dann wird amme lesten nau sungen: ,Wollt ihs @me Verehrung geben, so
wiunsch ich euch das ewige Leben und Fried’ unddgemmerdar, das wunsch’
ich euch im neuen Jahr durch Jesum Christum. Amen.*”

De ,Verehrung“ hew ey tworens nit ase froggeder Niggejohrsnacht
kriegen, op Niggejohr hew ey se beyneyn halt umeg fu6r de Kiarke bracht.
Gewil3, en schoin Laieken, use alle Niggejlalieken un grad dut
Johr passeret besonders guet. F r i e d e n, dutwnd’ ne us use laiwe
Hiarrguott doch wall giewen!
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Laiwe Jungens, ey het mey sau fake et Niggejoswagen. Dut Johr well ik et uch
ansingen. Van Owend eger ik de Lampe daut piuslieknsangen: Das alte Jahr
verflossen ist, un sau fodder. Un dann kiimmet déeq(paldet neype op): ,Wir
wunschen den Elpesken und Heinrichsdoérfer und alfalen andern Sauerlander
Kriegern da genten in Frankreich und in Ru3landiarferbien ein gliickseliges
neues Jahr, frohliche Gesundheit, Friedwd Einigkeit und den nicht
Verfriggeten Ubers Jahrein lie b e, g u t earut (Dann wer iek auk wuoll mol
wier ‘ne Koppuladierdahler te saihn kreygen.)

Jo, laiwe Jungens, det Nigge Johr werd us gewilk-feeden brengen, un wann ey
dann tint Johr wier alle terhdime seyd, dann siegetllteh&dupe, det et schallert un
knéallert inter Duormecke rin un taum Braberge rop:

Das alte Jahr verflossen ist, wir danken dir, Hegus Christ. Das neue Jahr, das
winsch’ ich euch, den lieben Frieden bescher' iathedurch Jesum Christum.
Amen. M.

Gitzund is de Teyt dq bo me in d’r Fréchte imme drei vaier Uhr in dineder ‘m
andern Hiuse quicken hort. Ey wietet Beschéid. Dahr seyd de Sweyne nit séu
pummeleg fett ase sus. Nu jo, wann diu liuterfutiige Tiufeln, Plundermilk un Salot
kist, dann bistet dey de Hiut auk nit van Quellegk&ann dann ‘n Fidrken van
Rummelsketblaren, Wietke un Slampamp snagelfetem®ZAse me hort, sall't doch hey
un do eywes gohn, in d’r lesten teyt drofte jo émklen Schrot fauert weren. Wat isset niu
awwer ‘n Mallohr, darr ey dutmol kdnnen Smaltapg&lnn Schraiwenbuter un kanne
Kroise metkrit! Awwer wachtet ment, de aisten Swaiste, d’ai roikert seyd, krirr ey.
Dai Hutten sollt duftig stuaken. De Siwelunstwidsienmet op de Flaisbihn bit ey wier
haimekummet. Maket mol en wenneg ficks, slatt dakeé tau Mall, darr ‘t balle ‘n Enne
niemet. Niu well ey doch gewil3 ok wieten, bat vegttan willen Sweynen maket. Dat
dink is sliem. Se nidhmet Uewerhand, weylank degedg fehlt, dai se iUmmeblosen
kénnen. Do seyd doch din Hiarwest Troppe vamme ISiramen un het didn Braweker
an d'r Slah de Tiufeln iutplaiget. Imme AllenfeBellt kuatens wuat bey helligem Dage in
Olbdumes Goren widst seyn? Kene ey auk dat Stickske Wéalkers Laurenz — oder isset
ne Osterwdalsken wiast seyner Rennrey oppem wileey8? Nu, kuat un guat. Laurenz —
sau salle mol haiten — was in d'r Timmeske ammekeleyOp &inmol kam s&u ne Suge
iutem Papenhdlken op iahne tau gebuasten. Lauhzla Hacke taum Slage proot. Wat
do geschoh? ‘t Sweyn sprank idhme tlisker de Baingwsaat hai hingerees oppem Dier.
Stellet uch dat mol viar! Mot me do nit an Brauegléhher denken? ,Momme nahm ‘n
Hittebock un satte Brauer Melcher Drop.” Noh d’'stén Angest kam Laurenz doch dai
geschaide Gedanke, datte sik faste hallen mocmeldJpecke dann den Steert in beide
Fuiste. Niu harre hai wennegstens ne Taum. Dat seggy Dier rait iut ase dull, diar ‘t
Osterwald, unger d’'r Sunder hiar oppen Rimmerg tawrenz harre balle ne Pickers,
awwer hai hellt sik stur. Do kam de Erloisunge. @#¢ Kathreyne oppem Rimmerge
harre d’'n Sweynestall oppe loten. Un wat meinstie&cksutt intem Stalle rin! LAurenz
was afhupset, machte ‘n Kniewel tau, ferreg was Sfke. ,Dunnerwidr,“saggte
Kathreyne, ,dat is ne Raak.“ Foot wor de Schepér Hai mochte ‘t Sweyn slachten. Ne
willen Sweynebroon smecket gutt. Laurenz hiat dpg2akeitmedalje kriegen!
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Scherz und Spiel.

Der kluge Sauerlander:

Ein Fremder kommt in ein Dorf im Sauerlande, wo a@&m Kirchturm zwei Uhren
angebracht sind. ,Hdren Sie mal,” fragt er einenrdb@rgehenden, warum sind denn an
eurem Kirchturm zwei Zifferblatter ibereinander®at wiet y nit?* sagt dieser. ,Dat is sau.
Wann ainer do stait un kyket, biu late et is, ukiehmet noch ainer, dai dat auch wieten well,
dat die dann nit de wachten briuket, bis de aif$&fes.”

19. Nummer, 22.1.1917:

Bodefeld. En klein Sticksken vamme Vikarges. De Vikarges gt®glesten met den
Friggeder Jungens op de Musterunge no Meskere. Biarendann selver, vanne Saldote
veren sOll un innen Schitzengraven mdggte, danmekdrse ‘n Grawen owwer aist wual
bredder maken un ok en Ledderken drin setten, siieeknit haile unnen aan. Aenes Dages
genk de Vikarges hinner der Kiarke hiar un do sadgar diam Grautensmies Teyneken
seynen kleinen Jungen: ,Otto, ik mot niu auk Sadetren un dann schutt se mik met ner
Kugel daut.” Otto soh sey d’'n Vikarges von uowenusinen an, gnaisere saun kitzken un do
fenke aan: ,Diar dik geiht jo gar kaine Kugel dtér.Zu Weihnachten und Neujahr waren
viele Urlauber hier. Augenblicklich sind noch hiériedrich Klauke (Muhle), Johann Wrede,
Wilhelm Michel, Joseph Michel (Karlins), Joseph Waegr (Franzwilmes) aus
Westernbodefeld und Anton Nieder. Wiederhergestah seiner Verwundung und nach
RuBlland ausgertckt ist Anton Schulte (Althaus). Eéserne Kreuz hat erhalten Sattler
Lorenz Vollmer. Besten Glickwunsch! Grol3e Freudasicat bei Stratmann (Hermes) in
Westernbodefeld, nach 8 Madchen hat der Storchaftide Kriegsjungen gebracht. Mit
bestem Grul3e EuerPastorundVikar.

20. Nummer, 5.2.1916:

De laiwe Muttersproke.

Paiterken un seyn Gebiat.
Vertallt van Elpesken Vikges.

Paiterken was all imme véierten Johre in der Sleh@wver in all dien Johren harr hai
mens ainen Platz hatt: Hai sat van ungenrop e¢.aBoch det ik nit laige: Alle Johre
Aeustern, wann de i=Mannekes in de Schaule kamugte thai en par Béanke rop. Awer et
durte kenne vaiertain Dage, dann woren se wierigger idimme, un Paiterken sat wier op
seynem Platze beym Uowen. ,W-w-ann d-doch &-a-&mmol de-de S-s-schaule a-a-
fordnnte u-u-un et Ssschittenzelt d-d-derbbbeysissshalt se i-i-imme Sschittenzelte
Ssschaule,” dachte un sagte Paiterken fake.

Met ‘em Miulwierke konn Paiterken siek nit rectelfren, awer andere Saken konn hai
dieste biatter. Bey Diske mogte hai seyn Fauer.r\@impar gehdregen Runken was hai nit
bange; met dinem Worde: Fridtten deh hai wane gedia bat sau viele Jungens in dien
Johren konnt, dat konn Paiterken: Schmeyten tewWaimen op ‘em Kiarkentauern, fisken
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met der Hand, Kasperten un Appeln stidlen. Kertidend op der Strote un kenn Hauhn op
der Miste konn hai in Rugge loten. Wispeltennestisichroggeln deh hai gerne. Amme
laiwesten awer sochte imme Froihjohr Vuegelneddederthalw Dutzend wuldte hai jedes
Johr: Luilingesnester ne ganzen Tropp, awer ddietdlai nit met. Baukfinken= und
Laiwerkesnester, Fla3finken=, Wippstertkes=, Jékstein Rawennester sochte un fank hai.
Twai Buxen gengen jedes Froihjohr dertau.

Et was wier Maidag . . . Ase Paiterken muorgensdeeHolster opem Ruggen iut der
Hiusduohr kam, schain de Sunne all sau schoin wate&/tiegel sangen, et was en Plasaier
,Bey diem schoinen Wider in de Schaule gohn?* aaBliiterken, ,iek wait bo et biatter is.”
En par Huiser weyt schlidrte hai de Strote runader genk hai luchter Hand aff, Gewer en
par Misten, ne Satz tewer de Twismeke, du6r Jak&ey, do was hai weyt genaug. Hai
nahm seyn Ohmes iut der Holster, schmait de Halstger ne Wittdohren Bul3, un niu innen
Biarg ant Nestersaiken.

Et durte nit lange, do harr hai all aint fungam:rier allmachteg haugen Bauke, uowen
in der lesten Twietel, do mochte aint seyn. Denalléiegel flaugen aff un tau un jedesmol,
wann se beyt Nest kamen, konn me’t Jlpern horen.

Je, je, do was en Nest met klainen Viegelkes, awederbey kummen? Det was de
Froge. De Bauke was hauge, unweys hauge. Awer dlehivschliem wiest Paiterken was all
op hochtere Baume kletert. Se was awer auk warke din bit an de aisten Toppe was en
gehoreg Stucke. Paiterken prowaierte adinmol, twhiawer dai Sake woll nit gerohen. Hai
schliepere ne grauten Steyn herbey un lagte nenaBdem, genk siek droppe stohn un
prowaierte naumol, awer néi, et gerait nit.

Bat niu? Paiterken kaik noh’'m Neste, hai beké@k glien Baum un kaik wier noh’'m
Neste. . . . Do op ainmol har hai ne klauken Infallder Schaule har hai hort, de liebe Gott
dai konn alles. Bat ken Menske kénn, det konn ugergfott, un wan hai emme helpen soll,
dann briukere me mens te biden. ,Dann kann useddiétt dey duk helpen, det diu bey’t
Nestken kiimmest,” dachte Paiterken un hai falleréddnge, kaik noh’'m Neste un fenk an:
,L-I-laiwe Hi-hi-hiarrguot, I-I-lot mmmiek d-doch é&-be-bey ddet Nnnestken ku-ku-kummen!
— Sssuih, wwwann de mmiek ddderbbbey kkkummen Kktkiste duk en Vi-vi-viegelken
mmmet!*

»,Niu mat et doch gohn,” dachte Paiterken. Hai gpig in den Hange; schlaug de
Aarmens Ummen Baum, druggte de Baine un de Schuddiegen un hai schauf un taug . .
. un hai ruggte un druggte . . . un ruggte un taugun ruggte un schauf; un hai ankere un
guestere . . . un richtig et genk. Tworens langs#rSchwait strullere idmme van der Blesse,
getuogen, do har Paiterken dien disten Ast paakeéjnen Wupp, do stond hai droppe. ,He,*
sdchtere hai un pausere ais en Weyleken. ,Hi-tidurguott sssas auk vvvielmmmols be-be-
bedanket seyn. Kkkil3 auk en Vu-vi-vi gelken mmmet.”

Awer niu fodder. Van ainem Ast open andern, alshiér, ase’n Aeiken sau fix. De
toppe worten liuter schwanker, hai prowaierte, séeh. Un niu was hai uowen, un konn in ‘t
Nestken kicken. O, bat l6chteren diem PaiterkenAdagen . . . Vaier Viegelkes woren
drinne. Un bat woren se all nette graut, moren éeéarermoren woren se gewil} fligge. Awer
biu soll hai se metniahmen? In Blixen oder Rockkstadroffte hai se nit daun, dann herre se
daut druggt oder dimpet. Awer Paiterken wul3te Rat:nahm de Kappe in de Hand, bo hai
siek met faste halt un met der andern peck halesgt un nahm en Viegelken deriut. O, bat
en feynte! ,Hi-hi-hiarrguott, nnnai, dddut kkkkistaawer nit, dddit is sssaun fffeynte,“ un
hai deh’t in de Kappe. Hai krdig det twedde Vieegelkut ‘em Neste un bekaik et siek.
»,Nnnai Hi-Hi-hiarrguott, dddut is sssaun gggrautddiut mmmat iiik duk ssselwes hewwen,
dddut ki-ki-kiste auk nit.“ Un hai deh et in den s un peck se duene tau. Met diem
dridden genk et grad sau; det woll hai &uk nit emsgHi-hi-hiarrguott, dddit hiat sssaun
fffeyn rrraut Bbbbuorstken, du-du-dat kkkiste auk“‘rDet leste Viegelken woll grad iut ‘em
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Neste wippen. awer Paiterken schnappere et nawmigiWehi-hiarguott, ddddut kkkkann all
bbbballe flaigen, nnnai, dddut ki-ki-kiste auk nmiNnnnnai Hi-hi-hidrguott, se ssssind aaalle
sssau ssschoin-schoin, dddiu kkkis gar kkkennn d4réigelken met.” Hai harr det leste Wort
nau nit sagt, op ainmol: Knack — knack, do brakdpp, bo hai oppe stond, un wuoll sdu fix,
ase iek dit siege, bottelere Péiterken Ees tewpp Idaor de Bauke run un lagte op der Eere
. .. Amme Koppe harr hai en par Billen, un de é8ollehen iamme gehotreg waih, awer
kaput was nix. Hai krassere siek op. ,Bo mueget maegchoinen Viegelkes seyn?* De
Kappe laggte ungerem Baume, do woren se nit mehe L . . Suih, do saten se op ‘me
andern Baume un kaiken ganz verbeystert in de \Delkraig et Paiterken met der Baushait:
»Hi-hi-hihi-hiarrguott, un nnnniu kistédis recht kennt*

Hai nahm seyne Kappe un genk gifteneg fodder.wdli nAu andere Nester sduken,
awer et harr kenne Art mehr. Hai genk in de Bluskgeh, tdug seyn Ohmes riut un hoggte
drin; det was seyn Traust. Ase de Middagesklocke,llduetelte Paiterken op haime tau,
kraig de Holster wier unger'em Buske denn un ssitk terhdime achter'en Dil3. Wann hai
siek auk argert harr, et Middagges schmeckere iaohmeh. Ase iek saggte: Friatten deh hai
wane gerne. M.

21. Nummer, 19.2.1916:

Bodefeld. Friggeder Platt. Imme Kreyge gitzund kuiert se &proken
op d'r Welt. Et ist dat reinste Babilaun. Jungeamem Friggeder Kiaspel, kuiert
ey met dian Volkelen ment Friggeder Platt! Wanmuge®k aist nit verstohn wollt,
hernach sollt se wual platt weren. Bo ey hine hggger't int gemein mehr ase
ne Bulle. Diarumme ment drop, drop, liuter op detté| dat se méacket. Diam
Lumpenpack van Franzausen giat se duftig Umme deeSnlai Kottenkerels van
Englandern verbimset noh Nauten un didn Liusefirkan Russen dragget
gruntelk d’'n Kimel. Alsau Jungens, hogget se, awlvger op de Platte. Ich
denke nau Ummer dran, wat Kristoffels Laurenz anirage viar d’r Afreise des
Owends in Sallmes saggte: ,De Afschaid draf us mayeswor weren, un wann
vey daist hinner'n Graffwidge seyd, dann sall sedekDéuwel halen.” D&t was
Friggeder Platt. Op ug konn vey us verloten, unseyd andere Kerels ase
Hanwilm do genten denne. Bo dai widag moggte, fearkde greynen ase’n klein
Blage. Dat konn selwer Mrifranz nit mol hewwen, dihsaggte: ,Wat Kerel, diu
west joilen? Schiameste dik nit? Tuih deyne Buksen gief se mey!.

De laiwe Muttersproke.

Den Fruggens is nit te trogge,
vertallt vom Hesbdrnsken Pastauer.

Stoffel gink geren int Wairthus un wann hai espamn Klore
drunken harre, vergatt hai et Heimegohen. Katsegne Frugge, spiggede
dann jedesmol Goft un Galle un hell dem Stoffeledfriake. Hai har
deshalb nit wéinig Naut, wann hai sick mol vergaytearre un to lange
sitten bliewen was.

Aines Owens was et Stoffel wier late wurren;fn@ihtere sick
nit ohne Grund vor Katrinens frondlicken Ansprokedat Himmed biewere
iAhme in der Biixe. Sachte makere hai de Huisdoyeanig fix de Hilsken
uit un kliesterde in den Strompen ganz lanksameirsdhlopkamer. Katrine
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was giegen aire Gewunnhdit inschlopen und deshalbWénduer nit
schlohen hort. Ganz frondlick sagte sai tom Stoffeli biste dui doh, wo
late is et dann? Halfolwen, anferde Stoffel. Kariverhell sik réggelk un
sagde: Kons dai Wanduer gut inhallen, dat me ekditwas schlopen
kénne. Stoffel fréggere sich, dat Katrine détmadlsthannte un hai hell fix
den Perndickel still. Hai kraub int Bedde un dardeebeym Owendgebiade
auk dafor, dat et ken Dunnerwider giewen harre.dtaide nit, wat hai for
aine Doummheyt maket harre. Dat dicke Ent kam ndret. soll Stoffel
gewahr weren.

Am andern Muorgen was Stoffel fix bey der Handi tor jo
so glocks, dat Katrine aimol doch dat Muil hallemnit spittakelt harre. Do
de beyden Kaffey dronken, frogede Katrine naumak et wirklick gistern
Owend noh nit later als halfélwen? Nai Katrine, dmgStoffel; dali
Nachtswachter har kurt vorhér de tdine blosen.glaiwe dui loégst, sagde
Katrine, un iare Sttmme was aine Oktav (7 Tone)gebgvurren. ,Wo
kannst dui so wat siaggen, ick laige nit un segg&ldre Wourheyt, anferde
Stoffel. Wa-a-a-t, de klore Wourheyt? raip Katrine et failte nit vil un sai
harre Stoffel beym Halse kriegen. Kock mol an dentdeer. Baide Weysers
stoht o zwaie. Un nui gink et ower dem Stoffel sthHaai scheune Priarke,
da hai kraig un dai Titulaturen, dai hai héren neolkann sick nui jeder
woul selwer denken. Stoffel wor greynensmote; laaihde, wat sey ick doch
grieselich doumm weyst. Meyne Allern het mieh mitriisiiR Stoffel haiten.
Et wor idhme nui ower ak klor wurren, dat me keynEranggensmenske
troggen darf, auk nit, wann se nau so frondlik.sint

Wui Stoffel seyne Katrine ower selwer dafor ansinde, da will ik
ain andermol vertellen.

De Hittendokter.

1. Fake hort iek, op der Elpen, kdnn de laiwe Gabhelpen,
Det de Luie siek do achten, Uemmer selwer helpechten.
‘t genk mey rimme imme Koppe, Stuierte miek im bas$chlope.
S&u wat det is ungesund. lek genk dier Sake oppends
Taug mey an dien Schnippelrock; Nahm ne Hidaselw&itock,
‘t Peypken un ne Harkenpinn, Un stawelere ter Elpe

2. Hiarvbest was et im November, SunnenscheymaSeptember.
Nummedag’s sédu halwer draie, Steyg iek runner @mrBdaye.
Sapperlaut, seyt twintig Johren, Wat is iut dereBAmren!

Beym Pastrotken bleyw iek stohn, dann iek sohluie¢ gohn
In Pastauers Ziegenstall. Halt dacht iek, dut yndeall.
lek kleysterte der hinger hiar un kuckere duor delkstallsdior.

3. Et Frailain stonk un frank de Hange; de Hittesbre viior de Wange
Se schwaimelte un schwankere; Se acherte un ankere.
»Hey Anton, hey mal3t diu mol riren, Diu kennestliude Hittenflieren.”
»Niu guet, un ja dat is kain Spal3! As iek in BeSehé&per was,
Do hew iek vieles saihn un hort Un hégger ase Daetahrt.
Mey scheynt, det Baist hiet ne Verfank. Det Dignasre, harre krank.”
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4. ,Doch fehlt mey nau en sieker Teyken; lek meo&s mol ungersaieken.
Se ruiket mey sau iut ‘em Halse. Hitze hiat se anrdsall se
Innewennig doch wual fraisen Un de Mielek fix vesén.
Dien Neyrick hiat se auk nit mehr, Det dot dai Mabé&it Malor.
Weys mol de Tunge, off se witt? Buff! ,Dumme Diaiy staut doch nit.
Dien Wulf im Steerte, ase ne Kauh? DUt Steertkéa gump dertau.”

5. Kuleyk? Dien finger* me bey Piarren, Wenn sgtét Haunerfiaren.
En Geck un Uips? Det kann nit stemmen; Sus mocintelér Struote demmen.
Niu well iek &is mol noh diem Schnuorken In dertskiule huorken.”
Karbuff! ,Niu suih dit Dier, Niu bluffet se miek @b allwier!
De Milt, dai is jo ganz normal. Doch et Geqasttaial.
De Klaggen dai sin auk lank; Det Dier is harre émank.”

6. ,Nai Antuen hor un lot deyn Schwelen. Bat st@t dann niu richtig fehlen?
,WOrt en Schop, iek kdnnt dey siegen; Awer diesergen Ziegen
Maket emne Koppterbridken. lek woll se joh wuol wekpridken,
Doch siet use laiwe Heer, det dat Awerglauben wor
Kuck, biu se hangen lat dien Kopp. Dai staiht segmen nit mehr op.
Et leste beste sall wuol seyn, Vey mottet idhr diais affschneyn.”

7. ,HOr mol, Anton, slilke Saken Kann me doch mé&naol maken!”
Intem Stalle met diem Worde Kam ne Schéaper meBawrde
Bo hai woll det Dier bekucken, mochte amme Koppeken
»Frailein, kummet hort mol tau. S&up se dann dudhdislg nau?”
~,Ganz gewil} iet hiat idhr schmagt, Bat iek hare¢dte macht.
Se woll ndu liuter mehr dervan®. ,J&, niu guet, was det dann?*

8. ,Ach bat hiat det Dier e schlappet. Harren griddeyn afftappet,
Un det leste iut diem Faate, Nahm taum DrankeneeBate.”
Guet! Niu well iek uch wat siegen: Latt dai Ziegggelek liegen.
Wann se schlopet stort se nit, Det se nit dieng€ditt,
Un dann gattt geschwinde ropp, Schurret starkefekadp
En Knoppelken dot duk drin Un giat ne uger Hitte in

9. Dann konn ey op Erfolg auk houpen; det Diem8ppeldiek besuopen.”
Dai Gesichter te beschreywen, die ‘t niu gafftéjdé bleywen
De Heer Vikar kam iut diem Goren un harr all begndiesten Worden
Viudran imme Stalle stohn, un diar Rede Sinn verstoh
Un niu platzere alles riut Un lachere siek &is gitéah iut
De Hitte kuckere selzen op un schutte iahren scérmvopp.

Dr. Pohlig.
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Nummer 22, 11.3.1916:

De laiwe Muttersproke.

De beiden Pdéters.
Vertallt vom Elpesken Vikarges.

De Brauer Benevenutus was ne laiwen allen Bekannieme Duorpe. All lange
Johre kam hai Umme Aeustern un knapp vuor Christalagn Termendiern fuort
Klauster. Hai was ne frondleken Mensken un bo femédrkam, gafftet frondleke
Gesichter fu6r ianne un auk gehoreg wat fuort Kigude Blagen laipen, wann
se ‘ne kummen sohen, op ne tau, gafften ‘me et el@rgun kraigen en Bieleken.

Op Hiarmes Huowe harr hai all dai Johre seyn @raun de Hidrsmeske
wahrte ‘me guet op. ,Et is uch wat late woren®, gtagde Hidrmeske, ase de
Brauer sau iumme half siewen vam Termeyn in de Kiéeke ,Jo, jo, de Luie het
sau viel te kuiern un me well doch auk wieten, toné gait un sdu gait de Teyt
rumme®. ,Gat in de Stuowe, Poter, wiarmet uch ad drndlek, sollt wuall kalt
woren seyn. Verkuiert usem Grol3vatter en waenneglad, un wann use
Mannsluie gleyk kummet, dan iatte veytehaupe et r@ows.“ ,Nai, nai, danke
vielmols“, saggte de Poter ,iek hewe en parmol Kafirinken mocht un auk
gehoreg Vespersticke hat, iek sey vergnaiget. dgknsaie, un well te Berre
gohn. Et is tworens nadu frauh, awer de Schlop ibeste fudr Blagen un alle
Luie.” ,Wann ey maint, Poter; iek hewwe sisJdétten balle prot.“ ,Naietis
dankenswert®. ,No wann ey dann nit wellt, ugge Kiiliviet ey jo, iek hewe’t uch
nette anwidrmet, un hey niammet uch diat Stohleadtt.mDait wuol nit naideg,
et is nigge Lecht, gurren Nacht tehaupe”. ,GurretiN, Poter, schlopet guet".

Et was gehdreg kalt un diarrimme harr de Hiarmesde Berre anwidrmen
loten. In dier Teyt nahm me dotau en orndlek diSkigcke Backeholt, deht innen
Backuowen, un wann’t gehdéreg warme was, wortetumpen inwickelt un int
Berre laggt un fuor sdun Dingen saggte me je didlswRoter. Met diem hulten
Poter harr de Hiarmeske dem Brauer BenevenutusBeye anwidarmet. Se harr
ne dann in i&hrem Manne seyn Berre laggt un wollédd de andern Berrens de
Reyge noh met anwiarmen.

De Brauer was nédu nit langer ase ne vaierl Stumdee Berre, do saggte de
Hiarmeske fuor de Maged: ,Lisebeth, goh dau dieteiPom Grol3vatter seyn
Berre; waist jo bo hai liet*. Lisebeth was ais KBlertensdag op Hidrmes Huowe
un ter hdime kannten se kannen hilten Poter. Lisegpnk rop, kloppere an de
Duor un raip: ,Poter, Ey sollen opstohn un im Grafter seynem Berre gohn, hey
beniawer op der Stuowe”. De Poter harr siek iavezachte laggt un woll gerade
diam Heeren entschlopen. ,Bat soll iek?* ,Ey solligpstohn un im Grol3vatter
seynem Berre schlopen”. Dai Sake kam dem Braueerseltior. All dai Johre
harr hai in diem Berre schlopen un de Hiarmeske daeh duk nau séu iawen
saggt, det hai wier imme selftigen Berre schlogidhus niu soll hai deriut! ,No*,
dachte, ,amme hingesten Enge het se ndau Besaulekriglai in diem Berre
schlopen sall*. Hai krassere siek op, schmait dsen$dn umme un genk imme
Grol3vatter seyn Berre. Brrrr wat was det kalt. ktain nit warme weren.

Noh ‘ner knappen halwen Stunde saggte de Frugge fwor Lisebeth: ,Goh
Lisebeth, un dau dien Poter iut ‘em Grol3vatter sayiBerre in Kasper=0Oihmen
seynt; waist jo, et stait op dier selftigen Studwem Liesbeth kam dai Sake
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spasseg viuor, awer de Frugge har et saggt. Et édeppier an de Kamerduor.
,Bat is der niu all wier luos?* raip Benevenutugeitek. ,Poter use Frugge hiat
saggt, Ey sollen in det andere Berre gohn, bat a@lo staiht*. ,Kind“, raip der

Brauer ,verstoh iek diek recht, all wier soll ieknen ander Berre?* ,Jau, in
Kasper=Oihmen seynt‘. ,Nai, Kind, dat kann nit steen, goh frog de
Hiarmeske ais naumol“. ,Watt saggten Ey, Fruggewat fuorn Berre soll dai

Poter niu?* ,Dumme Midken, kannste nit héren? Imkesper=0ihmen seynt".
.Poter, iek hewwe miek nit verhort, et is richtlgy sollen in det andere Berre®.
Bat woll de gurre Brauer maken? Gehorsam kanntevdwai Klauster hiar. Ne
daipen Socht: Herr dein Wille geschehe. Hai geritkamdere Berre liegen. De
Tiane klapperen un et ganze Leyw schutte siek vidfe KHai taug de Decke buor
em Koppe tehdupe un de Baine ant Leyw, awer haiwmoblaiw kalt ase de
Eyskiakel un fruor ase ne Schnaikragge.

Vuor ‘em Owendiatten, sau umme halwer achte saggtéliarmeske naumol:
,Lisebeth, niu goh un dau dien Poter int KingerbérDet konn Lisebeth nit guet
gloiwen un frogere diarimme naumol: ,In wat fuorBerre sall de Poter niu? int
Blagenberre?* ,Dumme Midken biste ballhéreg? IntrrBe bo Franz un
Antonneken inne schlopet; mak awer langsam, d&tkén nit wackereg werde®.
Lisebeth schutte amem Koppe. Weylen iat kann Sgektaaken soll, kleysterte
iat op ‘en Taiwen de Trappe rop, machte de Kamerdathandebrait op: ,Poter,
use Frugge hiat saggt, Ey sollen niu int Blagereohn“. ,Dunnerwigers
Miaken, biste stakenunweys? Sey Ey alltehdupe usvaeyme Koppe? Det kann
mey doch unmiiglik &iner an Sinnes seyn“. ,Ganzesiege hiat et saggt, et kam
mey auk spasseg vior; iek hewe se diarimme fot@msol froget, un dann seyt
sau guet un maket en kitzken langsam, det use mdinglackereg wird; det liet all
op diar Stuowe imme Berre®. ,N&i, Miaken, dai Sakemeyner Lidwen nit
richtig, goh, iek well opstohn un mol selwer megagFrugge kuiern, sus kreyge
iek doch van Nachte kenne Rugge un mat amme hgmgesShge nau op de
Haunerwieme®.

»Frugge”, saggte Lisebeth, ase iat wier inter Kikken, ,,de Poter well awer nit

int Blagenberre. JAwen ase in Grol3vatter un danKasperoihmen seyn Berre
soll, hiat hai all knuetert, ditmol hiat hai gehgsehannt®.

,Bat sieste Miaken?* Widder kam de Frugge nit, sssvganz iutem Kunzépte
kummen un harr pux de Sproke verluoren. Ase sai taie¢ Ohm kummen was,

genk en Dunnerwider twer Lisebeth luos: ,Diu unbede Midken, dien armen

Poter sau te trisjaken”. ,Awer Ey harren mey doelgs, iek so6ll dien Poter in

Grof3vatter un Kasperoihmen seyn Berre un niu irdg&hberre daun®, un

Lisebeth fenk all an te surken. ,Oweysege Midkemmahe Kuiken, dien hulten

Poter, bo me de Berrens met widrmet, hewe iek rhamse schnappere noh Luft
un woll ndu mehr schengen, do kam de Brauer terk&i@é met me ganz

verfruorenen Gesichte un woll grad frogen, wat dizgd van dinem Berre int
andere soll ,Nai, nai, Poter wat hiat uch det unfr@ee Midken andohn uch séu
te aiwen. Jek harr me saggt iat soll dien Poteigkmainte dien hulten Poter, bo
me de Berrens met anwiarmet, in de andern Berrens) duin niu jaget det

domelege Blage uch allen Mann bey dueser Kiille &iaem Kilter int andere.

Wann me nit alles selwer daut; sdum unbediarwe &hakwidder kam se nit, do

genk diem Poter en Lecht op. Hai lachere hellopadeschéllere, halt siek seyn
Leyweken un konn vior liuter lachen nit stohn; selhmait siek op ne Staul un
kloppere van Plaséier op de Knaie. Ase de Hiarmeske dat de Poter de Sake
nit tewel nahm, do lachere se met, un Lisebethesgsknet der Schidrte sik det
Water iut en Augen un was frau, det dai Sake sé&ti @ffigenk.
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~Sau Poter”, saggte de Hidrmeske, ase se iarcachet harren,” niu gatt inter
Stuowe, settet uch noge beyn Uowen un wiarmet usimah gehoreg; use
Mannsluie wird sdu grad kummen, dann iatet Er neetWn niu kimmet dai
hilten Poter &ais nau mol in ugge Berre un dannkéalh Menske ug mehr deriut
schmeyten®.

Nohm Jatten bidten se tehaupe en Rausenkranzigraim lacheren naun
Weyleken un dann genk de Poter taum twedden Molaiste Berre und

hai hiat schlopen ase ne Turk, sdu fast det hai@amdernMuorgen kann
Hahnenkrdggen un k&nn Engeldesheeren luien horteamm se ne nit

wecket herren, herr hai gewil3 bit Middag schlopen.

24. Nummer, 8.4.1916:

Bodefeld. In Nummer 16 vamme Kreygsblacken is van enner
.Kriegstrauunge® vertallt und saggt woren, dat Baggeder Midkens all
geren friggen wollen. Friggeder un friggen passstain! Do hat dann feyf
Jungens annen Pastauer schriewen, ,se wollen \Baaliarn Russen nit
bange wor, briukere sick ok viar Weywesluien niréehten.” De Pastauer
soll ne mol ne Leyste schicken, van feynen, reylaed guren Friggeder
Miakens. Bravo! dat nennerme Kuraske! Hey is desk&y. Vey wellt mit
dean Huisern anfangen, bo d’r jedesmol twei shiimmer aine is uawen
ob der Hitte. En nette Steyeken! De dainzige Jungee Hiuse niemet
k&dnnen Ansnuf mehr. Et is ok noge bey der Vugeigamun wann dai
Hutten mol'n Geck wahn faste macht hiat, dann karen beym Schaiten
mol h&ime gohn un gemaitelk frohstiicken. Nummeri tiwabey Aiwen
Brigge. En nett Huisken un ne schoinen Gorren! &bslik wual lidwen.
Salot, Kumpest, Rummelsket, Tiufeln soot bey d'rm#laun Gras fluar
Kdgge un Hitten oppem Huawe. Nummer drai is mirred’r Frigget bey
d'r Strickerey. En warmet Platzken! Wai do hine kiiet, kann nau
Direkter oder Inspekter van d'r Fabrik weren. Daakéns in din Huisern
konn vey uch besonders anroen. Se seyd Uwwer’t &ladtdr widg oder an
d'r Granze. Se het bey idhrem Aller ok d'n Verstaml seyd k&nne
Ranterken und Klanderken. Alsau: Ment tau! Ey batukicks te schuggen,
se dorr’t geren! Niu kummek de twerre AfdailungedmReyge. Dit seyd
de Stupen. Oppem Lingenauwer un itmme de Post rimsop de Haloller
Gure, schéne Daiers, dai uch niaghmt, wann ey ofaltr sau nette seyd ase
frogger. Se het jo selber saggt, dat se wual metSom gutt te friahn
woren. Duse flauen Oesters! Se stellet iark an, s#atnit sniickes un
sndggeller woren, wietet awwer ganz gutt, dat nek Summer haiter un
milder wird, je aller datte is. Denket mol an. Kde an Rawen Surke.
Awwer davon af, biatere Miakens seyd in drei Kidspe der Nowerskopp
nit te finden. Ob d’r Dridden Leyste staht niu re@uSchéatzken, wat ganz
allaine in seynem Huise wohnt. Junge, en digen Hnis Midken d’rbey,
dat me hiat me nit alle Dage. Doch gemak sau ligater't nit! Dat niemet
nau lange nit jeden awwer wai d'n Vugel afschiuttGiiicke hiat, dai kann
in't Fuistken lachen, hai kritt d’n Himel op d'r We Anmaidig un
guttmaidig tegleyke! Wat Maimen Kasper saggte, hée lidwere, well wey
en anner mol vertellen. Ne Leyste van den Schigsedn didm krutzigen
Tuig, wat nau lange ‘t Jann nit hiat, hew' wey aiitstallt. Hallet uch an alle
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gure Ware. Dai Photografien kummet aistens TagesS&ke verlettere sik,
weyl aint sey aist en Paar Tiane insetten loterl, ol andert mochte ne
niggen Haut hewwen, dat dridde woll sey de sey&kme dndern loten un
nau ente woll't ohne Lackschauh nitt dauhn. Daides wird awwer storig

un wann ey se kritt, dann simmeldiert nit langeatkentschluaten is
Ummert’t beste. Lat us dann foot gewahr weren,dgelLiebe hinefallen is,
dann schicke vey direktemante de Inwilligunge, usciewen vamme
Vorstehr oder Bamfaste oder van dian Vollmers. l§big ase gitzund kann
ey in uggem ganzen Li&dwen nit wier an ne Fruggerkem ‘t kopeldiern

dot de Pastauer ganz iummesus. Un kdnne Flauseneyd@&nte van dian
jungen Sniwwels hewwen wollen, maket kenne Visemeatd Wat sall dat
en Spal3ken giewen, wann ugge Breiwe ankummet upgiineNamen van

uggem Hiartensschéatzken gewahr werd. Wey maket darfBwiepen taum
snacken proot un de Duppens taum rappeln.

De laiwe Muttersproke.

,S0ffel is doch keyn Stoffel”
vertallt vom Hesbornsken Pastauer.

Katrine har mit i&hrer Pridcke et ferg brocht, &abffel lange Teyt
imme Huise blaiw. Aines Owens konn hai et owermé uithallen, hai
moldte wier int Wairtshtis. Lot Katrine spittakebsglange et will, dachte
hai, ick gohe un schmiére sey auk noh an for datdfar=Inhallen. Do hai
in de Wairtsstuowe kam, maiken olle graute Augea=@#£at? Stoffel? Dui
bis doh? raipen olle. Bis dui krank weyst oder @stroder wull Katrine dey
keyne Erlaubnis giewen? Stoffel stallte siick as, vaann hai friewillik
imme Huise bliewen wore. Hai hedde et sau op déstBuat, sagde hai, un
herre gieselick hausten motten, deshalb woére haiitgehen. Ower jeder
wouldte ganz gutt, dat Stoffel unner Katrines Padgitstound, deshalb woll
iahme ak keyner glaiwen.

Noh ner halwen Stunne frogede ol mol Stoffels Nowannjaust,
.,wui lange blieweste van Owend hie? ick glaiwe, dmiof3t balle
heimegohen; Katrine kann sis ungediullig wairentk kann bliewen, so
lange ick Lust haiwe, ick bruike keynen te frogak sinn mien &igen
Heer”, sagde Stoffel iatwas opgeregt. Un wann ickme twialfe uiten
Wairtshuise heimegohe un will na mol wier drinnnd&ann ick dat auk un
bruike es keynen Mensken te frogen. ,Stoffel“, saipp nui Hannjaust,
.,man kann ganz gut miarken, dat dui ol lange tegyrien Kloren me
drunken hiast, hai is dey in den Kopp stiegen,eitklest dui nit so’'n graut
Waurt®. ,Ick wait gans gutt, wat ick sidge un iclake mit jedem ne Wedde,
dat ick imme twialwe heimegohe un na mol wierkumumesau lange hie
bliewe ase ick will*.

De Wedde iumme tain Mark was balle maket. Punkiiliva stand
Stoffel op un gink nach Huis. Nower Hannjaust unateeren kliesterden
hinner idhme her. Se wollen mol saihen, ob Stoitebp der Huisdial Kehrt
makede. Ower et duierde nit lange, do wor et irff@oSchlopkamer helle.
Katrine was wach bliewen un woll just anfangen idlitrer Ansproke, as
Stoffel i&hr ol int Waurt fall. ,Katrine, ick bidddey, bliew stille, et handelt
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sick umme deyne Ehre. Denk dick mol, use Nower kst sagde
Offentlick imme Wairthuise. Deyne Namenspatrauniatrhe wore gar
keyne Heilge. Ick hew mey ol grindlick mit i@Ahmehannt, ower ick
hewwe nau nix uitrichtet. Schlie3lich is mey enalnkumen. Ick sagde, ick
kann dey lichtferg beweysen, dat Katrtine eyne kig&thtere Heilge is, as
Salome, dai Namenspatraunin van deyner Fruggegdbkeinfach heime un
hale uit Katrines Koffer dat Liawen der Heilgennhda&kannste saichen, dat
von der hl. Katrine recht viel, von Salome fast din stait. St. Katrine hiat
ganz wuot anders for Guott dohen, as Salome; drimmeai auk eyne viel
hochtere Heilge*®.

Kuim hadde Stoffel uitkdrt, do sagde Katrine gérindlik: , Stoffel,
dat hiast dui gutt maket; et frogget mey, dat dandHannjaust vor ollen
Luien mol odentlick wuot op et Muil giewen hidstinNn nit blaus dat
Liawen der Heilgen, nai nimm dey auk no aitwas Geld, sis konn
Hannjaust na meynen, wie herren kain Geld. Drink@emant nah riiggelk
an par Klore imme Wairtshuise®. Stoffel nahm datkdi Bauk, ower ek fix
eynen Tainmark=scheyn un en par lose Grosken. yNak deyne Sake
gutt’, sagde Katrine. ,Do lot mey for sourgen®, artdfe Stoffel, un domit
was hai al uit der Kamer ruit. Ehe hai de Huisdippenakere, lagte hai ganz
sachte dat Liawen der heilgen op te Dial.

Ganz stolt kam hai in de Wiartsstouwe triigge up: rddey sey ick,
de Wedde is gewonnen®. Alle maiken graute Augenzghesonders, as
Stoffel beym aisten Kloren gleyk noch en half Ddigarren bestallte un
olles mit eynem Tainmark=Scheyne betahlde. Stdff@hk an deym Owend
noch manchen Kloren, schmaikede seyne Zigarrenaug Dampe as en
Piarresteert. Katrine maik sick heimlick Vorwurfgat sey bisher Stoffel,
dai sau for seyne Frugge optratt, Unrecht dohemehddn as Stoffel
Klockenschlag zwéi haime kam, was sey trotzdianFdadlickkeyt selwer
un louwede Stoffel nit wenig, as hai iahr vertalkeat hey sick fér ne
Mogge giewen herre, imme Hannjaust klor te makén,ne sonderbar
graute Heilge St. Katrine wore. Stoffel ower frodgesick noh lange Teyt,
dat hai ditmol keyn Stoffel weyst was.

Il.

Spassig geiht et mangmol tau imme Duorpe, bo dairMluie nit ter
heime sind. Sau passeirte eyt mol anner Ecke in Fdigget, dat de
Jauchegriuwe bey me Hittenstalle vull was. Niu Wasnes do, dai sick
erbarmen woll. Eyt gaff niu awwer in diam Hiuse egptt un schoin
Miacken, eyn storig Deiern, dat sieker bey der @dtthgen wor, wennt ne
Blickse anharre. Ick draff awwer nit siegen, wiamada¢ Kind hort, suf3
klegget eyt mey de Augen iut. Vey wellt eyt mol Andoipen. Anna niu
soh sick dat Elend bey didm Hittenstalle an un seqme Sdister tau: ,Vey
konnt dai schoine Ware nit te ungurre kuemen lotek.well dey watt
siegen, ick spanne mey use Kauh vor dat Faat @nefalai Soose op de
Wiese." Eyt kraig sick ne Oemmer van der Dial, yhduerte nit lange, do
was dat Faat vull. Tworens duftere dai Geschiclittgutit, awwer eyt geng
doch ohne Priusten aff. Niu dermet dort Duorp noWese. Anna froggere
sick all iwer dat viele Gras, dat niu mehr wass@nnk tein Zentner, ment
eyt, mochtent taum wenigsten seyn. — Op der Wieenm dat Verdailen
leus gohn. Anna geng hinger dai Kahr un woll diannPiut diam Faate
teinen. Awwer bat is dat? Kein Pinn was te seihertauhoren, bleuts en
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Luak was do, un dodir was de ganze Prostemohltgytdiam Faate

riutleupen, kein Druapen was mehr derinne. Ganzdiedt peck Anna dai
Kauh bey me Koppe un trock dermet heime. — Mirrame Duarpe laggte
dai Pinn op diar Stroote. As ne Anna soh, schlaugsiek vorn Kopp un

saggte still vor sick hiene: ,Ick dumme Deier, ledick dian Tappen doch
biater feste kloppet, dann wor dai gurre Sake auirt Duiwel gohn. Eyn

Glicke is eyt, dat dutt usse Anton nit weit, stirek wiar te héren mocht:
Lange Hoor un kuaten Verstand! — In der Friggetvawdufftere eyt op der
Stroote neu sald Wiacken lang, bleut nit geradedsén un Vigeulekes.

25. Nummer, 22.4.1916:

Haunerjagd.
Ne wohre Geschichte. Vertallt vam Elpesken Vikarges

Mielk is gewil3 en unschuillig Gedranke. Se is dfidgtr Blagen un
kranke Luie. Awer Mielk kuoket auk altens tGewer demn maket se en
wahn Gerangster.

De Vikarges was de anmaidigste un gedullegesteskéewan der
Welt. Hai deh kanner Flaige un kanner Schleyketevdédiie, schweyge dann
me Mensken. Awer ainmol is hai doch Uewergekudiett tau!

Et was Maidag viuorbey. — Vikarges Goren was meiigten terechte
wiast; de Blecker woren strack ase ne Disk, kanntkén laggte droppe un
jau ent hand kdmen all de Jarwten iut der Eeree Alloker imme Tiune
woren taumacht. Awer Hauner sind Hauner un Haurmmk flaigen.
Nowers Hahne flaug Gewer en Tiun un tuockelereogkdre, un de ganze
Schwechte Hauner hinger iamme hiar. Se krasserebu@seleren met
Schuoken un Fittiken. Se bueseleren Ludker midgedeoBlecker, tlsker
de Baunen un tusker de Jarwten. Twaimol harr dekidie all friske
Jarwten nohlaggt. Se schannte, se schmait metetée hessere dien Alli
hinger de miserablen Hauner, awer et batte nit.

.Nai, Heer, dat gait gar un gariut nit mehr. Déeimeden Hauner
maket us den ganzen Goren kaput. Vey behallet Kespanen Huften un
kitt kdnne Jarwte innen Pott. Jek hewwet usen Nsiwen all en parmol
sagt, awer et helpet nix; ey motten't ne auk mditgeg siegen.” Un de
Klekinne was greynensmote.

De Vikarges genk ant Finster. De Nowerfrugge waasd goppem
Huowe. ,HOrt mol Nowerske. Ugge Hauner maket usganzen Goren
kaput. Ey motten biatter op ugge Hauner passent' &t mey laies
genaug, Heer, iek kann awer nix drane maken. Beeéekidhren kann, dau
iek et. Awer iek kann se doch nit an’t Leynekennmg@ un ne auk kanne
Socke antain“. ,Wann se nit der denn blitt, wankise ndu ainmol in usem
Goren saih, dann mat iek se daut schaiten”, satgteikarges. ,O Heer,
dat dau ey doch nit“. ,Verlatt uch drop, iek kdupey en Rewolwer, un
dann, o waih Hauner".

De Vikarges genk nohm Pastauer un klagere iammge ké&id un
saggte me auk, hai woll de hauner schaiten, hai lsigk nit anders helpen.
»Ja, ja," saggte de Pastauer, ,wannt nit anders dann daut dat mens.
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Niamet uch awer in achte, dat ey uch nit unglickieaket un k&nne Luie
schitt.“ Hai gloffte awer selwes nit, dat de Vikesget deh.

Awer de Vikarges genk nau amme selftegen Nummeddag un
koffte siek ne Rewolwer. Met Knalleblissen un Pisk@s harr hai ase
Blage all wuoll schuoten, awer met sdu ainem Dingéua nit. Diarimme
wais iamme de Kerel, dai iamme dat Schaiterdingenkoiffte, biu hai dat
schaiten maken mégte un deh me &uk ne richtigéilarmet ner Kuegel
drin.

»,Niu lot de Hauner naumol kummen, iek wellt ne Wwueeysen®,
saggte ase haime kam.

Ase de Heervedder amme andern Muorgen iut dek&i&am, soh
hai van feringes all dat ganze Haunervolk wier im@men. Se bueseleren
un krasseren, dat dat Acker in de Hoih flaug. Déickde Vikarges et met
der Baushait: ,Dai Dunnerwiders Hauner sall dochDegker halen.” Hai
laip de Trappe rop, krdig seyn Rewolwer, halt tanstér riut, (Hai selwes
kuckere ne andern Wiag, hai woll dat graute Hauideveen nit saihn) un -
- Paatsch. Kékakukaka — prrr -, do flaugen se uUeameiTiun, alltemole.
Liegen bliewen was kannt.

~Aeuk guet”, dachte de Vikarges, ,ase wird wuohfa woren seyn
un nit wierkummen. Se wietet jo niu dat iek schrakkann® un hai satte siek
annen Kaffedisk.

Hai was nau amme disten Buetterken te kdggeln; dceen graut
Spektakel in der Nowerskop. Hai sprank ant Finst@a stond de
Nowerfrugge op em Huowe un fuchtelere met baidanexrsarmens in der
Luft rimme un raip &in tewert andere mol: ,Frangnz, kumm mol hey,
kumm fix, use Schweyn is daut. De Vikarges hiat S&#hweyn daut
schuoten”! Un Fradnz kam gelaupen, un de Luie iutNi@werskop un van
der Stroten, alle alipen se in nen Schweynestall.

Em Vikarges blaiw de Kuoste imme Halse stiackeni Hit Kaffe
Kaffe seyn, de trappe raf, in Nowers Schweynesi8lat soll iek dohn
hewwen?* O Heer, wat hew ey macht? Ey het usew8Bgh daut
schuoten.” ,Maket doch k&nne Luie schui. Jek hevdweh op de Hauner
hallen. Imme ganzen Goren was doch kdnn Schweymnat. ,Jo, jo,
ey het et daut schuoten, ganz sieker. Saiht hegeiriWand is et Luok, bo
de Kuegel dudrgohn is un grad dervuor laggte usewiéken met em
Koppe, un de Kuegel is iamme strack innen Koppgohn un niu e is et
daut use stérege Schweyneken. Vuor sald Widken hesmwet kofft opem
Schweynemarkede, de Wiake ne Dahler, un et fratgsét un harr sau
achten Art un niu is et daut®. — S&u gank datmed Ohme.

De Vikarges bekaik siek dat Luok in der Bridrwamddat Luok imme
Schweynekoppe . . . De Frugge harr recht, haiibhtig dat Schweyn daut
schuoten. ,Niu hort doch mol op met uggem karmenisEdoch nit ase
wann iek ne Mensken daut schuoten harr, an en Schiweloch wual wier
antekummen®, saggte de Vikarges argerlek. ,Et hid@twver safd Dahler
kostet un niu hew vey et all en par Widken fauart u. . “ ,Dann giew iek
uch twiadlw Dahler; dann werd ey wuol tefriden seyAse de Frugge van
twidlw Dahler horte, worte se stille un wiskere ndetr Schuoérte duor de
Aegen. ,Heer, wann ey dat Schweyn betalt, dann éttuth auk”, saggte de
Nower. ,Dat konn ey meyntwidgen auk behallen, gadié Vikarges winges
teriigge un genk haime un drank seynen Kaffe tene &g het, schmecket
hiat hai ifmme nit mehr, hai genk iamme twids dis6truote.
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Ase dermet ferreg was, machte siek ne lange Payp@d genk nohm
Pastauer un vertallte me, wat hai van Muorgentdt £n Mal6r hat harr.
Dai alle laiwe Heer harr alnge nit sau lachet. A& halwerlagge iutlachet
harr, saggte: Heer Vikarges, dat ey dat Schweyh stdwoten het, dat is en
Malor, dat konn auk andern passaiern, dai sduaaiten konnt ase ey. Dat
ey awer dat Schweyn betalt het un dat betalte Sghwé hewwen wellt,
saiht, - niamet et mey nit tewel -, dat is ne DuramlBat maine wuol, wat
harr dat achte Wuiorsterkes gafft un dat quellesFl&n sdume jungen
Schweyneken, bat soll uch dat schmecket hewwenh ywat‘, saggte de
Vikarges, ,lat se et met Gesundhait un Awweteyti&en. Jek well miek
nit bey jeder Brocke, dai iek dervan int Muil sedkirgern“. ,No biu ey
maint”, saggte de Pastauer; ,awer ne Dummbhait'is et

De Vikarges genk haime un schlaut dat RewolwelSchap un hiat
kadnn ainzegmol mehr dermet schuoten un all diartnsmdét Schweyn auk
et diste un lef3te bliewen, wat hai daut schuotén hi

Scherz und Spiel.

Aus dem Gemeinderat: Das Laster des Rauchens nimtat unserer
Jugend immer mehr zu. Unter energischer Mitwirkdieg Schule will man
das Uebel bekampfen. Auf dem Heimweg trifft ein @erdevertreter
richtig wieder einen Dreikdsehoch. ,Warte, du Bdngech zeige ich bei
deinem Lehrer an“, schnaubte er ihn an, ,in welkltesse gehst du?” Der
Knirps grinst freundlich: ,My kannste nix maken,gkh noch gar nit in de
Schaule®.
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27. Nummer, 28.5.1916:

De laiwe Muttersproke.

Biu et diem ,Dicken Mandel“ beym Fisken genk.
Raine Wohrheit. Vertallt vam Elpesken Vikarges.

Bat imme viudregen Johrhundert tain Stunde Wiagemé de Schmallmereg
rumme junk woren was, dat kannte dien ,Dicken M&nhddandelsjiude un
Schlachter was hai. Hai was nit graut, awer beysaéh dicke ase lank; en
Leyweken harr hai ase en Fidttken. Wann me de ddtaiBlagen frogere: ,Biu
maket de dicke Mandel?“, dann nahmen se ne Staggtdn ne Uewer et
Ruggenkruize, laggten de baiden lallebuogen druemestreckeren et Leyweken
vior. Sau genk de Mandel duor de Strote un an &oke harr hai en FlaiRkuorw
hangen.

Nit weyt van drai Zintnern harr Mandel imme GewehDut storege Gewichte
un seyn Leyweken harr hai nit vam Winde. Van digarf) dai hai schlachtere,
apart van dien Kalwern, frat hai de besten Studsfelwer. Wann hai met diem
Flaiskkuorwe duor de Staadt genk, harr hai en Reken FI&il3 in der Backe. Awer
auk Frellen mogte hai wahne geerne un Frissemsell@éntuen, de
Kondeytenbacker, Mandel seyn Frond, krdig mannégdwerbroen fidr en Pund
Frellen.

Mandel wor aukmol fior seyn Lidwen geerne selwes fisken gohn. ,Antuen
wann te mol wier fiskes, dann niem miek mol metdyrhhai all fake saggt. ,,Eh
wat“, saggte Antuen, ,diu verstaist joh nix vamies, diu verspankerst mey mens
de Fiske, un vey kritt kdnnen Steert.” Awer Maniéiw amme piltern. ,Mandel,
diu hiast jo gar kannen Fiskescheyn, un wann diek Sthadarme oder de
Groskoppeer Furster kit, biste drane.” ,Berimmeltss¢ miek dann grade
kreygen?* ,Nu jo, wann diu partiu nit anders we8nd meyntwiagen dien Owend
fotens. Vey wellt op et Groskdpper gohn. Déat de raefer de Schniute halst un
kdnnen Mensken wat der van siest! Mens deynem Nol&ischens Heinemann,
kannste tausiegen, dai woll &uk mol geerne meefiskMandel woll all gohn.
»,Wchte mol, Mandel, wann se us awer derby packePlu-waiit jo, iek hewwe
mens ne Schmalmersken Fiskescheyn — dann malitlldas ap diek nidmen,
verstaiste?“ ,Berimme sollen se us dan grade splem&d mainte Mandel wier.
»JO, iek gloiwet jo &uk nit. Awer me konnt nit weet.“ ,Nu jo, iek well alles op
miek nidmen; me well doch aik mol geerne fiskenkBmme vey dann tehaupe?”
,zJemmen vaierl op niegen bey der grauten Brigge.”

Et was sau umme Johannesdag, ne haiten Dag urchoeen Owend. De
Gloreesekes flaugen un de Flo6rste quakeren. Ueralwelhtaine rimme woren se
tehdupe; Mandel harr en Mauschen, un FrissemUdletgsen nau dien Kauken
Franz met bracht. Se gengen ne Vaierlstunde dek&upsr Schosse rop. ,Sau”,
saggte Antuen, ,niu kénnen vey anfangen. Diu Hem@mgaist met em Franz, un
diu Mandel driest mey dien Buil. Un dann, Mandegtviek dey dien Muorgen
saggte, un dann de Aegen op, de Ohren annen Kogygaaon de wat suist, bat nit
daug, waildt jo Beschaid.”

Se fengen an . . Antuen un Franz harren det Hamkwill mehr bedriewen. Se
kannten jeden Bul? un wul3ten jedes Luok imme Au®er.krdaigen ne ganzen
Tropp. Aeinen nohm andern schmait Antuen iutem Watette ne et Knick aff un
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Méandel deh se innen Buil. Mandel harr en wahn Rasin dien schoinen Frellen.
Dobey wahrte hei de Schosse ase ne Pinkestfol3.

Antuen laggte wier amme water . . . Hai questeréai ankere. ,Antuen, wat
hiaste?* ,O wat en Dier . . Dunnerwider iek kannmepacken, hai is te graut.”
~Antuen pack ne faste.“ ,Mandel, et gait nit, Mahaeal3t helpen, fix Rock un
Weste iut un dann int Water.* ,Antuen iek kann‘njjDann mat iek ne laupen
loten, Mandel, fix, fix, hai weyget sieker tewerand, Mandel fix, fix.“ Bat woll
Mandel maken? Saune Fil3 droften se doch nit gotem.lgHey, Méandel, pack!
Un grad woll Mandel siek bicken, op ainmol: Pafl fee Schiet, gar nit weyt.
Meyn Mandel worte ganz verjagt, hai fell pux diall Water. ,Mandel, wat hiaste,
wat ist dey? Hey pack an, det vey ne kitt.“ ,Antudntuen, hiastet nit hort, hidstet
Schaiten nit hort? Do is gewil3 de Groskopper Fijrdi schitt us taut.” ,,Dumme
Kerel, Bangeees, hey pack!* Mandel harr siek omegshai biewere an allen
Knuaken. Grade woll hai siek wier biicken, do: Reft! Twai Schiete hingerain.
Dat was fuor Mandel te viel. Sau fix ase et gohrl wbem Water un wat gieste,
wat hiaste tdewer de Wiesen, tewer de Langer dudffelh un Hawer, tewer
Fuoren un Aeuwers sau fix ase seyne stumpen Bandéwéi un half Zintner
driagen wollen amme Owerge rop in de Dannen. Heyl a@ en Weyleken
pausen, awer ase siek Umme kaik: ,Suih do ungemegetsiek wat, dat is sieker
de Furster®, un Mandel biesede wier luos. Tem Ri&af bottelte un hottelde mehr
ase laup, . . Uewer de Lake, dudrt Lakkliaf roghdime, haime . . ,Méandel bat is
uch®, raip ne de Nachtwachter an, dai grade de m#wbklosen woll, ,is wat
passéaiert?* Mandel horte un soh nix, hai hachergiustere, ungen strullere van
Water un uowen van Schwaite, .. haime haime.

Un ase terhaime ankam, do woren alle Du6ren amimgeHau, de Hiusdior un
auk de Huofduoér; Hannchen, seyne Frugge, was adjet imme Berre. Mandel
rappelere an der Huofdl6r un raip duort SchliesklluHannchen mach uff;
Hannchen mach uffl“ Awer Hannchen harr ne fastanldpcun Mandel mochte in
seyner Daudesangest lange rappeln un raupen. asé&Jde Frugge met der Lampe
kam, un i&hren Mandel soh, do woll se wuol beschveau ,Kott der Kerechte,
Mentel, was is ter passiert? Mentel, biste meschudal’d de tust laufen ohne Rock
un West in de schwarze Nacht uf de Stral3. Wo tusiben tei Rock un tei West?*
.Hannchen, sei still, Hannchen, sei still*, fluseerMandel tertiisker. Awer
Hannchen worte nit stille. ,Mentel was ist ter gagstust sein ganz naf3, von oben
bis unten . .“ un sau fodder. ,Hannchen, sei s&, sein mir passiert en graus
Malor. Kannste sein froh, dald tein Mentel nochsiih lebendig.” . . Sau fix ase
hai konn genk Mandel de Trappe rop int Berre. As@rtlopen konn hai nit, hai
biewere nau de ganze Nacht van Angeste.

Jedesmol, wann ainer de Strote rop genk oder deeMn der Wand Spektakel
machten, tdug hai de Decke buor em Koppe tehéaupe. .

Dai andern blaiwen riiggelek amme Fisken un kraiganne ganze Dracht. Ase
se genaug harren, sau imme twialwe, gengen se h#inkeissemuellers Antuen
nahm auk em Mendel seyne Plurren met. (Forts. folgt.)
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28. Nummer, 3.6.1916:

De laiwe Muttersproke.

Biu et diem ,Dicken Mandel“ beym Fisken genk. [II]
Reine Wohrheit. Vertallt vam Elpesken Vikarges.

Andern Nummedages kam de Fisker van Groskop nom
Kondeytenbéacker. Hai kam jede Widke twéaimol, bracimt seyner
Keype Aegger und Butter noh der Staadt un nahmbVéittt, Britzeln,
Beschuitkes, Klenragen und andere schoine SakenaheGroskop.

.Fisker, well ey mey wuol ne Gefallen daun?* ,GBwigeerne,
wann ick kann.” ,Saiht, Fisker sau und sdu is pasaiun Antun
vertallte idmme dai ganze Sake, Niu seyd sau guet gat noh
Mandels un froget, of dat em Mandel seyne Westeseyn ROck
woren.”

,Gurren dag Frau Bamberger, (Sau schraip sick daddl), ne
Griuf3 vam Rantemester te Groskop. Diese Weste em Bdock herr
de Furster in den GroolRkper Wiesen amme Water fungehai lait
frogen of dat em Heeren Bamberger seyn Rock undes&yeste
woren“. De Méandelske briukere nit lange tau te safBewild was dat
idhrem Manne seyn Rock un seyne Weste. Imme gaKzaise
Meskede was jo kan andere inne diam se pali.

.Kewil3, das saind main Mann sai Rock un sai WAster wie tut
kommen der Ferschter von Graschaft zu main ManRa&ek und sein
West? ,Mentel!” raip se ter Stuowe rin, ,hier saind Mann, der tut
bringen tai Rock un tai West.”

O Herr, o Herr, niu was et Ungliicke fiér Mandel gWas? Was?
mai Rock mai West? Das is nich mai Rock, is nich\West®, raip hai
all iut ter Stuowe. ,Mentel, nu sai doch keschamrds te nit kennen
tai aigene West", raip seyne Frugge. ,Hannchensagen dir, es is
nichmai West* un hai widhrte aff met baiden Hangsgit seyner
Frugge Rock un Weste iut der Hand, druggte se eskeFiopen
Aarmen un schauf ne ter DUOr riut.

.Mentel, Kott ter Kerachte, Mentel, wahrhaftig Meftich versteh
dir nit, biste meschugge, das de nit mehr kennsihdiai aigenes Zaig,
biste geschlagen mit Blindheit, daf’3 de nit mehmkaisehen®. Un sau
schannte se fodder.

Mandel was rainewiag alle, fell pux diall op neBtgHannchen,
was haste kemacht? Mer sein kapores . . . .“ ,Meteverschteh dir
nit, wahrhaftig, Mentel es isch tai Wescht . . ,Hannchen, es is nit
mai West, es darf nit sai mai Rock, sunst sai ntlerkapores, muf}
der Mendel ins Loch . . . .” Un niu vertallte hayser Frugge dei
ganze Geschichte. ,Mentel, ws haste kemmacht, \@matetketan vor
en graus Verbrechen, Mentel, wahrhaftig mer sapokes.”

De Fisker brachte de Plurren wier no Frissemielaraun. ,De
Mandel well se nit hewwen, se hdrten iamme nit“u,jd, dann well
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vey se ais mol hey liegen loten, un tin Sunnowerydey sau guet un
gat ndu mol dorop“.

Sunnowend Nummedag genk de Fisker wier no Méanghles:
Grius vamme Heeren Rantemester, et mochte awer elmchleeren
Bamberger seyn Tuig seyn. Et wo6r doch in der ganzen
Uemmegiegend ka&nn Menske, diem et palR, ase dem Heer
Bamberger.”

~Hawen mer aich doch schon am Mittwoch kesagt, e&Rit sain
das Zaig von mai Mann. Mai Mann hat nich verlosanRock un sai
Wescht®, raip niu awer auk de Mandelske. Dolewes Wndel
kummen: ,Saint der abschailige Mannals wieder daZsEnich mai
Rock, es is nich mai West. Nehmen se mit de Plufesnse anziehen,
wer will, 1al3 se passen wem se will . . .* un dorsettauf hai dien
Fisker hingerees der Hiusduor riut un machte saeluau. ,Mentel,
was haste kemacht? Werd kommen die Polisai un ruklendel ins
Loch. Mentel es isch mai Tod."

Fisker genk met dien Brocken wier nohm Antun: ,M&il se awer
partiu nit hewwen.“ ,No“, saggte Antun, ,dann welky se &is mol
hey liegen loten un i&nne en par Dage in seyneresiggloten. Jek
well se wuol wier an ianne kreygen. Gatt in de Steode Kaffe is
ferreg. Dot, hewwe en par Britzeln, dai iattet denbey.”

Mandel genk nit iutem Hiuse, hai handelere nit tachte duk kann
Flais rimme. Hai blaiw in Angeste un Schrecken edegmol, wann
de Hiusduor genk, mainte hai nit anders, ase dadaeime wor do un
woll ne halen. In der ganzen Staadt glofften sendé@fwor krank. Un
wann ainer noh Méandels kam un frogere de Mandatsite idhrem
Manne, dann vertallte ne Hannchen, biu schwor kdenklandel wor.

Sau genk dat véaier Wiaken. Ase bit dohiene karima&arme kam
wogere siek Mandel mo wier op de Strote. ,Mandii, Mandel, biste
krank wiest? Me hiat diek jo sdu lange nit saihré?p ne jeder an, dai
ne soh. ,Jo, ieck sey krank widst, schwor kranki' hai vertallte allen
Luien, det hai beynoh dertau gohn wor. ,,Jo, metsetildey an, diu bis
beyndin gohn, bis beyfallen. . .*

Mandel seyn aiste Gank genk noh FrissemielletsirArHai woll
doch mol hdren, wat iut diar Sake woren wor. ,Jetndel, lidwest
diu nau? Von den Toten auferstanden. Mast diek waharkullen
hewwen an didm Owend! Wat konnst diu dicke Kerelp&n. Bis
gewil3 nau k&nn ainziges mol sau fix open BainerstigAntuen, lot
dat dumme Kuieren, soll iek nit l[aupen, wann segé&irmey schaiten
daut? Sall iek nit seyn krank, wann se miek weiliken int Luok?
Hiat de Rantemester nit twai mol dien Fisker meyneen Rocke un
meyner Weste schicket un frogen loten, off dai réyten? Awer,
Antun Mandel is net sdu tumm, un de Rantemestérsieidehallen.
Niu sind feyf Widken verbey, un niu wird wuol nixetnr passaiern®.

»,Nai, Mandel, sey tefriden, et passaiert dey nighm Van diar
ganzen Sake wait kann FUrster un kann Rantemesteran“. Wat
machte Mandel do fiar en Gesichte. ,Awer se het mi@gh schicket
meyn Tuigwiark?” ,N&i, Mandel, dai Sake is andekse diu diek an
diem Owend dudr de Dampe machtest, hewwe iek dBymeken met
hidme nuommen un hewwe en Fisker dermet no deketthjAntun,
bis ne schlechten Kerel*. ,N&i, M&ndel, dat nik leainte et guet met
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dey. Suih, iek dachte, de Méandel is an diam Owendvgahne in de
Hitze kummen do mat iek suorgen, dat hai in derriv&de blitt, sus
harste diek verkailen konnt un dat wor deyn Dawdstvun dat wor
doch schade wiast fuor deyn schoine Faziun®. ,Antims ne
schlechten Kerel. Jek sey dey poise.”

.Ja, j&, Madel,, - wann de mainst, mey sallt reshyn. Dann
frietest diu deyn Kalfflais selwer un iek behalleyne Frellen.” An de
Frellen harr Mandel nit dacht. Ase dat Wort Frelleorte, draggere
siek wier tmme. ,Na&i, Antun, sdu harr iek det naint; wellt us doch
laiwer nit poise seyn.“ ,Nu jo, Mandel, biu diu weflney sallt
aindaun seyn“.

Mandel un Frissemuellers Antun bliawen Fronne, raw&m
Mauschens Heinamn, seynem Nohwer, is Mandel nit guiet woren,
un met fisken is hai &uk in seynem ganzen Liawémehr gohn; hai
harr an didZm dinenmole genaug.

29. Nummer, 17.6.1916:

De laiwe Muttersproke.

Frugge, hiast diu Dito haalt?

.Hey is en Breifl" saggte K63 Thressecken tau eafrManne.
.Gerken Lorenz hiat ne sau idwen bracht‘. ,Eyn 8ret Bo mag
dann dai van seyn?“ Un Vatter K63 satte seyne Pieyge Ecke, taug
de Brille riut un besoh sick de Adresse. ,Dai stammaggte hai, un
machte dat Schreywen op. ,Na, bat is et?” reip dmyde. ,Oh nicks
besunders, ne Riacknunge vamme Rammesker JiudeNé
Riacknunge? Biu viel sind vey idmme dann schiulligBiti viel? Na,
ne gurren Posten! Achtenfufzig Mark un drittein iiga.“ ,Menske!
nitt muglik! Suih doch mol noh, off auck alles statf. Un Vatter
KoR fang an te lidsen: ,Juli, dian 8. Zwei PfundaBfen, a Pfd. 45
Pfennige“. ,Stemmt!* saggte Thresseken. ,Juli, diBh Ein Pfund
Kaffe, & 1 M. 30 Pfennige“. ,Stemmt! Lies widderAugust, dian 5.
Ein Pfund Dito!” ,Halt, Dito? Nai Mann, dat stemmitt; ick hewwe
keyn Dito haalt.” ,Awwer, hey steyt et, un do un dkwugge, hiast diu
keyn Dito haalt?* ,Nai, nai, ganz gewil3 nitt. Dairdme Karel, dai
alle Jiude sall sick wuall wier verdohn hewwen. @Gaith mol nohme
un frog iahn mol.“ ,Dat sall ick auck wuohl dauatenn achtenfufzig
Mark un druttein Pennige is doch keine KleinigkeKb3 machte sick
dann am andern Dage op de Stocke un genk no Raranmesk
Juiden. Dai beiden kamen balle op de Ridcknungsptéiken. ,Sei
stemmet nit!“, saggte KoM3. ,Un dat détt se dockiprde Jiude. ,Un
dat dott sai nit, reip de KoR, ,meyne Frugge unhdat keyn D it o
haalt“. Niu genk didm Jiuden en Lecht op, hai gkéme un saggte:
~,Meyn leiwe KOR3! Dito hett sai viel asse desgleichkle, he, he, he!®
»Sau, sau! Ick Schoopskopp! Bat kamme dumm seyn!niks vor
ungutt. Ugge Riacknunge wiart moren betaalt. Adjggidjus! Un
gruiRet mey ugge Frugge“. ,Ick Damel, ick olle $edif, saggte KoM}
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naun paarmol unnerwidges, un asse hai heime kaseyme Frugge
iahne frogere: ,Na, bat hiat eyt gafft? Bat sagigeliude?* Doh reip
hei vuller Gift: ,Dai Jiude hiat saggt, diu worsh &choopskopp un
ick wor en Dito!* —J. W.

©

30. Nummer, 1.7.1916:

De laiwe Muttersproke.

Ne schoinen Zalot.
Vertallt vam Elpesken Vikarges.

.Marrie, sett de Tiufeln op et Fuier, un mak ‘eala terechte. De
Méaggers wird sdu grad kummen, et is imme Aeugekblcldag”, raip de
Frugge op Schulten Huowe.

Marrie satte de Tiufeln op und gafte siek anneoptZ&chnait hey un
do en fiul un droige Blaeken dervan. Schnidgel uadvkheer dervan te
saiken, do harr Marrie kann Teyt tau. ,Wann Wilm Amuen auk mol en
Schnéagelken metiattet, et is jo kdnn Freydag. Oenanger de Strulle en
kitzken gewasken.

,B0 is de Suert?“ frogere Marrie. ,Dai mat op derrichte stohn; de
Flaske is nau vull‘, saggte de Schiltske. Marriekpde aiste beste Flaske
un lait gehorig op en Zalot laupen. Pigaper un 8al de Frugge selwes
driiewer un se schutte &uk en par Liepel Schmang. o parmal
duormain, un de Zalot was ferreg.

Do kamen auk all de baiden Méaggers Uewer de DigBart inter
Stuowe, et Jatten stait oppem Diske. Lat et uctsgumecken.”

Wilm un Antuen schlaugen en Kruize, . . . Ne Biatde Wuorst, ne
Tiufel an de Gofel, un niu nahm Wilm ne gehorigechiBpp Zalot int
Miul. . .

Awer, bat schmeckere dai aigen. . . Grad woll Iindamgen te spuetern. . .
Awer nai, schmeckere dat nit no Schnaps? Un d& afkerot sdu. Hai
nahm en par Druopen van diar Brogge int Miul, tt Tunge en parmol
imme Miule rimme gohn. . . . richtig, dat was k&8oert, dat was
Schnaps. ,Antuen, halt diek annen Schmand“, mefgtsahai nit. Antuen
prowdierte un harr auk saufotens spitz, wat se éimGlicke harren. Un
dai baiden laiten Tiufeln Tiufeln un Wuorst Wuosgtyn un schlupperten
de Zalotbrdgge, bit kdnn Drippelken mehr imme Kumwas. ,Wilm, dat

soll wuol ne Zalot seyn, biatter hew vey baidenmesem Lidwen ndu nit
kriegen“, mainte Antuen. ,Dat de mey awer kadnn \\édeeh dervan siest®,
saggte Wilm. Un niu aten se de Tiufeln un de Wuarstdobey dien
schoinen Zalot, kann Blaeken laiten se lUewereg. d@nPlundermielk
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nahmen se mens en par Liepel. Dai schmeckere hitdir schoinen
Zalotbrogge.

Et duerte nit lange do woren se met iarer Arwetefg se biaten:
Danket diem Heeren . . . . stopperen de Peypergegenpen Huow un
klopperen de Siengen un dobey flotten se ase desbioimme Aeustern.

.Bat hiat dat dien Maggers awer schmecket, aparZalot, saggte
Marrie ase’t met dien Kimpen iuter Stuowe kam, k&teleken un kadnn
Stimpken het se lUewereg loten, dat se en Kump eifriaiten het, is
alles.” ,Guet, dat et ne schmecket hiat”, saggt&daiiltske.

Et was halwer sasse woren . . . ,Kathreyneken,rhum brenk dien
Maggers et Vesper,” raip de Frugge un se peck dédl§e van der
Anrichte un woll ne idren Schoppen ingaiten. Awer, wait de Deyker,
dai was jo mens nau vaierl vull. Se bekaik sieltiske, . . . machte en
Proffen dervan un rauk in de Flaske. Dat was gch Schnapsflaske,
awer bo is de Alle bliewen? . . . . Suih, do staedandere Puttalge, nau
ganz vull. Se machte en Proffen dervan. . . . igclaat was de Suert. . . .
Do genk der Frugge en Lecht op. . . . ,Marrieprae, ,bo hidst diu van
Middag en Zalot met anmacht?* ,Jo, Frugge, dat eyetioch auk, hey iut
dueser Flaske hew iek en Suert driewer schutt uBchmand hew ey
doch selwes dran dohn®. ,Dann riuk mol hey*, urhédt Marrie de Flaske
unger de Nase. ,JO jo, met Schnaps hew iek in gkr & Zalot anmant.
Dat gloiw iek auk, dat dat dien beiden Siupstengalhmecket hiat.
Diarimme woren se sau munter asen Immeken oppem{dimme het
sau scharmante sungen und flott.”

»Kathreyneken, niu goh un brenk dien baiden Maggkien Stump
in de Wiese", saggte de Schiultske, ,un sieg fudéheg wor de Rast van
diar schoinen Zalotbrogge van dien Middag; se rsodle iarch guet
schmecken loten, awer siek nit drane verschliuken.”

32. Nummer, 29.7.1916:

De laiwe Muttersproke.

Billig Flaif3.
De nakenege Wohrheit. Vertallt vam Elpesken Vikarge

SaR Blagen het sal3 Muiler un saf3 BlagenmuilerCeige feyfmol te
stoppen, do hort wat tau. Un dann wellt se auk $dialrund Leyw hewwen.
Un de Vatter un de Mutter lidwet auk nit vam Windik wann de Vatter
mens achtuntwintig Silwergrosken Schichtlaun verdain dobey nit int
Schnapsken spigget, no, biu et dann derhiar gamnkey uch denken:
~Knapp, knapp*, siet de Haspel.

Sau stond de Sake bey Lorenz, Biargmann te Feusekh Dat het
Schmacht briukeren se nit te leyen. Lorenz hapanMuorgen Landwiark,
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ne Kauh imme Stalle stohn, en stdreg Dier, un ®¢iiweyne machten se
jedes Johr fett. Awer, ,das menschliche Leben dddr viel“, saggte
Frissemuellers sallege Katheyneken in der Schmafmeio liawere et néu.
De baren Panninge woren bey Lorenz ror.

Et was en Gliicke fuor Lorenz, déat de Salmen tg&iren guet Hiarte
un en graut Bauk harr. Alle véiertain Dage kamihiaDuorp, in jedes Huis:
»NiX ze handeln?* Hai koffte Hitten= und Hasenf&ls un verkoffte dien
Luien Buxen un Rdcke, Misken un Klaier, Vi6érdauked Pletter, Wand
un Kamuck, Schamaster un Katiun; un dat miasteasghrai in seyn graut
Anschreywebauk.

Dat was ne kummaude Sake un didrimme was Lordnnégurren
Frond an Salmen. Hai harr ne gehtérege Reyge im é8atdhn. ,Lorenz,
habe ich dir so lange geborgt, muf3 mich sehenra&sdd”, saggte de
Jiude, ase hai wier imme Duorpe was. Lorenz kriiclenmen par Dahler
beynain un Salmen was &is wier ne teytlank tefrifignLorenz un seyne
Frugge kofften un Salmen schraiw an.

Amme hingesten Enge worte diem Salmen de ReygeeirBauke
doch te lank. ,Lorenz, es sain schlechte SaitenSdénen mufd haben Geld
vor zu besahlen die Schore®. ,J&, j&", saggte Lprehids guet kuieren.
Brotwiorsterkes imme Ruienstalle un Geld bey Lodarmste saiken, awer
fingen, dat is ne andere Sake“. Awer de Jiude wadstkannen Spald nit.
Loenz woll ne vertroisten op en Laundag, awer Salwell nit. Hai worte
kriwwelig un amme hingesten Enge friach: ,Wenn demch besahlen tust
main Geld, werd ich dir schicken en Gerichtsveliziedomet genk hai aff.

Un richtig. No en par Dagen kam de Kerel met deeih Kappe un
woll den Lorenz pengen. Awer bat? Hai sochte, afaek nix. Hai genk
innen Stall. Do stond de Kauh, gewil3. Awer dai kdram &uk nit pengen.
»Einzige Kuh, zum Unterhalt der Familie unbedingtoederlich, deshalb
unpfandbar, knuerte hai in seynen Bort. Et wastaimaken. . . .

No en par Dagen was salmen ime Duorpe te hanHébenfellekes,
ne ganze Dracht har hai kofft un duk ne labanditfe HAse derlengest was,
bank hai de Hitte fu6r Salters annen Tiun un gendériWaiertstuowe rin.
Umme Teyt kam Lorenz auk de Strote rop, hai harrBluan genk auk no
Sélters. ,Salmen, do hiast diu awer ne stéreges Kitffft, bat hiaste doflior
gafft?“ ,Das will ich mainen, Lorenz, ne schainege. Lorenz, ich will dir
was sagen, ich will dir verkaufen de schaine Zigggllst se haben billig.
Hat mich gekostet, wahrhaftegen Gotts, sechs Talest sie haben vor drei
Talers.” ,Salmen, me soll mainen, diu wil3test doale, dat iek kann Geld
hewwe.” ,Kott ter Kerachte, dann sollste habenflege vor umsonst, ganz
vor umsonst®. ,Salmen, wat sieste, diu wol3t meyHitéee giewen? Is dat
deyn Erenst?* ,Gotts wahrhaftig, es sain mir erradle Laite hier sain
Zaige“. ,Wann dat deyn Erenst is, dann danke idk\delmol“. Un Lorenz
drank seyn Schné&psken iut, bank de Hitte vammeeTium genk dermet
hdime. Salmen betalte seyne Zache, schlaug siekesEgllekes oppen
Ruggen un stawelte opp haime tau. ,Sain mer dochwieaer gewesen
schlau, hat der Mann eine Ziege im Stall, kannilich pfanden lassen die
Kuh, werde ich kommen 3u mein Geld“, dat woren se@edanken.

Un richtig, andern Tages was Salmen all bey det Teet ‘em
Gerichtsvollziehr imme Duorpe, un se kamen straks Lorenz seyne
Kauhstallsduor tau. ,Salmen, hiat diek de Deykéwadr do?“ raip Lorenz,
ase hai dai beiden viior seynem Hiuse soh, ,iek leedsy doch gistern nau
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saggt, dat iek kann Geld hewwe.” ,Geld haste nist¢ awer haben eine
Kuh un aine Ziege im Stall, kann ich dir jetzt sspfanden die Kuh*.
Lorenz gnéisere. ,Jiudenkerel, diu bis van Muorgehne frauh opstohn,
awer iek hewwe auk nit te lange schlopen. Westaeléiitte ndumol saihn,
dann kumm mol hey.* Hai genk viuorop, un Salmen ankKerel met der
bloen Kappe schludrten &chter idmme hidar achkéiis . . . . Oh, wat
wortet diem Jiuden seltzen, ase haiseyne Hittsgh lachet un affg
etuogen opderLedder hangen soh! Hai biewardor Baushait un woll
anfangen te spittakeln. ,Habe ich aich de Hittealpsm vor zu schlachten. .
S ,Ruggelek, ganz riggelek, Salmen, horte de Hitiey oder dey? Hiaste
se mey gistern gafft, jo oder nai? Suih alle Lnie@er Wéaiertsstuowe konnt
dat betuigen. Un met ner Hitte, dai mey hort, keeknmaken, wat iek well.
Berimme diu se mey gafft hiast, is mey aindaurkesiait weylen iek sau
en schoinen Kerel sey un weylen diu miek sau IgshAwer dat diu van
Dage oder moren kdmes un mey de Kauh iutem Stali&offtes, dat
hewwe iek mey fotens dacht. Suih, meyn laiwe Sajmegnliuden maint ey
woren helle, awer ditmol biste doch nit helle genaiest”.

Em Salmen woll de Galle tewerlaupen, de Naseeltipwerte, et
worte me gidl un grain vior en Aeugen. Awer beysaliner Baushait konn
hai nix maken. ,Ssain de Goims schlechte Lait, mendehrlichen
Menschen so zu beschummeln®, knueterte hai in seyn&lenbort. ,Wird
ich versdhlen bai alle Lait, was ihr said vor ahlechten Mensch*. ,Gewil3
Salmen, dat kannste maken, ase diu’t luowet higstek well der auk vior
sorgen, dat de Luie gewahr werd, wat diu fu6r eet ¢iiarte hids, un wat
sau billeg Hittenflais echt schmecket, un wann da# wier sdu ne billege
Hitte hias . . . .“, widder kam Lorenz nit. ,Kommese, Herr
Gerichtsvellsiehr, hier sain schlechte Menscheni, ndu fixer ase se
kummen woren, machten se siek diér de Dampe.

Lorenz met Frugge un Blagen lidwere vaiertain DRganeken fett.
De Brotpott worte nit kalt. Dai ganze Teyt rAuketme Hiuse un in der
Nowerskop sédu aweteytlek, ase wann graute Hochiiyt

Ne Bedraiger awer was Lorenz nit. Ase dai baid&st#&n Blagen iut
der Schaule woren, un annen Verdenst kamen, dg &&lmen seyn Geld.
Awer fuor de Hitte hiat hai nix kriegen. Wat gadt is gaft un bleywet auk
gaft.

33. Nummer, 12.8.1916:

De laiwe Muttersproke.

‘n Stiicksken vam sialgen Laigenschmidt.

Kenn'g Laigenschmidt? Bai ne nit kennt, froge reiehs op
Urlaub synen Pastauer. Laigenschmidt was ne guif@md vam
sialgen Grimme un bo dai bairen i&hren Stawelstaukersatten, do
gaffte et wat. Aenes Dages was Schmidt by synemmrigddim
Pastauer te H. Sai proleren van dut un dum, scharerkun lacheren.
As Schmidt fédder gohn woll, saggte ihme de Pastgkigmes doch
auk? Sundag hewwe vy Kiarkenpatraun un do kiummeterPo



62

Pankratius van Wiarl*. ,Poter Pankratius?* gafften8idt triigge,
»din kenn ik, bat sall dai hy dann? Pridken? joeoim Bichtestauhle
helpen; de Hauhmisse singen, dat soll wuall keine hHewwen.”

Brimme dann nit?“ — ,Brimme dann nit?* — [ J&, hid&t dann nit
hort, dat dai gurre Mann fast dauf is? Hai hiat Bdten Winter nit in
achte nuemen, hiat sik verkéllet -—un nui hiatdtan

din Ohren. Kann’s ment harre raupen, wenn’s te ime¢ kuiern
wos"“. ,Dait my doch lait*, saggte de Pastauer, fhrayk all sau drop
frogget”. ,J&, ja, bat is te maken, en armen Kiaslaggte Schmidt,
nahm synen Prykel und schauf ‘n Huisken fodder.iBdhk Wann't
de Pastauer wul3t hiarre, hai hiarr nit mehr sasu@r Gesicht maket.
Bohin? Foorts oppem strakkesten Widge no synem nerdpoter
Pankratius in Wiarl. ,Jo, bai kimet do dann?* bd§eve de Poter
synen Frond, ,konnes men te K. blywen, Sundag kikmeh H. dann
hiarr ik dy Beschaid schicket®. ,No H.? J&a, dannmmy dy ‘n
Holsterken Geduld met‘. ,Brimme dann?‘ ,Magges nduotgen!
Waist doch, bat dai arme Pastauer fudr 'n Malohrit? ,Malohr?
Ne, is my niks van bekannt. Bat is dann?“ ,J&, glare Mann hiat
syk le3ten Winter nit in achte nuemen, hiat sylk&het, is Ghme op
de Oohren schlan un kann nui fast nicks mehr horgrdit my doch
laid, harr* myk all sau drop frogget, op din gengéh Prohl bym
Kaffai oder am Fyerowend. Dui kimest doch Sundagnsllag
riawer, dann . . .“ Dait my laid“, saggte Schmighewwe leider
keine Tyt, sus giarn. Waiste jo wual. Strenk dyktaiharre an by de
Unnerhallunge“. Se kuiern noch van diut un dat, oiePsaggte noch:
wvlichte kannste doch kuemen“ un myn Schmidt scheiiine. —

Soterdag Middag stait de Pastauer fudrme Finsdeth do kimet
jo dai arme Poter* dachte hai. ,Suih, do is jo dane Pastauer”,
dachte de Poter. Bums, bums, genk dat an d’'r Dij&tarein!” raip
de Pastauer. ,Gun Dag ok“, nit minder harre de IPdla nui genk et
los, beide de Hanne fuart Muil un sik angeraupah giste, bat hiaste.
De Huishéllerske in d'r Kiuike dachte all: Guatt,tbatget dai
Heerens hewwen? ,H&", saggte schliel3lich de Pastauefluar syk,
,dat hall ik beide Tage nit uit*. ,Un ik ais rechit, dachte un saggte
de Poter fuar syk. De Pastauer midk grelle AugBat,,hiast dui myk
verstohn?‘ — ,.Dui myk?“ — ,Biste dann nit dauf?*, k mainere, dui
worst dauf!* Dai Gesichter! Sundag Nummedag kamn3dh doch
rtawer un — bai hiat van dun dreien wual am haedesiachet?
Laigenschmidt.
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34. Nummer, 26.8.1916:

De nit doffte Klocke.

1. In Thuile hank ne Klock’ op’n Thoorn
De Klocke was nit dofft,

Doch wann de Luie se pingeln hor'n
Se hiarnt myn Liawen mit gluft,

Se genk sou wacker: Tink tank, tink!
Un wyt schallt* dat: Pink pank, pink!

2. De Klock* was mack’t op Kilian
Un harr kein Paen krien,

Do kam Rautwammsken glyk heran
Un woll de Pae syn.

Hai spigg‘ un snuit de Klocke an,
Dat was de hoéllske Daupe dann.

3. De Klocke harr niu Satanas,

Dat was en Waih un Ach!

Wann Satanas Namensdag niu was,
Harr de Klock auk Namensdag.

Dat genk niu alle gutt un stramm,
Bit d’ diste Namensdag ankamm.

4. Da genk de Kdster opp’en Thoorn,
Un woll diin Siagen luiin,

Do kraig hai ennen an de Oo’rn

Un fall de hin wui'n Swyn.

Dat Rautwamms nahm et Sail int Muil
Un lutt un sprank as’n unbann’g Giul.

5. Sau lurre hai diin ganzen Dag
Bit Middernacht twialf Uhr

Un as nui wyer de Dag anbrak
Vam Rautwamms kein Spur.

Et ging dann wyer gut un stramm
Bit d’ twedde Namensdag ankamm.

6. De Koster wyer genk op en Thoorn,
De Rautwamms blaiw nit iut.

De Koster kraig wat an de Oo’rn,

Un’t genk as’t Johr viaruit.

Drop genk et wyer gut un stramm

Bit d* dridde Namensdag ankamm.

7. De Koster woll nit by de Klock’,
Do genk de Pape ropp,

De Mester Rautwamms Hdéllenbock
Dai was all uawen opp.

Hai kraig duin papen in't Gekralls
Un imme dragget was syn Hals.
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8. De Rautwamms nahm et Sail int Miul
Un lurre immer tau

Un spronk daby as’n unbannsk Giul

Un brill do as ne Kauh.

Drai dage un drai Nachte lank

Blaiw Klock' in Swunk un Pinkepank.

9. Den driudden Muargen flaug de Klock
Dunn grauten Schallluak riut.

Taur Holle flaug de Hollenbock

De Klocke genk katziut

Un flaug opt Burbrauk innen Sump,

Mit Swengel, Sail un Rump.

10. Dat is de Sump, dai ohne Grunt,
Dai Klockenkump, dai uch wual kund,
Drin johrlick op syn Namensfast

Dat Rautwamms Ittt syn miast un best.

Van der Tyt an no duisend Johr'n,
Dann hankt de Klock wyer oppen Thoorn.

Aus ,Sagen und Bilder aus Westfalen“ von Vinke.

35. Nummer, 9.9.1916:

Scherz und Spiel.

Spottvers auf die Mauerleute.

Aine Stunne miétet se, Aine Stunne miuert se,

Aine Stunne iatet se, Aine Stunne kiuert se,

Aine Stunne pinket se, Aine Stunne schmoiket se,
(Steine kloppen) Sau vergait de lange Dag.

Aine Stunne drinket se,

Fingerreime.

Kleine Finger — Goldfinger — Lange Maier — Pottleck Liuseknicker.
Kleine Finger — Goldrand — Lange Mame — PottscheapplLiuseknacker.

Koélner Kratzcher!

Wahrend des Unterrichts entspann sich zwischerrekelind Schuler folgendes
Gespréach. ,Wie heil3t du, mein Sohn?* — Junge: ,&btphche”. Lehrer: ,O, das ist
aber ein langer Name, da ruft dich dein Vater sia@melers, nicht wahr? Nun, wie ruft
dich denn dein Vater zu Hause?* — Junge, nachesmigdgern: ,Mie Vatter r6f mich
tvvenhaup nit, ha fleut nor.”
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Ein Malerdilettant hatte ein Bild gemalt. Als esrtig war, sagte er zu seinem
Diener: ,Johann, bringe das Bild auf mein Zimmexs® aber auf, dal’ es nicht an deine
Kleider kommt, die Farbe ist noch nal3.” Johann @ewti ,Och, leeven Har, dat el3 nit
schlemm, ich han jo nen ahlen Ahnzog an!*

Die junge Frau hat wieder einmal selbst gekoclid. &les fertig ist, sagt sie zu
ihrem Kichenmadchen: ,Gretchen, sagen sie meinemnMlajetzt war das Essen
fertig.” — ,Jo, Madam®, meint Gretchen gekrankt idlaer, dal3 die Madam selbst kocht,
»dann loht &vver zoesch jet anbrenne, sons glaiet h@.”

Der kleine Karl sagt zu seinem Vater: ,Vatter, wach vun der Schull ben, waden
ich Kaminsfager.“ — ,Ich glauv, dats do jeck basmg, wordm dann dat?“ ,Dat el3 doch
et schonste Geschaff, meinte Karlchen, ,de Kandigsf bruche sich jo Gvverhaup nit
zo wasche!®

Bei einer Felddienstibung der alten Koélner Stddéten, den Funken, sagte der
Hauptmann zu einer Patrouille: ,Also, Leute, hiedfsh ihr vom Wege in den Wald
abbiegen. Nach 2 Stunden kommt ihr an eine Eiclee Mann nicht umfassen kénnen,
dort wartet ihr.” Als der Hauptmann fort war, sagteer der Funken: ,Wat solle mer no
doher gon, meer sin jo doch blo3 zo 3 Mann, do &lunrer de Eich jo doch nit
Ompacke.”

Unten hat’s geschellt. ,Johann, der Brieftragédes!“ sagte der Herr zum Diener.
Johann geht nach unten. Als er erst nach 5 Minmieitnckkommt, sagte der Herr: ,Du
hast gewil3 die Karten wieder erst gelesen, was®ch, Har‘, meint Johann, ,es steiht
jo nix Besonderes dren.”

Eine Gesellschaft von 13 Personen holt sich sthime&n Dienstmann heran, damit
sich die aberglaubischen Gemiuter beruhigen konAenSchlu® des Essens, bei dem
der Dienstmann unheimlich zugegriffen hatte, veglagr Bezahlung. ,Meine Harren®,
sagt er und macht dabei die Bewegungen des GedigihHarren, wie ist et denn he?
Sechs Gang a fuffzig Fennig macht 3 Mark".

Herr Esser sal3 mit seinem Sohnchen im Eisenbalemv&ginen Hut hatte er an
einem Gummiband am obersten Rockknopf befestigheorerkt warf er den Hut zum
Fenster hinaus und sagte dann zu seinem Sohné&cltan, pall* mal auf, mir ist der
Hut aus dem Fenster geflogen, wenn ich nun pféden kommt er wieder zuriick! Er
pfiff, und prompt war der Hut wieder da. Da nahnizZ€hen auch seinen Hut, warf ihn
zum Fenster hinaus und sagte: ,Vatter, jitz fleerhdoch ens!”

Der Vater riecht immer an den Muscheln, ehe eif#ieDeshalb fragte ihn sein
7jahriges Tochterchen: ,Vatter, wordm riichs do dammer an die Moschele, eh do se
iR?* — ,No“, sagte der Vater, ,ich well doch wess@, se schldéch sin!“ — ,Kanns do
dat denn nit schmecke?* fragte die Kleine.

Ein Kbbes sucht eine neue Stellung. Er kommt meraiWirt und fragt, ob er nicht
bei ihm in Dienst treten kbnne. Der Wirt besah sieim Burschen von oben bis unten
und merkt, daf’ der Kerl fir seine Bierglaser aidfal lang ist. Dann sagt er: ,Dat soll
schon wéhde, dann schinge (scheinen) ming Glaseogh ens esu klein, als se in
Wirklichkeit ald sin.”
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Ein Kranker, der den Schnaps zu sehr geliebt hiatjein den letzten Zigen. Der
Arzt fragte ihn, ob er noch einen Wunsch habe. yeeeHar Dokter®, sagte er, ,ich
moo6ch doch zo gan noch ei Kodnche drinke”. — , Lieldann®, erwiderte der Dorktor,
»das geht unmadglich, das wirde ihr sofortiger Tathsdas kann ich wirklich nicht
gestatten“. — ,No“, meinte da resigniert der Krankeann ich dann nit mih drinke darf,
dann lof3 mich winnigstens ens dran ruche!®

Ein Hausierer tritt in ein Haus. ,Nix ze handele?Hausherr: ,Haben Sie nicht an
der Tur das Schild gelesen: Das Hausieren ist gtvemboten?* — ,Gesin han ich et
wahl“, versetzte der Hausierer, ,avver ich han getialel? et, wann du erus kuf3!"

Eine Arbeitersfrau machte ihrem erwachsnenen etateitsscheuem Sohne
Vorhaltungen und benutzte dabei folgenden HinwBs meinst wahl, et Arbeide hatt
keine Zweck? Such der ens he da riche Bellmann @&re? met 2 Botze no Kolle
kumme, und jitz hat ha en Million“. — ,Jo, wat dei& Kaal dann met all d& Botze?"
fragte der Sohn.

36. Nummer, 23.9.1916:

Lanmecker Straiche.
Nummero Aine!
Vertallt vam Elpesken Vikarges.

lek wait nit, off ey all van Lanmecke hort het.IEt imnme Wuormecker
Kiarspel un is en stéreg Dingen. De Luie sind dw gau, wahne gau widst un
sinner't auk nau. Magisters un Pastauers sind weg woren. De Lanmecker
foiert nit faste; bo kdnn Menske Rot wait, de Lackes wietet i&rch te helpen un
het allteyt, bo et noideg is, ne klauken Infall.

Awer de Awegunst, de laidege Awegunst! De Burgrdrimme gonnten
dien Lanmeckern nit, dat se klauker seyn sollenaaskere Luie un alldiarimme
nannten se dai Lanmecker klauken Inféalle: ,Lanmed&gaiche”, un se dehen
nau mehr: se satten fuor dien schoinen Namen Lakena@u en Wordeken, bat
gar nit schoine lut. lek wellt uch int Ohr lusté®e wird der wuol nix van gewahr
weren): ,,Dullen Lanmecke” saggten se derfuor ureiilauken Infalle nannten se
,Dullen=Lanmecker Straiche".

Van dilesen ,Dullen=Lanmecker Straichen®, iek Wsiegen, klauken
Infallen, well iek uch en par vertellen un hingenngoll ey mey dann siegen, of
dai Lanmecker gau sind oder nit.

Et as Hiarwestdag. De Michels Buer van Lanmeclenkgéaines
Sunndag=Nummedages met der langen Peype int Feldlimol nohm Roggen
saihn. Et Hiarte genk ‘me op ase hai van ferirdjea storegen Roggen I6chten
soh; hai stond ase ne Stickelappen.

Awer ase hai bey et Roggenstiicke kam, joh joh,sbh hai do? Ne
ganze Masse klaine greyse Diers wodren op diem Rog8éu Diers harr hai
seyner Lidwe nau nit saihn. Woéren dat gurre odesebDiers? Hai genk imme
dat Sticke rimme. . . . Allerwidgen diese Diers. &&ke konn hai nit klain
kreygen. Hai krassere siek unger der Kappe un fémnke un reip bey seynem
Nower, diem Schimmels Bueren, an, un vertallte i&@dai Sake. ,Dat kann iek
sau nit siegen, ais mat iek dai Diers saihn®, sag§ichimmels Buer.
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Ungerwidgens kdmen nau en par andere derbey un &mgesten Enge, ase se
bey’n Roggen kamen, woren i&hrer ne ganzen Tropp.98u Diers kannte kainer
nit, do stond ne i&hre ganze Lanmecker Verstard. sSie terbraken iarch idhre
klauken Koppe, awer et woll'ne nix infallen un sellen all grad h&ime gohn, do
kam Schimmels Bueren ne klauken Infall. ,Bat dad$? sagtte hai, ,dat sind j u
nge O s sen.' Junge Ossen????, saggten de amdklaggeren iarch unger
der Kappe. ,Ja gewisse”, saggte Schimmels Buere,hgit en Fell akerot sau
greys ase’n Ossenfell, un saih ey dann nit, datisender het? Det sin junge
Ossen un nix anders.” Niu genk dien andern ne &ropk op. Se schlaugen iarch
fuor de Blesse un winderten iarch, dat se daehites fotens saihn harren. Un se
worten iarch aineg, dat dat nix ase junge Osseenmvor

,Ja, j&*, saggte de Vorsteher, ,dét sin jungeedssloriwer sind vey us
aineg un vey motten se opptaihen un fett makenamm én dien Schmallmersken
Jiuden verkaupen.” Un de anderen nuckeren: ,Gewggi@ihn un fett maken.”
~Awer,“ saggte de Vorsteher, ,bomet sollt vey sedm, dat kitzken Roggen sollt
se balle imme Balge hewwen.” ,Bomet sollt vey seefm?* d& is de Froge,
nuckern de andern bedachteq, se terbraken iarchieigéare klauken Lanmecker
Koppe un kuierten hin un hiar, awer et woll ne géschaides infallen. ,lek saih
wuoll, et fallt us nix in. Dann motten vey ne Genumrotssitzunge hallen, un
tworens, de sake is eyleg, van Owend nau, tmmer3 tlggte de Vorsteher. Un
de andern nuckeren un worten iarch &aineg ,Ne Geameanissitzunge, dien
Owend imme 8 Uhr.*

Et was nau lange kanne 8 Uhr nit, do woren daéteevam Lanmecker
Gemainderot beym Vorsteher beyndin. ,Ey Heerens vamnmecker
Gemainderot, ey wietet, berimme vey beynéain kumsiah Ey het alle dai Diers
op Michels Roggen saihn, un vey sind us dineg watéahdat junge Ossen sind.”
Un de andern nuckeren. ,Et is klor, ase Springwatey motten de jungen Ossen
optaihn un fett maken un an dien Schmallmerskedgehwerkaupen. Fette Ossen
giet Geld, viel Geld.” Un de andern nuckeren, ,Geiél Geld“ un et jiicker ‘ne
all in der Hand van dien vielen Kraundalers un Kaigkes. ,Awer, meyne
Heerens vam Lanmecker Gemainderot®, saggte de &fwest ,niu is de graute
Froge, bomet sollt wey se fauern? Vey motten ‘né giewen, bo se wat van op
de Riwwen kitt, bo se fix van te Flaiske kummetnia sollt vey se fauern? dat is
de Froge?* Un de andern worten stille un wuf3terunisaggten nix. . . .

Do op ainmal sprank Schimmels Buer op: ,lek hetywek wait, bo vey
se met fett maken mot, Flaill mot vey ne giewenixranders. Wann ne Mensken
krank wiest un schroh woren is, sau schroh dathimger ‘me Schippenstiele
schuren kann, dann siet de Dokter, hai mogte k#&dh, viel Flail3; un bo imme
Hiuse schlachtet is, do wert Katten un Ruiens“f&#t l6chtere dien andern in,
un se nuckeren un worten iarch aineg: Flail3, dat weéhtige fuor de jungen
Ossen.

~,Gewisse,” saggte de Vorsteher, ,vey sind usd@ifdiil3d mot de jungen
Ossen hewwen, dar is kdnne Froge; awer wat fuaB FNey konnt doch k&nne
Kauhdiers schlachten un fauern use jungen OssenedieBat fuor FIAiR? do inne
bestieket siek de Sake.” ,Bat fuor Flai3?* nuckederandern un se wuf3ten nix un
saggten nix. . . . .

Et was stille imme Lanmecker Gemainderot, me kdarkloihe hausten
horen. De ainen kaiken inter Luft, de andern vaéech op ‘en Bien, se schmaéiten
Dampe, ase wann ‘ne kloinen Mann backet. SchimBeaér nahm seynen Kopp
in baide Fuiste, sbchtere jau ent hand, krassekehanger'n Ohren. . . op &inmol
fell ‘me dat Richtige in. ,Bomet vey de jungen Osdauern sollt?” raip hai. ,Met
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Piarreflaid! ,Met PiarreflaiR???* saggten de Anden et Miul blaiw ne oppen
stohn. ,Jau, met Piarreflai3. Use schimmel is behreh, nit weyt van
niegenuntwintig, dien schlachte vey un fauert degggn Ossen met Piarreflaif3.”
Un de andern nuckeren un se worten iarch aineg,Ri@teflaid woéllen se de
jungen Ossen fauern.

,Hai hiat recht,” saggte de Heer Vorsteher, ,s@&il vey beschliuten.
Schimmels Schimmel well vey op Gemainderiaknunddastiten un de jungen
Ossen dermet fett maken. Van Owend konn vey neetwvgonit mehr schalchten;
et is Sunndag, awer moren Muorgen bey der Teyt Us#fieUhr. Un dann make
vey de jungen Ossen dermet fett un dann wird vegkereunweys reyke. Un wat
sollt de Waierper un Menkeser, de Wuormeker un delbr aweglinsteg seyn;
awer lot se biasten van Awegunst un Speyt, datwainix. Awer niu, meyne
klauken Heerens vam Lanmecker Gemainderot, veyhigan Owend s&u wahne
ploget, in meynem, un sieker auk in uggem Haierit gh dudrndin ase’'n
Schlapprad van all dian schworen Gedanken. Saihtnaine iek, de Menske is
kadnne Hitte un auk kann Puttehaken nit, vey matsetier Gemainde te erhallen
saiken un diarimme maine iek, vey drinket us vare@wnoh diieser schworen
Arwet en Aechtelken Oidinger Baier, un tworens opntainderidknunge, dat
werd an dien fetten Ossen wuol ane sitten.” Unaddiern nuckeren un se worten
iarch aineg, en Aechtelken wdllen se drinken op &rderidknunge.

Noh ‘ner Vaierlstunde laip de Kranen imme Aedkgal un de
Baierkrause worten vull un lieg, ain tewert andad, un met jedem Krausken
worten de Ossen fetter un de Lanmecker reyker.

Andern Muorgens gerait dien Heerens vam Gemaatdg#e Opstand
tworens nit. Nit Umme sésse, ase se beschluoteenhawer imme Taine wdren
se alle beynéin, un de Fillerhannes taug diem arSahimmel et Messer duor en
Hals, un all dai Heerens pecken an un halpen befftaiA Un ase se dien armen
Schimmel sdu splenternakeneg afftuogen harren, agterde Fillerhdnnes ainen
van dien Bollen affschneyen, dien sdllen de Ossensee hewwen. Se wickleren
de Bolle in raine Berrelaken un laggten se op nausekar, un niu genk et luos
noh Michels Roggen. De Heerens vam Gemainderousaraselwes de Kar, de
Vorsteher de aiste Pause, de anderen gengen e@erieg viel andere, Mannsluie
un Weywesluie, Blagen un Ruiens vuodrop un derhimger duoér Schloite un
Poite.

Et duerte nit lange, do woren se an Ort und Stigedarain bekaik siek ais
naumol de jungen Ossen und fréggere siek Uewesath@inen Diers. ,,Bohien sall
iekl dat Flaid liegen?” frogere de Fillerhdnnes. & tewerlaggten un worten
iarch aineg, at Flail moéchte midden op en Roggam, ¢kdnnen se alle dran, awer
nit de Fillerhannes, nai, de hohe Obrigkeit moatide selwes daun. Un de Heer
Vorsteher peck dien Piarrebollen un stond all meerda Schuocken imme
Roggen. ,,O Heer, hai triet us de ganzen Ossen“dép, ainer. ,Halt. . . . .
wachtet, . .. . hQ, . . . . ey triet us de Ossautdsdu gait dat nit,* raiepen de
andern. Un de Vorsteher schmait dat Flail3 wier@@chuiwekar.

~-Wat awer niu? Biu soll vey dat maken?* . . . Unwul3ten alltehaupe
nix un saggten nix.

.iek saih wual, et fallt us nix in. Dann motten d¢eerens vam
Gemainderot mol beynain kummen un Rot schafferggt®ade Vorsteher. Un de
Heerens vam Gemainderot tropperen iarch beynainaimvorsteher. Se kuierten
dut un dat. ,Sollt nit gohn®, mainte ainer, ,datyvdai Flail3 sau weyt schmeyten
kdnnen. Wann vey alle anpecken genk dat doch geyhi, nai, dat gait nit”,
saggten de andern, ,dann schmeyte vey jo ne gaassd/Wan dien jungen Ossen
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daut, dat gait gar un gariut nit.“ Un se wortellestin wuf3ten nix un séggten nix,
un alle kaiken se dien Schimmels Buer an. Un gghhiai wuldte wier Rot.
.Meyne Heerens vam Lanmecker Gemainderot! Dai Sakenfach. . .. .. Vey
niamet ne Mis tdrid geunopde Misticd g e sette vey dien Heeren
Vorsteher un de Vorsteher niemet de Bolle in’en &nnaun de Mistdriage met ‘em
Heeren Vorsteher dridge vey in de Midde vam Rog&eiht, sau driet de Heer
Vorsteher déat Flail3 an Ort und Stie, ohne dat reidamer Klogge op’en Roggen
triet.” Dat lochtere dien andern in un se wortechdaineg, de Vorsteher soll op
der Mistdriage dat Flai3 op en Roggen driagen.

Sau ase se beschluotten harren, geschoh et. Bie Burf3en halte ne
Mistdridge iutem Duorpe herbey; de Heer Vorstelegtkgop de Mistdridge sitten
un se gafften iamme de Piarrebolle innen Armen ragtdn de Mistdriage met
‘em Vorsteher midden op en Roggen.

»Sau, niu konnt de Ossendiers friaten un fett wena de Jiude hiat
gewil3 nit sau viel Dahlers dat hai se betalen Kas& dachten un saggten de
Lanmecker ase se hdime gengen un se kuierten imetfen van nix anders ase
van fetten Ossen un Kraundahlers.

Alle Dage konn me Luie bey Michels Roggen stohihrs. Dai Diers
fraten guet; de Roggen worte alle Dage diinner aindt, awer spasseg, de Ossen
worten nit grotter un nit fetter un aines Muorgenst was in der Nacht gehéreg
kalt widst — woren se alle kaput. Do was grauteenu Lanmecke. ,lek hewwe't
mey fotens dacht,” saggte de Schmies Buer, (datneaganzen klauken) ,vey
harren ne Stall fior dai Diers buggen mocht. JuBgsen konnt kanne Kille
verdriagen.” ,Hias recht,” saggtenb de andernt,jiohr make vey’'t anders, dann
bugge vey ne Stall fiér de Ossen un se sollt usiait verfraisen.”

De Lanmecker harren iutmacht, et soll kAinn Meng&evan dien jungen
Ossen vertellen; kaimes so6ll gewahr weren, wandeanmecke fuor en Gliicke
hat herren, bit de Ossen graut woren. Awer en payweésluie harren’t Miul nit
hallen konnt. Se harren op em Wiage noh der Ki@ldenet prohlt, wat se in
Lanmecke niu reyke wdrten und se harren de ganze \&atallt. Do was de Sake
weyt genaug. In ‘en par Dagen wuldten se imme gakdarspel un driewer
riewer, wat in Lanmecke passaiert wor, datrsdeanmecke kdnneSchniag
e | s kdnnten un mainten, et wérenjun g e @ s%n dat se de Schnidgels met
Piarreflaild fauert harren. Un wann de Lanmeckem8ags noh'r Kiarke kamen,
un wann siek en Lanmecker Menske imme andern Dusaim lait, allerwiagen
mochten se ethdéren:Wat maket de maencker jungen Ossen?
Sind se balle
fett?

37. Nummer, 7.10.1916:

Lanmecker Straiche.
Nummero Twaéi. Vertallt vom Elpesken Vikarges.

Strofe mot seyn.

Schmied Antuen van Lanmecke was in der StaadddmSchmalmereg)
wiast. In seynem Schnuiteplett brachte Kaffe, Zuckeys un andere Saken fuo6r
siek un Nowersluie met. Awer ndu wat Appartes harkofft: en half Dutz Fiske
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fuor en KalBmanneken. Awer kdnne gemoinen Fisken&dtrellen un Aesken,
ase se imme Lanmecker Water auk sind, woren dadis® Fiske kamen weyt
hiar, ,Heringe* saggte Schmied Antuen, ,saggterninsder Staadt derfuor.” Bat
schmeckeren de Heringe ‘em Antuen, der Frugge uBlagen. Hai lait auk de
Nowersluie mol prowdiern. Bat leckeren dai de Findernoh! Jedesmol, wann
niu aner noh der Staadt genk, mochte hai ne gaDescht van dien

niggemoidegen Fisken metbrengen.

De Heringe schmeckeren echt, awer se kosterenséain Gelleken.
,S0ll me se nit billiger hewwen kénnen,” dolewerrh&chimmels Buer all ne
Teyt lank nohdacht. Do kam ‘me ne klauken Infaleriige wasset imme Water.
Water hew vey auk. Berimme soéllen se in Lanmeckatewhit grad sau guet
wassen ase in andern Waters. Heringesagger, saajan dien Heringen.

Dat loéchtere dien andern Lanmeckern auk in. Dat mekummaude un
billege Sake wann se alle Dage bey de Bieke golme® un kreygen siek ne
Dracht fette Heringe, mainten se alltehaupe. Dee &akn an den Gemainderot un
do worte beschluoten, se wollen in Lanmecke sel@&inge wassen loten. Alle
Weywesluie sollen de Heringeségger beym Vorstefigveern. Sdu geschoh et
auk un de Vorsteher schutte de ganzen Heringes@ggam graut DUppen un ase
dat Gemainde=Heringsdtppen vull was, do satte der Nersteher met ‘em
ganzen Gemainderot de Heringsédgger ganz pianeliameaecker Bieke. . . ..

No anderthalf Johren, - et was in der Wiake viuéugtern, - sollen de
aisten Lanmecker Heringe fangen un verdailt wei@a. Vorsteher met ‘em
Gemainderot gengen an’t Water un et ganze Lanmadiks, graut un klein, se
wollen alle helpen fangen un taukicken. Jeder harFiskebuil imme hangen. De
Weywesluie brachten Téllers un N&ppe un Kimpe néatege Begiers, dai en
Hals sa Lidwe nit vull kreygen konnt, harren Oenmsneetbracht flidr de vielen
Heringe.

Ganz Lanmecke stond amme Water. Awer, wéit de Breykann
Heringeskopp un Steert was der te saihn, nix ageaetkuilinge un Dickkoppe.
»Se sittet gewil3 ungerem Auwer faste,” mainte ioarniu fengen se met Braken
un Staken an te pruockeln un te purren. Awer atmn&dHeringe te saihn. Do
krempeleren en par de Moggen inter Hoih, laggtek ant Water un failten unger
de Aeuwers. Awer als kanne Heringe nit. Do op aihraip de Schmied Antuen:
.lek hewwe en Dier packet, en unweys Dier.” Un &ehmait en lank, schwuort
Dier op de Wiese, un dat Dier spattelere un hupd@reler Wiese op un dial. De
Weywesluie kraisken un queykeren un reyten iut. t,\Waléat ftuor Dier?” raipen
se alltehaupe. (Et was ne fetten Ool.) ,Dat is akel&hge,” raipen de ainen. ,Dat
is dat Dier, wat us de Heringe fridten hiat,” rdp Schauster=Kasper. ,Jau, jau,
dat is et,” raipen de anderen; ,op det miserabed.'DSe harren all de Brakens
packet.. . . .. »,Nai, nai, nit dautschlohn®, r&ighauster=Kasper, ,dat wor doch
viel te wenneg flior sau’'n abschaileg Dier, dat e@ganzen Heringe fridtten hiat.
Aeis mot vey dat Dier gehtreg peynegen un dannvaallecken. Strofe mot seyn
un tworens ne ordentlecke Strofe fudr sdu’n vatér@Dier".

.Dann well vey me'n Hals affschnien, mainte Schders
Hannpheylipp. ,Nai, ndi dat is ais recht nix, dasret jo fotens daut un hiat gar
kdnne Peyne“, saggte Schauster=Kasper, ,wiete ¢hiieSnmeres?*

»,Ophangen well bey dien aisken Hund, wellt me &teudemmen, bo hai
de Heringe met schluocken hiat,” raip Hanses Frahau, jau ophangen sall't
Dier weren,” raipen ne ganze Masse.

.Langeste nit schliemm genaug", raip Jaustes Mwlcfivey wellt dien
miserabelen Heringesfriatter int Fuier schmeyteabé&hdeg verbridnnen;
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schrdggeln sall dat Dier un broen, dat me dat kgefett iut em Balge seypet.”
»~Jau, jau verbridnnen,” raipen se alltehaupe, ,ké@rimen is et ainzeg richtige,”
un se wollen all gohn un Strauh un Holt halen ufreler anboiten. . . . .

.Lat gewehren,” saggte Schimmels Buer, ,verbrianiseschliemm, awer
iek wait nau viel wat Schliemmeres, v e r s u i p well vey dat Undier; et sall
imme water jappen un schnappen noh Luft; Watet salpen, dat et dien Hals
gehoreg wvull kitt, dann sall me dat Heringefriatremol vergohn. ,Jau, versiupen,
versiupen, int Water met diem Oos,” raipen all @@mecker. Se halten en Strick,
bangen dien Ool an ‘en Stéin, ase wann me ne Raden ne Katte versuipet un
schmaiten dien Stain met samt ‘em Ool int Waterdéwas iawen imme water,
do was hai auk all iut diem Stricke un schwamm im\iviaer op un dial, rop un
raf, haar un hott. De Lanmecker awer mainten niteas ase hai wor amme
versiupen. ,.Bat dat Dier siek scdimpet,“saggtense,,suih wat
etPeyne hiat. Dat is me retc diem miserabelen Her
ingesfridtterl Strofe mo ey n!”Se harren en wahn Plaséier, dat se
mol wier sdu ne klauken Infall hat harren. Se gang@me un kofften de Heringe
wier in der Schmalmereg.

38. Nummer, 21.10.1916:

Dat Laid vamm*‘ Pastauer syne Kauh!

1. Lott us singen dat nigge Laid,
Wat te Mlnster is passairt
Vam Pastor syne Kauh!
Triala, Triala, vam‘ Pastauer syne Kauh ja, ja
Triala, Triala, vam Pastuaer syne Kauh.

2. Dat was wat OllI's un allbekannt,
Dat de Pastroot diin besten Smand
Vam Pastauer syne Kauh usw.

3. Auk oppen Market wul3t' man’t guet,
De Buter sait was as ne Nuet
Vam Pastauer syne Kauh usw.

4. Dat Dier wor op anmol krank,

De Gicht trock in diin Rlggestrank
Vam Pastauer syne Kauh usw.

5. Gistern was se guet un wual
Van Dage laggt se daut im Stall
Vam Pastauer syne Kauh usw.

6. De Katte kletere Gawer din Tuin
Se harr* diin ganzen Magen im Muil
Vam Pastauer syne Kauh usw.

7. Tullmanns Franzken blais sau giarn
Hai nahm taum Tuten dat &ine Horn
Vam Pastauer syne Kauh usw.

8. Burgermeisters Schrywer kraig auk wat
Hai méak ut tem Ho6rn an Inketfatt
Vam Pastauer syne Kauh usw.
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9. DuUm Kdster dae et auk nit 1ait
Hai Kraig dun Strick as Glockensail
Vam Pastauer syne Kauh usw.
10. Dum Schausterjung‘ daht hiartlich laid
Dat uit dim Fell man Raimens schnaid
Vam Pastauer syne Kauh usw.
11. DUm Waéiert was grad de Galle recht,
De Bittre schmack dovan nit schlecht
Vam Pastauer syne Kauh usw.
12. Wat in de Wudrst' man alles kraig,
Dat wait selwst use Hiarguot nit
Vam Pastauer syne Kauh usw.
13. DUm klauken Stadtrot baut man an,
De Kye met dr Klocke dran
Vam Pastauer syne Kauh usw.
14. Pastauer starw uit luiter Gram
Hai kiuere bit taum le3ten Ohm
Vam Pastauer syne Kauh usw.
15. As de Kdster nix mehr wuf3t’,
Sank hai noch Triala taum Schluf
Vam Pastauer syne Kauh!

40. Nummer, 18.11.1916:

Dat Wettlaupen tisker dim Hasen un diim Swinigel.
VonWilhelmSchroder. (In Sauerlaniemdart.)

Et was ainen schoinen Sunndagmuargen tau’r Hgmivdite Sunne
was hell opgohn am Himel, de Muargenwind genk wééwer de
Stoppeln, de Liarken stingen in der Luft, de Immemrsern idmme
de le3ten Blaumen un de Luie gangen in iahrem Sagsstoot no d'r
Kiarken, un alle Kreatur was vergnaiget un de Sggahiauk. De
Swinigel ower stond vuar syner Duahr, harr de Atmeerslohn, kaik
doby in diin Muargenwind un flodde en kleinet Larek&or syk hine,
sau guet un sau schlecht, as et iawen am laiwendagmuargen ein
Swinigel te singen pfleget. Indim dat hai nui saiwhlyse fiar syk
hin flodde, fall tme op ainmol inn, hai kdnn aukalwnnerdial? syne
Frau de Kinner wosk un antréck, en kitzken int Fsgézaiern un mol
tausaihn, bui syne Stiakraiwen stonnen. De Stidgkré wéren ower
de ndgesten by synem Hiuse, un hai plegere met $amilie dovon
te iaten, diarimme soh hai se as te synigen aragg@es gedohn. De
Swinigel makere de Duadhr &chter syk tau un slaumg\Wliag nom Feld
in.

Hai was noch nit wyt vam Hiuse un woll grade tinm @kienbusk,
dai do fuarm Feld legget, no dum Stiakraiwenackenme draggen,
as Ume de Haase entgigenkam, dai in &hnlichen @éechiutgohn
was, ndmlik um synen Kaul to besaihn. As de Swinij;n Haasen
soh, baut hai ime ,n frondlichen Gu'n Muargen®. e Baase, dai op
syne Wyse en fuadrnehmen Heern was un wahne hauféotau,
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saggte nicks op dim Swinigel synen Griuf3, sondaggte taum
Swinigel, woby hai ne wahne héhniske Miene annalBiu kimet et
denn, dat diu all by sau frauem Muargen im Fellame laupes?”

»IK gog spazaiern®, saggte de Swinigel.

.~Spazaiern?“ lachere de Haase, ,ik denke, diu k3hde Baine ok
wual tai biateren Dingen briuken®.

Duse Antwort verdrait den Swinigel gewaltig, deadles konn hai
verdryn, ower op syne Baine lait hai nicks kuemawgen, dat se van
Natur schaiw woren.

»Diu billest dy wual inn“, saggte niu de Swinigabm Haasen, ,als
wenn diu met dynen Bainen mehr iutrichten kbnnest?Dat denke
ik, saggte de Haase. ,Dat kimmet op en Versaik, anéinere de
Swinigel, ik werre, wenn vy in de Werre laupetjpe ik dy viarby“.

,Dat is taum Lachen, diu met dynen schaiwen B&insaggte de
Haase, ,ower mynetwiagen kannt syn, wenn’s te graust hial3. Bat
gel de Werre?*

»ENn golden Fyfmarkstiicke un en Schoppen Snapsfgteade
Swinigel. ,Angenuhmen®, saggte de Haase, ,slohnndann kann't
glyk loRgohn®. ,Ne, sau graute Yle hewe ik nit*, imare de Swinigel,
»IK sin noch ganz noéchtern, ais well ik hdime golun, en kitzken
fraistiicken, in ‘ner halwen Stunne sinn yk wyer dyy t'r Stye®. —
Domet genk de Swinigel, denn de Haase was et teftyenerwiages
dachte de Swinigel by syk: ,de Haase verlett syksype langen
Baine, ower ik well ime wual kryken; hai is tworesrs fiarnehmen
Heeren, ower doch man en dummen Keerl, un betaoléhai doch*.

As niu de Swinigel t'r Haimen ankam, saggte hai $gner Frau:
.Frau, treck dik fix an, diu mafl3 met my oppet Felter“. ,Bat gieret
dann?” saggte syne Frau. Ik hewwe met dim Haassmetvim en
gollen Fyfmarkstiicke un en Schoppen Snaps; ik mell Ume in de
Werre laupen, un do sald diu by syn“. ,Oh myn GM&amn!“ fank niu
dim Swinigel syne Frau an te schriggen, ,bis teklaitk? — Hias diu
dynen ganzen Verstand verluaren? — Biu kann’s dudimem Haasen
in de Werre laupen wellen?*

»Holl't dyn Miul, Wyfl* saggte de Swinigel, ,datis myne Saken!
Resonndiere nit Gdwer Mannsgeschafte. Allemar@k tcek an im
kum*®. Bat soll dim Swinigel syne Frau maken. Saichte wual
wellen oder nit.

As sai niu tehaupe unnerwidges woren, saggte daidgah tau
syner Frau: Niu pal3 op, bat ik seggen well. SiuBpedim langen
Acker well vy usen Wettlaup maken. De Haase lamg@ghlik in der
ainen Fuahr un ik in d'r annern, un do uawen fangean te laupen.
Niu hids diu widder nicks te dauhn, as diu stallgk hy unnen in de
Fuahr, un wenn de Haase op t'r annern Syt ankiawt,raipest diu
Ume entgigen: , Ik sin all do!*

Domet woren se am Acker ankumen; de Swinigel sgiger Frau
iahren Platz an un genk niu din Acker ropper. Asuaaven ankam,
was de Haase all do.

.Kann't lo3 gohn? saggte de Haase. — ,Jo wual'jgta de
Swinigel.
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,Dann men tau!* Un domet stallte sik jaider in syRuahr; de
Haase tallte: ,Aein — twai — drei!® un lof3 gengas en Sturmwind,
dun Acker runner. De Swinigel awer laip ungefahmmdrei Schryt,
dann duckere hai sik dail in de Fuahr un blaiw gusiiten.

As niu de Haase in vullem Karjeh unnen am Ackddaan raip
Ume dim Swinigel syne Frau entgigen: ,lk sin alf‘do

De Haase stutzere un verwunnere sik nit wennigndeekanntlich
suit dim Swinigel syne Frugge grade sau iut, asN&nn.

De Haase ower meinere: ,Dat gait nit met rechtengén tau!
Nochmol gelaupen!* Un futt gdng’et wier ase en Biwmd, dat ime
de Ohren am Koppe sau fliigen. Dum Swinigel syraaifewer blaiw
ruhig op iahren Plattze. As niu de Haase uawenmnkaip Ume de
Swinigel entgigen: ,lk sinn all do!*

De Haase was ganz biuter syk fuar Ywer, schriggétech mol
gelaupen! Wyer rimme!“ — My nit te slim®, antwotéede Swinigel,
~mynetwiagen, auch sau fake, as te Lust hiast".

Sau laip de Haase noch dreiunsiewenzig Mol unwiai§el hellt’
et liuter met ime iut. Jades Mol, wann de Haasesnrodder uawen
ankam, saggte de Swinigel odder syne Frau: ,llkalido!"

Taum vaierunsiewenzigsten Mol ower kam de Haasaainr taum
Enne. Mirren oppen Acker stiatere hai taur EereBtrut flaut ime
Uit dem Halse un hai blaiw dauit oppem Acker.

De Swinigel ower nahm syn gewunnen Fyfmarkstickediin
Schoppen Snaps, raip syne Frau, un beide genggnamget tehaupe
haime.

NB. Die Nutzanwendung aus Vorstehendem auf dasstfemleben kannst du
leicht selber machen.

41. Nummer, 2.12.1916:

En Stlickelken vam Friggeder Anténneken.
Vertallt vam Elpesken Vikarges.

Antonneken (iek hewwe uch all @inmol van idmmeality mochte
mol wier de Mielk in de Vikarigge brengen. ,Saw gjoh,” saggte de
Mutter. ,Mal3 awer nit begierlek kicken. Wann deyeavet Frailain
partiu ne Appel oder sis wat giewen well, dann k&gt nidmmen.
Mal3 awer nette ,danke” siegen.”

Antonneken genk un et Frailain harr et Gurre uffteygme en par
Hange vull Quatsken. Antbnneken harr seyn Arwetnager dat hai se
in Bixen un Rockestasken kraig un dachte an kdmk&segen. De
lesten twéi stoppere hai int Muileken, un alldiarienkonn hai &uk
nix siegen.

»~Junge hiaste auk ,danke* saggt?“ frogere de Mutfek heww't
ratz vergiaten.” ,Sau ne unbeschufften Jungen! ¥t Frailain un
de Vikarges denken, wat vey viior domelege BlagerehaSau ne
Masse Quatsken un nit mol ,danke” te siegen. Spantgaiste wier
derhienne un siest, diu wost &uk ais danken.”
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Antbnneken mochte de Tasken iutpacken un schitekerStrote
rop. Et was me gar nit muskes. Hai dachte mehregnesschoinen
Quatsken ase an dat Wort, wat hai siegen sall. . .

-Wat weldte, Antdnneken?” frogere et Frailain. ,Matter hiat

saggt. . . . hiat saggt . . .“ — un hai draggereknuffelere an seyner
Patzel — ,de Mutter hiat saggt . . . hiat saggt — et woll me awer nit
beyfallen, wat hai siegen sdll . . . — ,de Muttéittsaggt . . . . . “—hai

mochte awer doch wat siegen —,de Muttei@h
saggt, iekwodll ndu mehr Qusékten hewwen.*

Et Frailain lachere hellop, un Antdnneken kraigim&l ne ganze
Dracht Quétsken. Do fell idme awer auk wier in, wat siegen soll.
,.D€e Mutter hidat saggt, iek sibjJdanke” siegen”.

[Laiwe Jungens!]

Laiwe Jungens! Vior en par Widken kraig iek neifBvan’'me
Kaplon ungen iut der Welt. Hai schreywet:

Ey motten mey dat nit fudr tewel opniamen, awérnegat mol
gehoreg iut ‘em Neste priusten. Berimme? In dideiptatgrilen”
hew Ey meyn laiwe Duo6rpken, van diem iek stammazgdschaileg
belaideget. Mens stille, iek sey nit van Dullen=earecke, dovan aff!
Awer iek stamme van Menkhuesen un dat is en feyklauwk Dinges;
un de Luie, dai do wuent, sin liuter ndu ,M e ki e s e r* wiast
und kaine ,M e n k e s e r*, ase Ey scheywet! Dditviey us
terhaime jedes dumme Blage. ,M e n k e s e r* ditjd balle ase ,M
ackeser unmet sdu Volk well vey nix te déaawwen. Alsdu dat
miarket uch mol, un nidammet diam Luien nit idhrémleken Namen,
- Ueweregens suorget jau, dat dai Fuolen Heer —shBastauer in
Groskopp — ugge Blaeken met didn Straichen nikifridger kitt, stf3
méket uch dai duk ndu Spettakel.

Is dann niu dat Bauk met dien Lanemecker Straiahgiuingen?
Stait der dann auk inne dai Geschichte van Schisi@tlepen, dien
se verluoren un imme Kréaggenneste wiersdchtend&idtanemeker
Christdag un Mistdag verwesselt hat, is jo ne bet@aBake.”

lek schraiw diem Heeren wier, hai soll mey verggawDe M e n k
h u e s erwbdren gewild kdnne ,Mackese”, worerntigehLuie ase vey
auk. Ganz sieker wor hai selwes kann ,M & c k ed&t, wulite doch
amme besten selwes. Dat Bauk met dien Lanemeckaicisn har
iek ndu nit fungen. lek wif3te tworens ndu en parerAwann hai ndu
mehr wilte, dann soll hai doch sau guet seyn uregeien se mey
op. Dat hiat dai laiwe Heer niu dohn, un et seyhée Straiche. Un
nau en par andere schoine Vertellekes hiat haiopsghriewen. Duse
Dage kummet se. Sollt saihn, ey het Spas drane.

Niu maine iek, van uch wait doch auk gewil3 ndu meageraine
sau Schnurrekes un Vertellekes. Biu wort, wann ey thai mol met
en par Worden opschriewen. lek kreyge se dann oynene
Draggebank un dragge se en wanneg rund und lalgeedlichte ndu
en Kitzken derbey un dann sette vey se hey intkel&eDann konn ey
doch alle Spal3 drane hewwen. Van Wulmerkhuesen bagkndiiese
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Dage en ganz nette Dingesken kriegen. Saiht moltatsiek maken
[att.

Bit op en andermol! Ugge Elpeske Vikarges.

Op en Braif motten ey schreywen:

Vikar Moenig in Elpe (Kreis Brilon).

Scherz und Spiel.

1. O Hannes wat’n Haut! 3. O Hannes wataut!
Dai Haut dai hiat en Dahler kost' De Haut lgftidim Hannes nett
N*‘ Dahler kost' dai Haut. Besonners wenn haichaif opsett.
O Hannes wat’n Haut! O Hannes wat’n Haut.

2. O Hannes wat’'n Haut! 4. O Hannes wat'n Haut!
Kein Rand d’ran, kein Band d’ran All teem’ Johre Muirergesell
Un liuter noch’n Haut. Un noch kein B Lin Haut.
O Hannes wat’'n Haut! O Hannes wat’'n Haut.

5. Niu is te Enn* dai Haut!
Un is my immer trui noch wiast,
De M6émme kritt’'n as Haunernest:
O wai myn arme Haut!

NB. Der Inhalt ist ja gleich Null, was gefallt, d&t der eigenartige
Rhythmus, der beim Singen zum Ausdruck kommt. MOgaoh so
die Verse einige frohe Stunden bereiten.

42. Nummer, 17.12.1916:

Ne dufftigen Musekanten.
Vertallt vam Elpesken Vikarges.

De Magister was krank, un diaruimme genk et Uedigeter
Kiarken all vaiertain Dage nit mehr. Kasper, de &&danger, deh seyn
Beste. Hai tAug amme Ohrlappken, reyt et Miul gebdp un dann
genk et luos: ,Nnet kum spirituo; H'en o mein Chyrial3*.

.wWann de Magister mens tin Sunndag, op Sénte Agailea
terechte is*, harren de Koster un de Kauersangengal andere Luie
all fake saggt. ,Op Sante Agatha kann Ueorgel, ojrrkisse
Karfreydag in der Kiarke, dat kann unmuegelek gohn.

Awer, wat was der te maken. Se hareren all noln Magisters in
der Nowerskopp schicket, awer kaimes konn kummenwas all
Sostag un se harren nau liuter kdnnen Uetrgelspisérgelspieler
fuor de Kiarmisse.
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Do kam Spielhdannes met seynem Draggetodrgel intd3ingse hai
derlengest G0rgelt harr, korhte beym Waiert, digmec&franz, in un
drank sey ‘ne Grauten. Do worte dann auk dervaerkuwat dat
moren fudr ne trurge Kiarmisse gaffte, wann et debmit genk.
,Jeorgelspielen, dat kann iek”, saggte Spielhanp@s,at? saggten
de andern. ,diu kdnnst Ueorgelspielen?” ,Ja gews&ggte Hannes,
,dat hew iek doch all mehr bedriewen®. ,O, dann demudoch dien
Gefallen un help us iut der Verlidgenhait. Frey chitemante en
ganzen Dag un ne Kraundahler, do sallt us nit dqi@men”.

. ... Se lutten in de Hauhmisse met allen Klockae gaisleken
Heerens iut der Nowerskop kamen. . . Et worte még. De Kiarke
was stoppenege vull. . . De Pastauer met ndu tveiiran Heerens un
sal} Missedainers kam vuort Altor. De Mannsluie opfBtien stotten
Spielhannes an: ,Niu maldte anfangen . . . . . Heyler Bank maldte
sitten gohn. . . . Hey is et Bauk. . .“ Hannes ldekiek et Uedrgel,
genk drimme rimme, kaik uowen un ungen un schotteeaKoppe.
.Niu fank doch an! suiste dann nit? de Patauertladlf. Awer
Speilhdnnes klaggere siek achteren Ohren un s@&cht#, ja, iek
kann wuol Uedrgelspielen un wollt &uk wuol, aw eir k kann
‘en Schwengel nit fingen®“.

Neujahrslied.

1. Guten Morgen, guten Morgen S8hn und Tochter, S6hn und Toéchter
In diesem Haus In diesem Haus!

Wir winschen Euch, euch wiinschen wir: Wirwlinschen euch usw.

Ein glickseliges, neues Jahr -

Und ein glickseliges neues Jahr. Knkcht und Méagde, Knecht
und Magde
In diesem Haus!
2. Herr und Fraue, Herr und Fraue Wir winschen euch usw.

In diesem Haus!
Wir wilnschen euch usw.

Spottvers auf die Kster.

Bimm bamm baier .opeckin de Pann!
Koster mag keene Eier. Kdster is en Leckerthan.
Wat mag hai dann?
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43. Nummer, 5.1.1917:

De hillgen Dreiktinige.

De hillgen Dreikiinige met iahrem Steern,
Se sochten din Heern un harren tn geern.
Dai Steern un dai gafft’ sau hellichten Schyn,
Dai foirte sai no Judaa herin.

Se gangen wual fuar Herodes syn Duéhr,
Herodes dai Kiining kam selwer herfuar.
Herodes dai harr' en falskes Hiart

Hai saggt': ,Bat is dai achterst sau swart!*
,Dat ik wat swart bin, dat is my bekannt,

Ik sinn jo de Klining vamm* Mohrenland.”
Dai Steern dai stond un roi'r sik nit mehr:
,0 Steern, bo is use Kuning un Heer?

O Steern, diu draw’s nit stille stohn,

Diu maf3 noch met us no Bethlehem gohn.
No Bethlehem d'r schoinen Stadt,

Bo Maria dat Kinn’ken gebuaren hat.

O diu kleine Kind, diu graute Guat,

de Himel un Eere geschaffen hat!

En jaider brengt dy wat hai kann

Nim diu us all' in Gnaden an!

44. Nummer, 21.1.1917:

Schlausmen Dibern.
Die Handelssprache unserer Handelsleute.

Pastor: Gallak; Predigt: Mueke; Kirche: Tiffel; iBeten: Bemschen; Beten: Benschen,;
katholisch: Doffmaus; Evangelisch: Schauselniausindé: Tinfe; Gendarm: Seileker;
Burgermeister: Burgeficker; Metzger: Fetzges; Schather: Bjolgerlingsmaltcher;
Schneider: Stachert; Schmied: Barbauscher; SensélendFaukenscheitz; Sense: Fauke;
Tisch: Schilges; Ofen: Dammert; Licht: Edis; PeifKaile; Rauchen: Paffen; Tabak: Eisaff;
Fisch: Lauser; Wurst: Fettzime; Butter: Gemme; &uclSprankert; Hering: Saul3en; Eier:
Patscher; Brod: Baichmen; Kartoffeln: Karneubesemndd Keilaff, Pferd: Sussen; Kuh:
Beheime; Messer: Sackmer; Rock: Sussmen; Hemd:0Kass Flohe: Sprenker; Mduller:
Rachejoiner; StralR3e: Derach; sehen: Greigeln; oBemmeln; Horen: Linsen; Kaffee:
Schockes; Schwester: Aechin; Bruder: Aches; Vakdter; Mutter: Ettesche; Alte Frau:
Taufleche Gick; Teufel: Masseker; Gut Geschéft: ddasmtte; Doffe Massematte; Lehrer:
Kollert; Stock: Sprockert; Zucker: Sprankert; Dignadchen: Massérsche; Madchen:
Schaiseken; Frau: Gick; Handwerksbursche: Holgeajsdf: Mailecher; Uhr: Bubber;
Wasser: Flul3; Suppe: Euse; Schreiben: Tespeln; tbesehein: Tackl

(Fortsetzung folgt).
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Bo Kasper Spal3 ane hiét.
Diem Kaplon ungen in der Welt nohvertallt vam EksesVikarges.

Te Drankhuesen harren se ne niggen Pastiuer kriege imme
ganzen Kiaspel woren se iarch aineg, dat se’'t rhéeten. De nigge
Pastauer genk der Kiarke rop séu strack ase’n L&ohivdnneg schroh was
hai jo nau; awer se woéllen ne wuol anfauern, darurad worte, ase’t siek
fuor ne Pastauer gehort, mainten se. Amme Altoerfruase ne Engel;
Singen konn hai, de Kauersangers kommen alltehampegen ‘ne an. Un
bat konn hai priargen, dai nigge Heer! Et strullame mens sau vamme
Miule, un gar nit te lange: ,Ainmol schnuiten umiiol hausten, dann is hai
met der Priarge ferreg,“ saggte Marristeyneckendobey was hai s&u ‘ne
gemoinen Mensken; hai kuierte met jedemainen, oftrAamn oder
Kauhhéier un jedes Blage mochte ‘me et Hangekemegie

De nigge Pastauer was te Duorpe wiast. Hai genk@ame tau, do
soh hai nit weyt vamme Wiage ne Mannskerel ammgéto ,,Guott helpe
uch,” raip de Pastauer. ,Guott lAun‘ uch“, gaffee Buer tertigge. ,Suih mol
ainer an,” saggte de Pastauer, ,vey baiden kenmnégd all! Dat is jo de
Kasper.” ,Gewil3,” fell me Kasper int Wort, ,iek sja bey’n Kauersangers.
Awer wat frogget miek dat, Heer, dat ey sédu netsat (kuiern konnt.”
.Berimme soll iek dat dann nit kbnnen? Dat hewvak meyner sallegen
Momme lahrt, un dat vergiatte iek auk nit. Awet si#l, Kasper, wat is dat
fudrn storeg Stlicke Roggen do buorm Auwer un watggiut Stlcke !
wiame hort dai Roggen?* ,Dat Sticke do main‘ ey?iddu s e Roggen,
Michaile hew' iek ne selwes sagget.” ,Sau? dai hi@t selwes? Do hew ey

awer doch gewil3 uggen Spal3 ane?* ,Ohhh, . . . s8anders doch nit,*
mainte Kasper.
Se kuierten fodder. . . .. Uemme Teyt saggt@asauer: ,Siat mol,

Kasper, do genten kam iek iawen duérne Biarg. Eleenge, wat statt do
awer Aiken inne, sau dicke, iek konn met meinendd®iAarmens lange nit
drimme rimme, séu strack ase u s e Kiarkentduerbeynoh &uk sau
hauge. Biamme mueget dai Aiken hdren? ,Heer, eyntngiwi? u s e

Aiken, do genten imme Rawesknick,” saggte Kaspdgge Aiken sin dat?

Do hew' ey doch gewil3 ugge Plasaier ane!* ,0Oh, joo, . .. ndi, . .. iek
wiul3te nit berimme,” saggte Kasper.
Un se prohlten fodder . . . . ,Wat iek siegen wilsper! Ase iek van

Nummedag iut em Duope genk, kam iek amme Huoweeyerhuchter
Hand et beste Hius, dét is awer ne Stoot. Et HiasSchuier, alles sau feyn
terechte, ase wann moren Hochteyt wor! De Riutetzeblank, opem
Huowe laggte kdnn H&almeken. De Frugge stond unger Hiusdior,
frondlek Gewert ganze Gesichte, glat immen Kopmkerot imme Tuige
van uowen bit ungen; un ne ganze Reyge Blagerragrime rimme,
Jungens un Miakskes, aint ase’t andere, sadu guaeligelant. Et pal alles
beynain. Et Hiarte genk mey oOrndleck op. lek hewweWeyle met diar
Frugge redaiert un de Blagen het mey't Hangekeft. gaifitt mol, Kasper,
wiamme hort dai Huow, wat sin dat fuor Luie?” ,DéttK u s k e r s Huow,
und dat sin ve y un datis m ey n e Frugge urBtlgen hort u s, saggte
Kasper, un dabey lochterren idmme de Aeugen umgmachelere Uewert
ganze Gesichte.

.No Kasper, dann kamme uch awer mens grateldiam;saume
Huowe, an sduner difftegen Frugge un an sau storBmen hew' ey
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doch alle Dage ugge aigen Plaséaier ane.” ,lek wiite saggte Kasper,
~wat iek do grauts fuor'n Plasaier ane hewwen s0ll.

»,NO, no, Kaper, an diem stéregen Roggen, an diemes Aiken
heww' ey kdin Spal3 ane, un niu siat ey auk nawgaer dufftegen Frugge
un dien scharmanten Blagen harren ey auk ka&nnem®! Spiattmol, bo
hewwe dann aigentleck ndu Plasaier ane? Dann nu@&kegewild gar nix
mehr Spald op’er Welt, do saih ey mey awer garamiun” ,Nai, Heer, dat
niu grade doch nit.“ ,J&, dann siat mol, Kasperabe hew' ey dann uggen
Spald ane?* ,Nai, Heer, dat siege iek uch nit, agk‘ley miek iut.“ ,No,
Kasper, mey konn ey dat doch riiggelek vertelleiN&i, Heer, iek sieget
niu dinmol nit. Et is mens ne kleine Sake, awerhelwwe meynen richtigen
Spald drane.” ,Kasper, iek well der &uk kanne Kitaa vertellen un well
auk nit driewer lachen. Niu vertelleret mey doch.”

»NU jo, wann ey’t dann niu partiu wieten wellt.iBga Heer, wann iek
imme Suemmer, wannt sdu recht unweys hait is, dtdijes bat hewwe un
rund rimme saat sey, dann goh iek wuoll innen Hpplen Haithaup liegen
un halle meynen Ungern. Un wann iek dann grad armsehlopen sey,
dann kummet de Kuiken un de jungen Hahnen undrkleaik op en
Hathdupundann kneypet se de Ageeln tau un stott op
dinembaine, un wellt krdggean dann konnt se't
nau nitundann fallt se Unemun pultert dudrnai
n, saiht, do heww iek meyneSpall ane; jo do ko
nn iek miek wuoll sdu dadtiuewer lachen.t

45. Nummer, 4.2.1917:

Schlausmen Dibbern.
Die Handelssprache unserer Handelsleute.

1 = olf; 2 = beis; 3 = Gimmel; 4 = tolles; 5 = bj& = fauf;, Pfennig = Prutte; 2 Pfg. =
beis Prutte; 5 Pfg. = hei Prutte; 10 Pfg. = Tackjdrk = just Tack oder olf Finse; 1 Taler =
olf Ratt; hundert Mark = Mailachs Finse; Schweirasisere; Haus: Peis; Fahren: Raffeln;
Uhr: Bubber; Hut oder Mitze: Karbeusche; Glas Bi@&iling Scheicher; Glas Schnaps:
Gailing Genesaurum; Essen: Klemmen; Trinken: Pjff€chlafen: Pausen; Bett: Witte;
Gastwirt; Uesker; Stadt: Mauken; Dorf: Gefahr; GedBtadt: Garbe Mauken; Gutsbesitzer:
Auscher; Bauer: Kaffreime.
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Krumm Pulver oder twaimol Malor.
En Vertelleken iu’'t Wulmerkhuisen van Dr. Jupp.
Nohvertallt vam Elpesken Vikarges.

,use Katte stielt ase ‘ne Rawen®, klagere Emyremm Nower Wilm.
,De dridde Brotwuorst hiat dat Baist van Muorgem \der Wieme halt un
dobey harr se all de halwen Blaumen iut ‘em Schwdygtten. De Katte sall
mey iut ‘em Hiuse".

Dann mak diu uggen Wuostebiien tau, dann stigit de Katte auk
kdnne Wuorste. Katten, dai nit stialt, muiset aitk saggte Wilm.

.Muisen, siehste? Muise hiat dat miserabele eyner Liawe nit
fangen. Muise friaten, wann iek se iar fange, @kse"”.

»NU jo, wann de Katte kdnne Muise fanget, berimmeste se dann
fauern? Dann futt dermet”.

,Dat main‘ iek doch auk, un diarimme siege iekley. Diu hias jo ne
Puister un prohls sau gerne met deynem Schaiténit$e us daut!”

.-wWann de weyders nix hias! Goh, hal dat Dier ventk fotens ne Hacke
met!”

Wilm kam immeteyt met der Katte imme Sacke utideke tewer de
Schuller. ,Saun verfriatten Dier! Harr doch allwiarde dickste Schwaitwuorst
en graut Luok friatten®.

,Lot gewehren, Wilm, se hiat et leste Flail3 haéggte Wilm un domet
henk hai ‘en Puister tmme, un dai baiden gengenDeorpe riut op de Halle
bey der Griuwe ,Gottesgabe”.

,D0 schmeyt ‘en Sack henne! Un niu kumm hey, salln biu iek
schaiten kann*.

Bius! Dat schallere un kniattere; de sack metkdte turkelere riewer
un diewer . . . ,Emil, hack en Luok, se is kapuéip Wilm. ,Floitepeypen
kaput, hias krumm Pulver imme Puister hat".

Richtig! En Luok harr hai in den Sack schuotenjutrdem Luoke kéaik
de Katte ganz verbeystert, un ase Emil dien Saatteukatte packen woll, was
meyn Kattendier all, wat gieste, wat hiaste, telldHaf intem Duorpe rin.

,Dat ist mey meyner Lebstesdage nau nit passaieaggte Wilm
argerlek, ,dat mat an der Flinte liegen. Se is §einhewenng rostereg woren.
Seyt terjohr Schitzenfast hewwe iek nit deriut stai‘. ,Prolefurt, diu kanns
nit schaiten, dat is de Sake“. Un se pecken dask 8n de Hacke un gengen
achter der Katte hiar.

Ase dai baiden intem Duorpe kamen, sat op degraisliste ne Katte,
akerot dai selftige, dai se imme Sacke hat hayfmh, do sittet &t Kattendier!”
raip Emil. ,Fix, fix, schuit wann de schaiten katingn hai harr dat Wort néu
nit saggt . . . Bius! Do laggte de Katte un streekalle Vaiere. ,Suiste wuol,
Manneken, dat vey et dey konnt. Dut was k&nn krupulwver,” sagte Wilm, un
Emil spiggere all in de Hange un woll all anfangenLuok te hacken, do kam
de Frugge iut ‘em Hiuse gelaupen: ,Jommer, néi, iwatann hey luos? Wat
sall dat schaiten hey so noge bey Luien?“ ,Is weydet geforleck, vey het
mens use Katte daut schuoten,” saggte Emil. Aserdgge de Katte soh, do
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genk et awer luos: ,O Heer, use Katte, use gurréeKdnew ey us daut
schuoten. Laiwer woll iek tain Dahler missen ases#iKatte”.

Douewer kam Hiarmen, iar Mann. ,Wat heww' ey petakeln?* ,O

Heer, Hiarmen, dlese baiden het us use Katte dahubten, use echte Katte.”
Un Hiarmen kam in de Witterunge: ,Biu konn ey uamgarstohn un schaiten
use Katte daut?* ,Niu lat uch doch haiten,” raip iEdertisken, datisjo ugg
e Katte gar nit, datis u s e Katte un dai deieey dreyste daut schaiten.”
~Wat, vey sollen use Katte nit kennen? lek well wetol weysen, widme de
Katte hort, dat sall uch ne duiere Katte giewem“dat genk nau ne Weyle hien
un hiar: ,Use Katte* . . . ,use Katte,” un hoorseofgéarren se iarch annen
Kdppen kriegen.

Antleste soh Emil, dat dat richtig i&re Kattewds. Dai harr ne greysen
Steert un diese harr ‘ne schwuorten. Un dai baie@chten i&hre ganze
Miulwiark briuken, un Umme guet Wiar anhallen, dity ne dat en dumm
Dinges giewen konnt. Ase wann se ne Lius imme Oféeen, gengen se
haime. ,Saun Malor,” saggte Wilm ungerwidgens, ,sibutt de Flinte verbey
un wann me driepet, is et de richtige Katte niu Dias de ganze Sake in
Schuld. Diu bis sdau dumm ase’n Schweyn, kenneshaitugge aigene Katte.”
,Wat? lek? Diu dumme Kerel kanns nit schaiten. Hdm et diste mol richtig
druopen, dann was de Sake in Ornunge.” Un beynobrwarch dai baiden néau
unains woren.

Awer dai Katte iutem Sacke laupet ndu dorimme tiglt $iuk n&u
Wuorste, bo se se kreygen kann.

46. Nummer, 18.2.1917:

Schmies Buer van der Elpe.

Schmies Buer is daut. lek hewwe’t uch schrievs.is nit alt woren;
nit viel op 53 Johr. Wai ‘ne fuor en par Johren,sofinte nit anders, ase hai
wor an de nigenzig kummen, sau stur gewassen was ha

Schmies Buer was ne echten richtigen Duitskemeg§aun saite kuiern
konn hai nit. Strackfutt was hai; mannegmol ‘ne dshraken, ase me siet,
twids ase ne knuwweligen Haister in seynem Bidk.saggte ,haar,“ wann
andere ,hott* wollen. Awer me wul3te, wat me an ignhmarr, un sdu Luie hiat
me laiwer ase all dai Schmantbuils un Miullachers Sichmiarpotte. In't
Gesichte sind se ehrdaineg un hingerhiar rittigad ov.

Awer en gullen Hiarte harr Schmies Buer. Gefélleg Hulpe naideg
was. lamme kam es nit drop an, ner Wietfrugge aderklainen Manne et Heu
te halen, wann auk et digene roie was un et velichbren drin ridnte. Hai
briuket auk nit te spauken fuor de Groskens undiddghdai hai imme Kreyge
fuor Aegger un Buetter un Schinken te viel nuorhamn. Lesten Hidrwest kam
saun Menske ungen iut der Welt op Schmies tau. #&shBuer stond op der
Dudr. ,Hewwe nit bo en Pund Buetter oder en pargsegiewereg?* ,Nai,
saggte hai stumpaff. ,lek giewe uch auk en par Bosnehr ase’t seyn sall.”



83

,Dann kreyge ais recht nix,” saggte Schmies BuargtiMenske konn sain bo
et Buetter und Aegger kraig.

Fruem was Schmies Buer; awer nit, Kopp schaiehalusen Hiarguott
beyn Bainen packen, déat was seyne Maude nit; vartdti fruem was hai. Hai
halt op dai alle schoine Maude:

Wann in der Kiarke Misse oder Andacht is, dann @i drin, dai
terhaime affkummen konnt, aindaun of Sunndag odelag. Hai selwes was
jeden Sunn= un Fierdag, dien use Hiarrguot werngninader Froimisse un auk
in der Haumisse; un iek gloiwe &auk nit, dat hai megmol unger der
Christenlehre dien Kaffe kuoket hiat, ase anderenrdluie wuol daut.
Alldages was hai, wann hai Teyt harr, op seynenz®Ilm der Kiarke, in der
driidden Bank van ungen.

Op Luzigge soh iek van der Uebrgel in der Haug)isgchmies Buer
genk sitten. Hai prowdierte mol wier, un woll kmaiwer et mochte wuol nit
gohn, hai genk wier sitten. In der Kiarke sitteét @as stis seyne Maude nit, un
iek dachte mey, dann sallt wuol nit lange mehr et duermn.

Et was séau, ase iek dachte. Dai Sunndage dermmah kai nit mehr in
de Kiarke gohn. Awer Christdag mochte hai in derkea hai woll bichten un
kummessaiern. Geren harr iek ‘me usen HiarguottHnis bracht. Awer nai,
hai woll in de Kiarke. In de Christnacht konn hi kummen, dat harr me te
lange duert. Awer in de Misse dernoh kam hai un dehMisse hiat hai bichtet
un kummessaiert. Wat is et ‘me suer woren! Ne ardétann mochte iamme
seynen Brill opsetten, sdu schwak was hai all. gieywet nit, Heer”, saggte hai
mey nohiar, ,wat iek in diaer Nacht fudor ‘ne Duotsrr!® ,Dann harren se
doch drinken sollt,” saggte iek, ,ey sind doch KednNai, det doit me doch
auk nit geren, wann’t iawen gait“, gafffte hai meyigge.

Op Stephensdag noh der Vesper besochte iek ‘aeldggte imme
Berre. ,Was freut mich das, daf} sie gekommen swaljfte hai, ase iek op de
Kamer kam. Et kuiern worte iamme all suer, awerkoen horen, dat kam ‘me
sau recht van Hiarten un et deh mey o6rndlek gué, ,Schmiesbuer, wann't
Froijohr kimmet, dann wird’t wuol wier biater werérsaggte iek. ,Nai, Heer,
et is verbey met mey;* ampfede hai mey, ,iek hewame Johr ‘en Ohmessack
nohm Klingelbuorr¥) draugt.”

Hai worte kuimer, un ase iek Sylvaster noh ded#aht noh i&me kam,
soh iek wat der te daune was. ,Schmiesbuer,” sagigtiior idnne, ,iek brenge
uch usen laiwen Heeren naumol un giewe uch aulkste Delunge.” Hai was
et gerne tefriden. lek hewwe ‘ne bebichtet, un globas hai so fruem ase'n
Kind.

Hai hiat nit mehr lange te lien briuken. In deadit op Niggejohr tmme
halwer twai is hai ganz riiggelek inschlopen. Scebuer is daut. Hai was mey
laiw. Giew ‘me use Hiarguot ‘en Hiemmel!

*) Dat is &ine van usen ungesunden Griuwen.
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47. Nummer, 4.3.1917:

Lanmecker Straiche: Nr. Drai.
Vertallt vam Elpesken Vikarges.

De Lanmecker sind van allinges hiar fruem un dondgam wiast, un iar
Kapelleken was ‘ne laiw. Awer et stond verkehrt naerhingesten Enge vamme
Duorpe un tworens imme Brauke. Wann't Doggewiaftgaharren se et Water
ne halwen Faut hauge drinne stohn. ,De Kappelle awatlenne, midden in’t
Duorp mat se,” harren de Lanmecker all lange saggter biu de sake
anfangen? ,Sollt nit gohn,” mainte Michels Buergllen vey de Kapelle nit
driagen konnen? Wann vey doch mol alltehdupe ampéake soll mainen,
dann mdchte’'t gerohen.”

.Kerel, biste unweys,” saggte Biartzes Buer, ,nsé¢ vey wollen us
allteh&upe verhiewen, dat vey kruizlahm wértenddnn sind doch auk kanne
Packers drane; bo woste wuol anpacken?”

Schimmels Buer harr siek dai sake all lange di&ynsHaiern gohn
loten un richtig, antleste harr hai wier ne klaukefall: ,Vey strégget en par
Spint larften vior de Kapelle, un dann schiuwetratket alltehaupe, sollt
saihn dann rutsket se.”

Ne kummaude Sake! Dat l6chtere ‘ne alltehaupéatens ‘en andern
Dag, solit luos gohn. De ganzen Wingesdile un Rdgungn un Remmekiegen
un Bandkiegen worten herbeyschliepet. De Kiegegdéise imme de Kapelle
rimme un an de Kiegen bangen se de Stricker. Twaen half Schieppel
larften schnurren se dervidr oppen Wiag.

Jaustes Hanjaust harr siek en wanneg verlettet.has der Strote rop
kam, wollen se bey der Kapelle grad anfangen tema&m un te trecken. Hai
gaffte sik an’t LA&upen un imme Laupen tdug hai sayRock iut, un schmait
‘ne op ‘en Tiun un striepere de Hiemedesmoggemhoib.

Niu genk et luos! Mannsluie, Weywesluie, Blageande Stricker; de
durawelsten Mannskerels hinger de Kappel taum 8enu Se spiggeren
altehaupe in de Hange; de Vorsteher kummedaiegte:nen — Ruck! Ei-nen- -
Ruck” un sau fodder.

Diarweylen kam ‘ne Handwiarkesburf3en duor't Dudtfipi soh dien schoinen
Rock op ‘em Tiune hangen: ,Suih mol ainer an, waent hey gurre Luie. Het
dey do ne Rock hiene hangen®, tdug ne fix Geweneeyin wais Lanemecke de
Feessen.

Bey der Kapelle genk et alls fodder: ,Ei-nen —cRuEi-nen — Ruck!"
un se schauwen un taugen. De Schmachtraimens éouanstde Buxenknoipe
flaugen un se damperen allteh&upe van Schwaite.

Uemme Teyt kaik Hanjaust sick mol op un soh deot8traf. Do soh
hai seynen Rock nit mehr op ‘em Tiune.

,HU! Halt! Jdmmer nai“, raip hai, ,konn ey danit héren? Niu hort
doch op, sus kumme vey te weyt, iek kann jpeynen Rock all
nit mehr saihnt*
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48. Nummer, 18.3.1917:

Scherz und Spiel.

Ne Pappagai kuiert de maiste Teyt hauduitsk; ekavies seyn
Jakob konn awer auk platt. Dat harr hai van senstardHeeren lart;
dat was de Klingelhannes. Bey diem stond hai inVd&ertsstuowe
un schnappere mannege Brocke op. Wann do ainer Saymapsken
iutdrunken harr un ter DUoOr riutgohn woll, dannpraiakob i@mme
noh: ,Hiaste auk betalt?”

Dien Spruek harr hai nau nit vergiatten, ase in\dkerigge im
Vikaries seyner Stuowe stond.

Hanfrdnz un Regeyne harren’t Briutexamen affl&gtharr alles
guet gohn, se harren baide iare Laxe konnt. ,Sogaim in die Kirche
und bereitet euch gut vor, in einer halben Sturmlarke ich“, saggte
de Heervedder. Hanfranz harr all ‘en Dricker packetwoll gerad
met seynem Regeynken ter DU6r riut gohn, do ratpudéeschuffte
Dier: ,Hiaste auk betalt?"

49. Nummer, 22.4.1917:

Hai wait Beschaid!
Diem Gefreiten H. Rohleder nohvertallt vam ElpesKiarges.

Vam Vikarges seynem Jakob kann iek uch n&au en geeie
Stuckelken vertellen. Dat hiat mey ainer iut ‘emeyge schriewen. Hort
tau!

De Niggebuer halt fuor der Vikerigge met ‘me Wad€lafterholt.
.Heer Vikarges, iek hewwe hey dat Holt." ,Is guesaggte de Vikarges,”
ladt mens aff”

Nohm Vaierljohr harr de Niggebuer noideg ne ainBgder Geld te
briuken. ,Hids grad nau ne Wagen Holt im Biargeetirte, dien brengeste
‘m Vikarges, do kiste fotens et Geld?* dachte Ik sin andern Dages halt
hai met seynen Ossen wier fuor der Vikerigge.

.Heer Vikarges, iek hewwe hey nau ne Wagen Klaft#rfliér uch. Et
hiat tworens kaimes bestallt, awer iek dachte negysollen dat leste wuol
balle verstuokert hewwen.” ,Nai Niggebuer, iek kavinbrm Winter met
‘em besten Willen kédnn Holt briuken. Vey stuokerdien un briuket dat
Holt mens taum anboiten. lek kann uch nit helpgnymmtten ugge Holt
wieder metniamen.*”
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Dat pald diem Niggebuer nit, awer wat was der tgemaHai genk
luins tem Hiuse riut, benk diem Ossen dien Strankni grad har hai raupen:
Haar rimme Hans, do horte iut ‘em Vikarges seynerstér raupen: ,Ladt
mens aff!l”

»Suih, dat is jo nette, de Heervedder hiat sield madders bedacht”,
dachte meyn Niggebuer un lait siek dat nit twaisiegen.

Ase de Wagen lieg was, genk hai wier int Hius nohrvikarges.
»,NO, Niggebuer, wat hew' ey dann nau op’em Hiarteyi¥ix besonderes,
awer wannt diem heeren grad pafl, woll iek mey vatdbeld metniamen
fuort Holt.” ,Geld fuort Holt??? fudr wat fuor H@tlek hewwe uch dat Holt
domols gleyk betalt, vaier daler woren’'t.“ ,Gewifleer Vikarges, dat hiat
seyne Richtigkait, awer iek maine dat Geld fuoridalt, wat iek van Dage
bracht hewwe.” ,lek harr uch awer doch saggt, ié#l\wain Holt, hewwe't
dann doch afflad’t?* ,Gewil3, Heer Vikarges, hewk iaffladt, ey het mey
doch nohiar iut'em Finster tauraupen, iek soll mafimen.* ,Wat soll iek
saggt hewwen? Ey sbllen mens afflaen? Nai, Niggelié kann ganz un
gariut nit mueglek seyn, iek sey jo fotens &chten hiar iut'er Stuowe
gohn.” ,J&a, Heer Vikarges, dat kann niu seyn asell, awer raupen hiat
ainer.*

»Wai soll dat dann dohn hewwen?“ saggte de Vikarge bedachte
siek, , De Kiekinne is doch &uk nit in der Stuowiést” Do soh hai dien
Jakob imme Kuorwe sitten, niu genk ‘me en Lecht@ft Raupen harr dai
Dunnerwiaers Vuegel dohn, un hai nahm en Stdckalkegaffte iamme en
par tewer seynen Schnabel: ,lek well dey MiulagbaelHolt aflaen.”

.Et is guet, Niggebuer, oplaen konn ey dat Haltguet wier; et wird
wuol nit kiaff weren bit int Froijohr. Hey is et GE* Kann Menske was
mehr frau ase Niggebuer.

En par Dage nohiar was Vikarges Bello uewer ddkjeroen, un hai
kraig se, ase’t siek gehort, van der Kiekinne metBesmen tewert Fell.
Hai joilte un huilte un tdug en Steert tisker denBaun laip im Vikarges
seyne Stuowe un joilte als nau. De Jakob imme Kadrarr seyne Strofe
nau nit vergiatten, un et deh ‘me guet, dat dierloBiuk mol passaiert
was, un hai raip &ain Uewert anderelm®@ello, auk Holt a
ffladt? un hairaip sau lange ase de Bellbgp,Bello Holt affl
adt? auk Holt affladt?

Braifkasten.

An Gefr. A. Sch.iutM . ..... Diu hias mey do wat schicket, dat sall
en Gedicht seyn! Uewerschrift: ,De Flauh.“ Jungekrkanne Piarre schui!
lek well dey mol wat siegen: Lies dat ,Gedicht” mioarre vior. lek
kaffaiere dey derviior de ganzen Floihe in der Kumigme kitt Tidnewéaih
un Koppwaih un Leywwaih. Saste saihn, kdnn Stiitklabandeg!

Gefr. H. Rohleder. Danke vielmols flior dat nette Stlickelken! Hias
lange genaug drop luren mocht. Dt mol staiht edradvinne. Waiste kannt
mehr? Berimme schreyweste nit bo diu hiar bis?
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51. Nummer, 6.5.1917:

Lanmecker Straiche! Nummero 4.
Vertallt vam Elpesken Vikarges.

Dat Kapelleken soll midden in’t Duorp. Biu de Laacker dat maken
wollen, hewwe iek uch vertallt. Ase Jaustes Hanjaa®: ,Hu, halt, sus
kumme vey te weyt®, do glofften de andern, et wér sn se horten op met
schiuwen un trecken. ,H&*, sdchteren se alltehaupeviskeren iarch met
der Mogge lUewer de Blesse.

Noh ‘ner Weyle kédiken se iarch mol tmme. Se wareysgiereg, biu
weyt se kummen woren, bo de Kapelle niu stond.

.wWann iek nit sieker wildte, dat vey en gehoregclttviorwes
kummen woren, dann s6ll me gloiwen, de Kapelle dtbau op derselftigen
Steye*®, saggte Schimmels Buer.

»Wat sieste? viibran kummen? weyt genaug? ne Sadyévey. Do is
Hanses Miste, do is Humpers Backes un bey use $stap kanne
handebrayt is se rusket”, saggte de Schmiesbuer.

Un se kéiken de Kapelle an, un kaiken rund rimmeaiken wier
noh der Kapelle un kldggeren idrch unger der Kappséaggten alltehdupe
nix. Noh ‘ner weyle saggte de Vorsteher: ,Gewil3, Kigpelle stait n&u
imme Brauke, awer derdenn sall se, un wann ‘neegassen tertau gait.”
,un dat sall se“, saggten de andern. ,Vey buggetej un et sall ne
Kapelle giewen, sdu storen ase imme ganzen Kiakspel inne is, un dat
dau’‘ vey.”

Fotens dien andern Dag genk et luos: Staine brjag&and foiren,
Fundamante schmeyten, Kalk lesken.

Noh'm Vaierljohr harren se de Muiren héduge. De Wheg harr et
Holt terechte timmert un de Lanmecker fierten Hieglen, woll siegen
Kiarkenhiewen. Grad woll de Wé&gener dien le3temRischlohn, do fell
‘me seyn Beylen in de Kapelle. ,Hal mey &iner iaweayn Beylen wier,*
raip hai. ,Wachte, vey brenget iat dey rop,” raigetens en par un wollen
in de Kapelle gohn. Se laipen drimme rimme un socht Luok, awer se
fangen kannt. Un se laipen van der eynen Seyt deimimme un de
Vorsteher un ndun par andere halpen saiken, awfangen alltehaupe kann
Luok nit, dat harren se rats vergiaten.

.Bat awer niu? Biu soll vey dat Beylen wier kremgeDe Kapelle
affbridken dat gait doch nit!"

.Lat gewehren,” saggte Schimmels Buer, ,hey ungekann Luok,
awer uowen is se nau uop. Vey lat d&inen amme $tddk.”

Richtig! dat genk. Stoffels Jirgen bangen se reidghtyne imme’n
Hals. ,Wann de ‘t hias, raipeste”, un se laiterdiég.

Se wachteren ‘ne Weyle. ,Hidste ‘t?“ raip de Wagerse horten nix
un wachteren nau mol ne Weyle. Se horten als disecket mens,” raip de
Vorsteher, ,hai sall't wuol hewwen.” Un se tdugem, tAugen ndumol, un
als ndumol, do kam Jurgen seyn Kopp duor de Poptale Aeugen stangen
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vior ‘em Koppe, de Tiunge iut dem Halse. ,Wat mdkait viior en spaldeg
Gesichte?" saggte de Vorsteher.

LHai hidarret gewil3*saggten de amj¢hai gnéadiset s
a u!* Hai harre ‘t awer nit, hai was miusedaut.

Scherz und Ernst.

Das nuchterne Kalb. Bekanntlich hat der Gemeindevorsteher
mancherlei Geschafte, die ihn ofters Ubers Land zdmtmann ins
benachbarte Stadtchen oder auch an den KreisortLamahrat flihren. Sein
Amt macht ihn nicht selten gezwungener Weise zuamdgen Gast der
Wirtshéuser. In unserer hochdeutschen Nachbarskhiaftvor einiger Zeit
ein Bauer zum Burgermeister (Grawe) und klagt imm Gespréache sein
Leid, dal? sein Kalb nicht saufen wolle und lieber Milch verschiitte, als
dald es das Trinken lernt.

-Ech hon en Kalb, dos well net suksen, wenn ma’smechittet, denn
kiimmet's emmer wedder rux.”

,DO0s is lichte,” sat do de Grawe, ,losset’s molézdohre Vorsteher
waren, dann lernt es dos Suksen von selwer. Dofv@ier emmer bie em
bliewet, dover kann eck uch net stohn.”

52. Nummer, 20.5.1917:

Det Moierken imme Postwagen. [1]
von F. W. Grimme

De Heervedder hiat de gurre Liune un vertellt:

Ik was nau te Munster op der latynsken Schautewall h&ime in’t
Suerland un hinner Mutters Pott Austern fyern. EsswOwends im
Dunkelweeren, ase vy iut Hamm foirten. Ob ainmdl hée Postwagen stille,
un de Duahr rin schauf sick ne grauten Sack met waiderhinnerhiar en
stainalt Moierken, iaren Rock opgestidken un néevwBalwette tmmen Kopp.
,Gurren Owend Luie!* saggte sai, satte sick terealn stack i&hre Faite in din
Sack. ,Gurren Owend!* saggte ick, ,Guten Abend“roraeren dai anderen, dai
imme Wagen seeten. ,No, biu géaiert ug dann? wieteugl gistern foirten vy
auk tehaupe awer sau hiar”. ,GraulBmutter! y verdayt dat woren vey nit.”
,BiU? Sittet dann alle Dage andere Luie in dim W&gBat is so spassig. Et
woren awer recht bette Luie, besonders dai dinesdggte, hai wor en Schulte
van der Haar — in Rhynern koffte hai sick ne Snamsen Glas Zuckerwater
extro fuar mik. Ik dachte, bat my unse Hiarmen sdggre: wenn my bai wat
unbie, dann soll ik et niAmen.” ,Bo well y dann henMommeken?* ,Mug y
nau frogen - - no Biekmen®. ,GraulBmutter, dann rfdie ganz verkohrt —
Biekmen legget ime Munsterlanne®. ,Mag sehn — ameBalwe im Suerlanne
legget auk nau’'n Biekmen — bai wait dat dann njiSin y do dann hiar?*
.verstait sik, bo dann sus?* — ,Ower, Luie well yarth auk no Biekmen? ik
wiulte nit bim y do tau kdmen — do is ken Menske,idiai sau’ne firnehme
Verwandskop hiat®. ,Nai, Moierken! Vy wellt nit n®&iekmen®. ,Nit? Jof3
Kinners! Dann foier y jo verkehrt. Dann seggerhn& ob dem Bocke, hai soll
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ug wir riuterloten“. ,Syd unbesuarget! Dise Heerllweo Wiarrel*. ,No
Wiarrel? Jo richtig, do sinn ik gistern du&r kuemern schitrig Dinges, awer
ne gurre Mudderguaddes hiat se drinne®. ,Un duser Mell no Menden®. ,Do
sin ik &uk dudr kummen — en blank Dinges unt fytZ@md Juiden drine.” ,Un
dit Menske met dim Blage bo well dat dann henn&®fsg Dame well no
Unna“. ,Sau is dat' ne Dame? Ik hewwe all sauviah\Damens hort, myne
Liawen nau keine saihn. Use Hiarmen saggte Damamsrhfyne Haie oppe un
an din Haien’'n Tropp Fiaren un sus nau wat dokistemmet, use Hiarmen
hiat Recht — t'is en klauken Jungen. Dann hért ynBrau Dame! HOr y dann
villichte te Unna dim Mann, dam use Hiarmen tegohHiarwest en Fauer
Soot brachte? Dai harr'n storig Hius un dim seyrael fin Midkens hiarren auk
sau fyne Haie?" ,Ich glaube es nicht, liebe FratY*kuiert Hauduits? Ah sau!
Dat saggte use Hiarmen auk, Damens kuierten ligedHits. ‘t is nette, bait
kann, ik matt mik op Plattduits innen Himel bighn. Forts. folgt.

54. Nummer, 17.6.1917:

Det Moierken imme Postwagen[2]
Von F. W. Grimme
Fortsetzung.

~Awer y“, saggte sai fur mik, ,y plattduitske Meged well y dann
met no Biekmen?“ ;No Biekmen nit, ower doch no Baliw,No Balwe?
Balwe, - Balwe — nai, ik wildte nit, biamme y do k#@men. Ik goh do
doch Sunndages no'’r Kiarken, und jeden Winter Brdndren Dippen
voll Schmolt in de Awethaike — ik hewwe der ug owerch keinmol
saihn. Bai sinn y dann?* En Studente, geradeuiBalwe, ower doch
iut der Gigend”. ,Ael, ik kenne doch die ganze Gideln Ameke — do
wuldte ik gitzunner keinen Studenten — te Garbk® 4sdsyd diun allen
Lossen kein gelehrt Menske mehr riut kumen, -gblarn, jo do kenne
ik wuol Ennen, ower dai is &is op der aisten Sctiaay syd all sau
graut, y konnt gewil3 balle Dominus vobiscum segggltichte van der
andern Ecke? iut Ollerpe bo? Do hiat die Gidrkemdin?) dai lehrt
studaiern, ower dun kenn ‘ik — ne gurren MenskeahiDis auk nau dat
Brokhuis dd), dian kenn‘ ik nit — ower et ssall auk ne schartea
Burf3en syn, dat gaffte mol ne Heeren, segget sewdidne Zier vam
ganzen Siuerlanne.” ,GrauBmutter! es is jo dinghlai ik sy“. ,O nal!
nau lange nit. Et wor my nau lange nit ainerleinwaise Hiarmen bime
anders horte, ase my. No wann y’t nit geren segigatn well ik ok nit
fodder derno frogen. Ower y gefallet my — dat rkadggen, un het mey
gurren Owend saggt in user Balwer Sproke — achtGeiatvorte my
ganz haimisk immet Hiarte. Bat muget se wuol tamdgdnaken? dacht
ik, bo ik ug horte, - use Hidrmen, use Lysebetthanuse Stupe — hai
hiat sik den Faut versprungen, et d6t my laid flanve Dier — ik
hewwe ter Hamm sau vake dran dacht — wann vyneswaat trechte
kritt!“ ,Ower MOmmeken, bat hew y ob uge allen Dadgnn te Hamm
maket?“ ,Hy is te Schyn - hy! konnt liasen — iknka nit“. ,Nai
GraulBmutter, et is jo duister®. ,Suih t' is wohrower dann sall us dai
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Keerel oppem Bocke Lecht maken, dat kann me fudrdese Hidrmen
hiar't saggt.“ ,Lotet gewehren ik kann ugen Schgnt¢ Wiarrel in der
Poststuawe lidsen®. ,Nai! sau lange soll y nit wacth dann well ik ne
ug sau vertellen.” (Fortsetzung folgt;)

1) Der spéatere Pastor Kramer an der Marienkirchgoichum.

%) Der spatere Pastor Schmidt in Kalle, Kreis Meschede

55. Nummer, 1.7.1917:

Det Moierken imme Postwagen. [3]
Von F. W. Grimme
(Fortsetzung.)

Sait, usem Nower woren terjohr tmme Maidag sald INMaken und
aine Styge Dauk van der Bleike stuahlen. Niu sklta Hamm oppem
Roothiuse sieggen, bai dat dohn harr — ik hewwletsaggt et was ganz
ernsthaft, ik mochte drei Finger ophiewen. Saif# i§ sau: do, was ne
Kottenkeerel, héai kam vake no Biekmen, un flikkBennen un Eeren Potte.
Dann schldipe nachts op user Schuier, un det Moargaffte ik me ne
Schoole Kaffai — bat dait me nit alles im Guotsfeik Saiht, diin Muargen
bo dat laken stuahlen wor, kam hai nit taum KaH# goh op use Schuier
un wel diin Stupen fauern - use Hiarmen was gem#deéo, myn Keerel
was wiag, ower’'t Kuilken, imme Hai, bo hai laggtritea was nau warme, un
syn Droht un syne Tange laggten der nau by, - safittange Tyt harre sik
nit nuahmen, bo me de Diuwel in de Saile gaffte shH dat Laken stiallen.
Keerel! dachte ik, dat is keine reine Buter met dghn saiht — ik sin en alt
Menske, kann nit lange slopen — as ik opstond ikl iitem Finster in’t
Wiahr, do soh ik ne grauten, starken Keerel gefiteart Water springen,
met ne witten Pucken oppem Nacken, - dai lait mylsawerlei, as wenn't
myn Kottenkeerel wor, - dai Duner was ylig, sateasNVutz was hai imme
de Ecke. Ik saggte imme Hiuse nicks dervan, bit ttavier van d'r Schuier
kam un dun Stupen fauerte, do reip use Lysebétémme! heww yt wuall
hort? usem Nower is dat ganze Laken van d’r Blsikehlen! Do vertall't
ik bat ik wuf3t eun bat ik dachte. Un non paar Dageor'me, se harren din
Lakendaif all te Hamm imme Tuchthiuse sitten. ,Moginsaggte use
Hiarmen foortens, ,y mitet nau no Hamm un tuigeade“Junge harr recht —
niu fuar sall Widken weert my dai Schyn in’t Hiuadht: use Hidrmen
mochte ne fuarlesen — hai kannt geschriwen un gbtirase de Balver
Amtmann — Ower dat kann y mey gleiwen: ne Schreckeilg ik —
.Hidrmen! Hidrmen“ saggt' ik. ,Nit bange, MOmme!“aggte. ,lk alle
Menske an’t Gerichte!” saggte ik; ik hewwe nau miidwen keinen Fauth
ame Gerichte hat. ,M6mme,” saggte, ,et giet Luiai dupet ter alle Widke
ine. De Wiag weert ug gut dohn.” ,Sau?“ saggte, o saggte hei, ,y
konnt met'r Post foiern®. ,JOI3 Hidrmen,* saggte ik, kume in de Post? op
myne ollen Dage nau in de Post? do heww ik alhnsalvan hoort.* ,Joh*
saggte, ,ik brenge ug met dim Giule no Balwe od#r Menden, un do
sette y ug in de Post". ,Hidrmen* saggte ik, ,msumyn Schrecken verby!
niu frogg ik mik drop.” - -
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Niu saiht, Kinners! van Dage was de Dag; niu sikngistern no
Hamm foiert, saiht, dai Schynekes van d'r Post helwwau alle in d’r
Taske; dai mochte ik hewwen, saggte use Hidrmenteudamm oppem
Gerichte opwysen, sus krieg ik myn Postgeld nit gokn. Tis schade,
darr't all duister is, sus s6ll y dau liasen. Myrel& heww ik ower auk
richtig kryn, blank in de Hand, un nau mehr, adakht harre, ik matt myne
Sake wuall besonders gutt maket hewwen, sis hadenHeerens gewif3
nit dohn. Ik hewwe alles saggt, bat ik wul3te, ummvé nicks mehr wul3te,
dann hilpen se my wyer op te Springe.

Nai, nette Luie! Me kann domet kuiern, sau as ngetauk. Ower usem
Kottenkeerel, dam kann’t wual ne Tyt lank schaihigoik gliowe nit, dat se
met diim sau artig kuiert, ase met my. Bat meinyySird gelahrt) biu viel
Johr s6ll hai wuall krygen?

56. Nummer, 15.7.1917:

Scherz und Ernst.

Ein Vergleich Sitzen da im Sauerlande die Leute zusammen beim
Kartoffelausmachen und sprechen Uber die Aussichd@n Deutschland dem
seestarken England gegenuber habe. Die Manner raggerisse Besorgnisse.
»~Ach wat, fahrt eine resolute Frau dazwischen, fimeEnglanner is et gerade as
met'm Hering, - schmeyt ne op et Land, dann veetek

Solange wat hai hdugehalle®pricht ein Bauer mit seinem Knecht, der als
Sozialdemokrat bekannt war, Uber die herrlicherntsbdnen Siege in Ost und West.
»~Junge, Junge,” sagt der Knecht, ,wann dat usensdfagerat, dann krit hai ain
Jahr lang kein Bain op de Eere.” ,Wieso das derin&jt der Bauer. Und der
Knecht antwortet, seine kréaftigen Arme zeigendigsge weert hai hauge hallen.*

Hunger. Ein Urlauber erzahlt, wie im Westen die Franzoseainer Ortschaft
ein witendes Kleingewehrfeuer auf eine unserer @aufiFlugzeug) eroffnet
haben. Eine alte Frau meinte darauf: ,Och, du laiwgrguatt, met allen Mann
hett se op &ine ainzige Duwe schuaten! Bat mugedrdeen Mensken iuthungert
syn!®

Duitsk Die Kinder kommen aus der Schule. ,Adieu” ruft &ind dem andern
zu. ,Ach wat,” antwortet eins: ,segg ments ,Adjitat is Diutsk®.
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57. Nummer, 5.8.1917:

Det Moierken imme Postwagen. [4]
Von F. W. Grimme
(Fortsetzung.)

Use Mommeken pausede en wennig, awer keiner géfftéAntwort. Dai beiden
hauduitsken Heerens seeten in der Ecke und sclernartke Dame un’t Kind schlaipen
auk, un ik do sau, ase wann ik schlaipe. ,Ne saigépkKumpanigge!“ saggte sai; ,dann
lauw il my doch myne Luie von gistern, mynen Scoknilvan der Haar. No, schlopet in
Guatts=Namen! dann well ik my diarwyle den schmaftam Rausenkranz bian; in Hamm
hew ik ‘ne doch nit iuter Tasken kriegen — et sop im didm ganzen Dinges nit no
Rausenkranzen iut.“ — Sai worte stille; me hortenenganzen Wagen nix ase Schnuarken
un af un tau det Klippern van den Krallen an idlRamusenkranze. Ik druchte mynen Kopp
in de Ecke un machte my myne Gedanken twer dag¢ gamamme Moierken. —

Op ainmol fenk det Kind an te schriggen, de Damoet@vwach un gaffte ‘me hundert
gurre Woorde. ,Was ist dir, mein Herzchen? frielst mein Mauschen? Mein Puppchen,
bist du hungrig? sei still, mein Lammchen, seil'stiUn sau derhiar. Dann kraig se
Twyback herfar, Bonbon, Zucker, Rappeldoisken ndadiit, dann dat, dann satte se ‘me
det Haiken af, dann wir op: dann den Schlegger aaftlan wier derfir denne; dann
schlaug se et innen grauten Dauk, dann taug sedah&lantelken hott, dann haar — und
wait Guatt alle, bat se met diam Blage opstalltg.\idbrte ganz seltsen: ik dachte: ,diu sast
laiwer use Mommeken wier an’t Kuiren krygen — datdinmol anmaidiger te héren, ase
dut Gefitz met didm Blage.” — ,,Graul3mutter!” sagé:t, biuviel Kinner heww y?*

,Danke der Nohfroge, saggte sai; vaier heww il-hawéai heww' ik usem Hiarrguatt
gonnen motten, awer twai hiatte my loten: use Lg&bn un usen Hidrmen. Dai Blagen
sind graut worden, ik wait selwer nit, biu? Sauewmtanten heww' ik myn Liawen nit
macht. Wann se my te harre schriggern, dann sckriaklse oppet Dridgelaken un lait se
schriggen, bit dat se van selwer wier opphortere Hgirmen hia atlens alle Vaiere inter
Lucht strecket — jo, un niu s6ll y ‘ne saihn! Dérgjste Burf3e imme ganzen Amt Balwe. —
Un sau saite dermet kaiern, ase dut Menske - @ahelw' ik myn Liawen nit konnt.
Wann ik ganz det Gudde harr', dann saggt ik wyalyn laiwe Oedsken!” dann fenk dai
Schelm harre an te lachen. Un sau’n Mantelken?aumdHauken? ja, kumm diu dohiar!
Ik hewwe myn Liawen keinen Wickelband stricket,ilasvuall te Balwe saihn hewwe —
met ner Selfkante heww ik alle myne Blagen wikatit; gloiwet mens: use Hiarmen is nit
schaif gewickelt. Ase hai en wennig fodder was,gkd&iai by Dage en grain
Biwern=Rdcksken an, un by Nacht e macht' ik et mpghannig: do kraig ik ‘ne in ‘ne
wyen Sack, un dian band ik ‘me unnerm Halse tadb-konn hai inne anfangen, bat hai
woll. Dat well ik jeder MGmme anrohn; et is ‘ne koraude sake. Ick begrype allens dai
fuarnehmen Luie nit — nu joh! se wellt iare Blagan Heerens maken und fanget frautyig
dermet an; use Hidrmen awer, sau dacht’ ik, satitmmese Hiarmen weeren; un hai is et ok
woren - - y syd jo iut der Balwer Gigend — dann kaoet doch mol no usem Hiuse — dai
Junge weert ug gefallen, alle Luie het ‘ne gutlyem. Kummet doch mol tinne Wiacke,
oder de Austerdage — et sin all wuallehr Studamemsem Hiuse wiast, by Hidrwestdag
kuacker® ik iame ne Schuttel vull Kuttelbiaren; daworen sai sau kuntant un harren en
Liawedage, ase wan se ganz Biekmen verkaupen wdllengitzunners - Mittfasten is
verby, do het de Hauner alle Nester vull Eggert-Stadanten sind ase Uellerke, un Speck
un Egger muget se wuall. Nai doch! kummet doch tdalbrenget dian Giarken met!” —
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.Geren Grausmutter! aister Dage!” — Indiam blae lostknecht ,Bo sin vy hy?*
saggte sai. ,le Wiarrel, Grausmutter.“ — ,Niu suailol en Menske an! Do hewwe us jo all
en nett Sticke Wiages derfiirdenne kuiert!”

(Fortsetzung folgt).

58. Nummer, 19.8.1917:

Det Moierken imme Postwagen[5]
Von Fr. W. Grimme
(Fortsetzung.)

Vy stiegen iut. Sai stak sik iare Rocke nau haghgeck iaren Sack met Heu unnern
Aarm un taug mik amme Mantel: ,Kummet, Heer Studaise het hy sau’'n schoin, storig
Stuaweken; gistern sin ik derinne wiast; me draff dryste inngohe — use Hiarmen hiarr't
saggt. Awer niammet uge Packsken iutem Wagen met;wait nit, et konn hy diar
Kottenkeerels auk giewen.” — Sai genk fuariut, d¢ran’t Posthius rinn, un ok, ohne
antekloppen, strack inter Gaststuawe: ,,Gurr'n Owdnde!” schmait se iare Bund Heu hy’'n
Uawen un satte sik drop.

Van den Heerens, dai do bym Wyne seeten, fenk me & te lachen, de andere
macht' en brummig Gesichte, un de Waiert kam urgteag,Frau, kummet in de andere
Stuawe!” —  Nai! use Hiarmen hiarr't saggt. Wenrawer villichte de Posthalter syd, dann
mol hy: de Uawe is nit allte waareme, un use Hi@rrh#gt saggt, me konn verlangen, dar't
orntlik waarme wor. Schmytet us nan ‘ne Kniust erilk sin en alt Menske, un’t is nau
lange kein Maidag. Kamme hy auk en Schdlken Kaffgén? et is my in didm Wagen en
wennig fuastrig imme’t Hiarte woren.”

.Kaffe nit,“ saggte de Posthalter, ,awer Wyn unéB&

.Marrjauh! Ik hewwe myn Lidwen nau keinen Wyn dken — dai wor ments fuar de
Pastoiers, heww" ik my dacht. Dat is gewil3 duieigJwn sauviel is an mynen Hammesken
Grosken nit twrig.” ,M0mme, dann drinket mol met thgaggt' ik un bestallte twai Gliaser
haiten Punsk un gaffte iar ainte. ,Bat is danrPtat,Et is Schnaps,” saggt’ ik. ,Jommer, dai
dampet jo!" saggte sai un drank. ,Dat mott ik seggat Tuig schmecket gutt! awer bai hiat
syn Liawen hort, dat me Schnaps waarme machte?elkt vy awer miarken un dauen’t
mehr — me mott doch in synen allen Dagen immerletaren. Kostet dise Schnaps auk sai
Pannige, ase by us? dai well ik ug wiergiewen.Ndi,* saggt’ ik, ,se niammet hy mehr — dat
dott dat Waarmemaken; awer ik betaale et sall ugosten.” — ,Dann Guattslauhn duwwelt!
Y syd nau ‘ne anmaidigen Mensken, ase de SchuftedeaHaar; un wann y tinne Wiake no
us kummet, dann soll y ne ganze Panne vull Eggemia. Ik sinn o6rntik wier waarme
Umm’t Hiarte woren: un use Uedweken biattert sik, @t weert ganz kathollesk. Niu well ik
my awer mol dichtig de Schienepypen brohn." — Sagtiare Rdocke nau hdchter, iare
Schauh' iut, band sik de Huasenbanner laus unkstiecde Fatte fiarn Uawen, sau lank ase
se woren — me soh’t iar amme Gesichte an, darrgudt doh. — Indiam blais de Postknecht.
»,O Heer hintau! dat us jau dai Menske nit widgftieéteer Studante, kummet!* Un sai sprang
in iare Schauh, peck de Husasenbanner in de Haeth, Heusack unner’n Aarm, un ter DuUar
riut. ,Gurr Nacht, Luie! Nix fuar ungutt!”

De Postknecht stond un lurte op us. ,Kind Guaddewn Augenblick Geduld! Dai
andere Menske metten gidllen Kragen, dai gentenenim Ruitken sittet, mott my &is en
Scheyneken giewen, darr ik met der Post hyhiar kiem sin.” — ,Graul3mutter!* saggt’ ik,



94

»dat is niu nit mehr noidig; gistern, bo y no Hanmanne reisern, do mochte dat allerdings
geschaihn; awer y het jo uge Geld kriegen, un das#t gutt.“ — ,Nai! use Hiarmen hiarrt
saggt. Syd sau gutt un helpet my, dat ik dat Sckgméx kryge!” — No, ik doh i&r den Willen
un saggt ‘et dem Postschrywer amme Schalter; ddiefe un schraif sau'n Dinges.
,Guattslauhn! saggte sai, vy stiegen innen Waganstak iare Faute wier in iare Bund Heu,
un wiag genk et ter haar hintau. Op einmol saggk ,JOR, Kinner! vy het twai Luie
vergiaten! Och, dai armen Lui™ — ,NA&i,“ saggt’ ikdai dine Heer woll jo ments bit no
Wiarrel, un use Dame wachtet op dian andern Posmatai no Unnau gait.“ — ,,O Heer! Do
fallt my’n Stain vamme Hiarten. Awer der Diusend#rg dann sulker Wagens nau mehr in
der Welt?* — ,Jo, hundert un diusend!” — ,Nai“ datnette, dat gefallt my. Biamme hort dai
aigentlik?* — ,Dem Kunig.” — ,Sau? JOR! bat motttdae ryken Mann syn! Ik wait, bat use
Heuwage kostet hiat — schwor Geld Awer diar Dame’ hlé doch &is geeren Gurr’ Nacht
saggt; ik woll idr auk nau seggen, sai droffte megn Blagen nit sau quatrig syn, sis kemen
se nit opp.“ —

59. Nummer, 2.9.1917:

Det Moierken imme Postwagen[6]
Von F. W. Grimme
(SchluB).

Sai kirte un kurte — ik harr myn Plaséier drannéhalt er flytig det
Woor; dai andere heer awer saat wier in der Eckescimaip. — De
Postknecht blais. ,Bo sinve hy?* — , By’'m WickedecHfagbaume; Uwer de
Haar sinve riwer. Niu awer gaier't ganz richte tBiérge, tem Wickeder
Auwer runner — do is et by Winterdage vake liawefdhrlik; is ug nit
bange, MOmme?“ — ,My bange? eh bat! sai konnt makan wellt, konnt
Ummeschmyten, sauviel ase de Lust het — use Hiammnsaggt, de
mochten iare Lui richtig un lebandig wier aflieweiia lot se maken, bat
se wellt.” —

Vy kemen gliicklich un lebandig tem Auwer runner,na'm Schliinder. Do
seeten in der Gaststuawe nau’n paar Heerens metatlem Oihmen un
spielten Sal und Sastig. Use Mommeken macht' et age te Wiarrel,
brait sik de Schienepypen by'm Uawen, lait sik mymnweaarmen Schnaps
gutt schmecken, lait sik vammme Postschrywer i&teySeken giewen, un
vy forten fodder. Ase vy te Menden ankemen, was Kegcht in der
Poststuawe. Sai schannte sau lange, un saggte ljuse Hidrmen hiar't
saggt,” bit de Postschrywer selwer kam un de Laamstak. Dat was en
ganz klein, schroh Manneken, awer sieker syneg/dahr alt. ,Hor mol,
kleine Jungesken,” saggte sai, ,dat gefallt my Ay mt — diu hiast us fur
den Uawen schlecht suarget; dai is jo sau kalteasYs. Use Hiarmen hiart
awer saggt, et mochte waarme in de Stuawe syrktdame verlangen, un
do briuker‘ ik dy gar kaine gudde Woorde imme @agin. Te Wiarrel un
amme Schlinder harren se sik ok derno richtetyslatHiarmen saggt harr’
— awer diu?! néi, et gefallt my gar nit. Jingeskiimgesken! ik mag et dy
nit te Laie dauhn, sus . . . — Use klaine Manntedrellesk blitzig, schmait
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sik in de Buast un frogere, biu sai inne ,Jingeska ,diu“ heiten konn.
»,NO,“ saggte sai, ,en Junge is en Junge un en Xkeges en Jungesken; un
diu siet me doch fuar alle Jungens, wann se olgnitter sind ase diu. Mak
dik ments jau nit batzig; diu hiast dyne Pflicht dohn, un bai dai nit dott,
dai schwyge ments jau stille. — Hy! vy wellt moltvamders kuiern: schryf
my’n Schnyneken, dat ik met

der Post hyhenne kummen sin; schrywen kannst jeail’ ik; diu hiast de
Fiare hinnerm Ohre stidken.” — ,Sie kriegen kein®aohein,“ saggte hai
ganz brimmisk. — ,Jingesken! Sy artig! s6s segg@tidyme Vattern, dann
kriste wat derfuar.” — ,Dummes Weibsbild! Sie brhen gar keinen
Schein!* — Do waist diu gar nix van — sau alt bistau nit woren. Un hor
mol: dai Luie te Wiarrel un amme Schliinder woreal wietter un artiger,
ase diu, un wdren doch all graue Heerens, twai Kofghter ase diu. Gif
my myn Schyneken! Dann sin ik un diu geschette Ewelk nahm den
Postschrywer op de Syt un kirte ‘me sau langeltunai usem Moierken
den Willen doh.

No Balwe schlaut te diammol keine Post an; vy niecidoblywen,
un ik bestallte my en Schlopzimmer. ,Eh bat!* saggai, ,ik hewwe myn
Bedde by my“, laggte sik hinnern Uawen, idren Heaksunner‘'n Kopp,
wickelde sik de Faulte in idre Rdcke, lait den Saleryschennen, bat hai
woll, un saggte: ,Dy, kleine Jingesken, segg’ iknkeGurr’ Nacht: awer vy,
Heer Studante, schlopet y in Guatts Namen; y syddrtigen Mensken,
Speck und Egger soll y hewwen, wann y kummet. kkdemoren Muargen
haalt mik use Hiarmen met dem Heuwagen an hy afinwado metfoiern
wellt — et sall ug nix kosten.” —

As' ik den andern Muargen opstont, lait ik my Kaffnaken un
frogede no usem Moierken. Dat wor, saggten sepbpstase de Maged de
Stuawe kidhrte, un glyk no der Kiarken gohn. Ikldacop dian Hiarmen is
kein Luren, un machte mik op de Stocker un tem tedahle rinn. As® ik
nau ‘ne halwe Stunde van der Sankel3y was, do ha@ten Ruiter inn, dai
harr use Mommeken fuar sik oppem Piarre sitten wasen de Toimers de
Briut haalt. Ich dachte my: dat weert dann wuail\dalgenannte Hiarmen
syn. Sai wenkede my frontlik Gurr’'n Muargen un raipat y ug awer uge
Egger haalt!' — ,Joh, Graul3mutter! ik kumme ganwiffe dat stait sau faste
ase Balwe.” — Sai rieen iares Wiages, un ik sctdlidanksam derhinnerhiar.
— Un ik segge ug: ‘ne Panne vull Egger heww' iBiekmen kriegen, dai
was nit van Strauh — ik meine, ik eete nau deran.
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66. Nummer, 27.1.1918:

Lanmecker Streiche Nr. 5.

De Kiarkenduor.
Nohvertallt vam Elpesken Vikarges

De nigge Kapelle te Lanmecke was ferreg, awer uie konnen nit
drin kummen; an diem ganzen Dingen was kan Luok. L Ramecker
stongen dervior ase de Osse vuor der niggen Kdsdsiar. Kann Menske
imme ganzen Duorpe wuldte Rot, biu sett anfangdensdaléat se drin kdmen
un diarimme mochten se andern Rot briuken. Im Geaeadt kamen se
tlewerdins se wollen dien klaukesten noh’'m PastdaeMuormecke
schicken; dai soOll ne siegen, biu se in de niggedia kdmen.

Schimmels Buer tdug seynen Sunndages Kirrel atte sk nigge
Kappe op, de Frugge gaffte ‘me en rain Schnuited&u stawelere hai op
Wuormecke tau . . . ..

»Suih, gurren dag, Schimmels Buer,” saggte dedeast ase hai ter
Duor rin kam. ,Wat brenget uch dann op ne gewuregléWiarkeldag imme
Sunndagesstote noh Wuormecke? Is te Lanmecke Kisngk, oder well ey
daupen loten?* ,Nai, Heer Pastauer, nit bichterAuk nit ddupen, dutmol
kaint van baiden. lek woll mens mol Rot met uchnmaa.” ,Dann well
Settken siek gewil3 bestahn. Nu jo, alt genaugtisiedtau. Wai sall dann
Schweygersuen weren?* ,Aeuk dat nit, Heer Pastagaiht, vey
Lanmecker sin jo tworens klauke Luie, dat wiet @ygwer ne Pastauer hiat
studaiert un wait altens nau mehr. Saiht, use ni¢aeelle.” ,J&, biu is et
dermet,” fell ‘me de Pastauer int Wort, ,hewwe serdg? Wann sall se
inwigget weren?* ,Gewil3, Heer Pastauer, ferregeisasver”, un hai ruggte
opem Staule un krassere siek achter’'n Ohren, ,,aveet vey konnt nit drin
kummen.* ,Ey konnt nit drin kummen??? Berimme komaan nit drin
kummen? Hewwe dann all ‘en Schluetel verbueselldi, Heer Pastauer,
ey verstatt miek nit. De Kapelle is ferreg un ehésrichtige un ‘ne stérege
Kapelle woren, awer vey sind rund rimme laupen,rrigane un
hottrimme, awer vey konnt nit drinn kummen, un dainten iek un dai

Do genk ‘em Pastiduer en Lecht op, hai lachere, dgatPastrote
biewere. De Peype fell ‘me terdial un de Kopp inrmédenbrocken: ,Hew'
ey unweysen Luie dann k&nne Duo6r an ugge nigge lkkapacht? Ne Duo6r
mat dran, ne Kiarkenduor.”

Schimmels Buer schlaug siek fudr de Blesse: ,B&klauken Luien
dat auk nit selwes infallen mochte. Gewil3, ne Dinat dran, ne
Kiarkenduor, iek well't mey guet behallen. Et isctiovohr, ase iek saggte,
ne Pastauer wayt liuter nau mehr ase andere kldukenVielen Dank auk,
Heer Pastauer. Welt suorgen, dat vey dat Dingem,herre’'t doch néu
richtig! dat vey de Duor, de Kiarkendudr, ballerégy kitt, dann konnt vey
de nigge Kapelle en Dag noh Hielegen Drai Kuenegemggen, do hew'
vey jo Kiarmisse. Un ne niggen Peypenkopp besumigeich duk oder is
uch vellichte ne Schinken laiwer? Nix fudr unguad jus, Heer pastauer,
bit de &inen Dage!”

Bit de Lanmeck is en guet Stiicke Widges un do kénmme dat
Dingen wat se an Kapelle maken soéllen, lichte imldés gerohen. Domet
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hai dat Wort jau nit vergate, machte’t ase de kaiBlagen, wann se wat
halen sollt: ,,Fuor ‘ne Grosken Wichse, en Pund Reyshalf Pund Kaffe,
Wichse, Reys, Kaffe un sau fodder. ,Dudr, Duor, rk@gduor,” fenk
Schimmels Buer all in der Pastrote an un sau Wdt@itte gange. Hai soh un
horte nix mens liuter; Du6r, Dudor, Kiarkendudr, waylen hai nix horte un
soh, soh hai duk dien Schlaut ungerwiagens nit, @ger hai bit an 'en Hals
drinne laggte. Hai krassere er siek op, mistegenatewerhiar vull Scheyte.
Awer dat was et Schliemeste nit. Ase hai foddemgabll, har hai seynen
Taxt rats vergiaten. Hai Uewerlaggte un sochteeynem Kunzépte, awer
hai fank nix, imme Schlaute was dat miserabele &ingliewen, wat an de
Kapelle mdchte.

Hai schluokere op Lanmecke tau. . . .. Vuor ‘enofpe kamen idmme de
Heerens vam Gemainderot all in de Moite: ,Wat ldét Pastduer saggt?“ ,Hai
hiat saggt, et mochte sau’'n Dinges dran. Awer ieknvie Malbr hat. Do genten
sey iek in ‘ne Schlaut studrtet, un do hew iek etluoren. ,Wann de weyders
kdnn Malor hias! wann diu et imme Schlaute verladnés, dann liet iat auk nau
imme Schlaute, dann well vey’t wuol kreygen®“ saggtee andern, un immeteyt
ruggten de ganzen Lanmecker Mansluie un BursselBlagen met Schippen un
Hacken un Gréaipen un Fuorken iut noh'm Schlauteseirsochten un bueseleren
uowen un ungen, an der Seyt un in der Midde, aingeh dehen se nix.

~-Heww't Dinges fungen?“ raipen de Weywesluie adinvferinges, ase se
haime kamen. ,Nix hew vey fungen“ saggte de Vorstehvey het socht un
socht,d G 6 rund U 6 r awer dat Dinges hew'meyvierfungen.” , DU 6 r, D U0
r raip Schimmels Buer, ase dét horte, ,dat isHe.D U 0 r, saggte de Pastauer,
mochten vey an use Kapelle maken.D G 6 r, D (Kddrkend 01 0 r.”

Niu was dien Lanmeckern hulpen, se machten ne Biid@e Kapelle un do
konnen se in de Kapelle kummen un de Pastauer auk.

Scherz und Ernst.

Ein Witz, der nicht im Sauerland gewachsen &ier auch bei uns
Verstandnis findet: Schulze (aus Berlin): Welchiesl glie drei grof3ten Seen bei
uns? Muller (aus der Provinz): 1. Die Nordsee,i@.@sstsee. 3. die Berliner S c h
nautse e (Schnauze)!

Ne Papagai kuiert de maiste Teyt hauduitsk;\@karges seyn Jakob
konn awer &uk platt. Dat harr hai van senem aistearen lart, dat was de
Klingelhannes. Bey diem stond hai in der Waiertssgiun schnappere mannege
Brocke op. Wann do ainer seyn Schnapsken iutdruhkenun ter DUd6r riutgohn
woll, dann raip Jakob i&mme noh: ,Hidste auk betalt

Dien Spruek harr hai ndu nit vergiatten, asddr Vikerigge im Vikarges
seyner Stuowe stond.

HanfrAnz un Regeyne harren’'t Briutexamen giffl&t harr alles guet
gohn; se harren baide iare Lexe konnt. ,So nun geldie Kirche und bereitet
euch gut vor, in einer halben Stunde komme ichjgsade Heervedder. Hanfranz
harr all ‘en Dricker packet un woll gerad met seyrigegeynken ter DUOr riut
gohn, do raip dat unbeschuffte Dier: ,Hiaste autalye
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67. Nummer, 17.2.1918:

Lanmecker Straiche Nr. 6.

De verlourene Stuepe.
Vertallt vam Elpesken Vikarges

»~Junge, iek hewwe’t dey all s&u mannegmol saggst de
Dudr tau maken, wann de anspannes. Niu is de Salleger wiag. Wait de
Deyker,, bo hai wier rimme loipet. Fotens gais'te renges ne wier
herbey, sis sal¥'te mol saihn, wat iek ‘ne dey muRawwen schneye,” un
wann Biartz, de Piarrejunge, siek nit buicket hidgérre ne gehéregen imme
Gesichte hat.

De Piarrejunge sochte allerwiagen, op der Schwas de
Stuepe nit, im Kaustalle auk nit. In allen Nowelist§ imme ganzen
Duorpe sochte hai rimme, awer nirgends kann StuepenJeden&in
frogere: ,Hewwe usen Stuepen nit saihn?* Un asesdétgait, et duerte nit
lange, do harr hai ne ganzen Tropp Blagen un Bun®erduk ainege
Mannsluie hinger sey. Se wollen iamme alle helpaikesi. Se sochten
vi6rm Duorpe un hinger'm Duorpe, in allen KdmpeanWiesen, awer dien
Stuepen kraigen se nit te saihn.

Ungen amme Water stond ne allmachtige hauge Regype
uowen in didr Weye, in der hdoggesten Spitze waslieKraggennest van
terjohr. ,Off dat Dier amme hingesten Enge do wimnale ist?“ saggte
Biartz. ,Dat kbnn wual seyn,” mainten de andern.

Saufotens kleterte ainer van den Burf3en in de@NAge hai
balle uowen was, pausere hai ne Weyle, kaik stier inucht noh’'m Neste
un raip: ,R 0 mm e s t o h!* Dai andern do ungeainten nit anders, ase
hai harr all wuol ne Schuoken van diem Stuepermit'Neste saihn. ,Isse
drinne?” raipen se. ,Dat wait iek n&u nitdip hai iut der Weye, aw
wer wann haiderboinne wo.r..*

Altes Fastnachtslied

Friher war es in unsern Dorfern zu Fastnacht achlfBrauch, daf3
armere Kinder mit einem holzernen Spiel3 von Hauslaus gingen, um ein
Stuck baten und dabei folgendes Lied sangen:

Luttken, luttken Fal3lowend!
Giet my wat an mynen Spiet!
Gint Johres imme dise Tyet
Sollt dai Schwyne fetter syn.
Lol dat Mel3ken glyen

Bit mirren in de Syen.

Lot dat Mel3ken klinken

Bit mirren in dien Schinken.
Lot das Mel3ken depper gohn
Bit mirren in den Broen.

Lot us nit te lange stohn:

Vey mocht noch’n Huisken fédder gohn.
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69. Nummer, 10.3.1918:

.Et schenget kdnner mehr met mey.“
En ernsthaft Stlicke. Vertallt vam Elpesken Vikarges

Trippen Franz un Franken Anton woren Nowerkini@renéllers. Se
wossen tehaupe op un woren nit vanain te schloba.F&anz de aiste Blxe
kraig, mochte Anton auk &aine hewwen. Ase Anton daed richtigen
Stieweln op Christdag kriegen harr, un dermet d86hloite und Poite
palsken konn, lait Franz nit noh te piltern, bit si@k duk en paar anmiaten
loten droffte. In der Schaule saaten dai baide@iner Bank, Franz et aiste
un Anton et twedde. Ase se iut der Schaule kamenk d-ranz noh’'m
Vikarges, hai woll op gaisleck studaiern. Anton wdes alleste opem
Huowe, hai krdig de Schwiepe in de Hand.

Ase Franz beym Heerenvedder iutlohrt harr, kamopatle lateynske
Schaule. Wann hai in de Ferien kam, un terhAimegdubag saggt un
seyne Holsterken didl schmieten harr, dann wasabkiall bey seynem
Fronne un in didr ganzen Teyt was hai mehr beykeraase terhaime.

Franz un Anton woren Fronne all dai Joahre unweliet auk, ase
Franz Vikarges un Pastauer, un Anton Buer op Frakkeowe wor. . . .

Niu woren se baide alt, all ne ainege Johre opsideenzeg. De
Pastauer kam mol wier haime.

»~Anton, biu géit et dey?”

~Schlecht, schlecht,” sdchtere Franken Buer.

.Wat siest’'e? Schlecht? Berimme dann?" frogerBakdgduer.

.Dat well iek dey siegen ,berimme? Efclsenget ké&dnne
rr mehr metmey.*

.lek verstoh diek nit. Biu mainst'e dat? Wann kanmehr mit dey
schenget, dann sey doch frau. Didrimme kannt dely dib schlecht gohn.*”

»JO, JO, et schenget kdnner mehr met mey un digr@ngait et mey
schlecht. lek wellt dey iutendinsetten. Diu waid§anndages Nummedages
sau iUmme feywe goh iek no’hm Paiter; do make veyale. Wann't op
achte gait, darr et Teyt wird taum latten, hor wgy Awer dann giet ain
Wort et andere, et sittet siek sdu nette un daehtsine un mannegmol auk
nau mehr, wann me haime kimmet. Dat is all daiegJshu wiast. Un wann
iek dann haime kam, dann was Sette, Guot troisteder Adiwegkait, nau
oppe, iat sat, bit iek kam, beym Uowen, lauste inltyerhengaren oder in
der Handpostille un biate Rausenkranze. Wann iek &am, fenk iat jedes
mol an te regemantern, iat schante gehéreg ukdai guet Hoor an mey.
Dobey kraig iat mey et Jatten iut'em Uowen op’e®.OMeyne Schluffen
stonten ungerm Uowen un woren nette warme; de 8lieecht
derbeniarwer. Et blaiw amme Schengen bit vey badehlopen woren.
Mondages Muorgens dann muilte’t wuol n&au, awertricloise was iat
mey nit; dofiiér harren vy us viel te laiw. Un warffrbihstickesteyt wor,
wor alles wier richtig".

»Niu is Sette daut. Guott hewwe't in diwegen Frenld Dobey
hotteleren iamme en par dicke Tronen in seynensgreyort. ,Et is alles
ganz anders woren. Suih, wann iek miek niu mol emtHaimekummen
verlette, dann is alles déaut un kalt. Dann sittéhrk Sette mehr beym
Uowen. De jungen Luie sind te Berre. De Uowen i ke latten is kalt, un
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de Schluffen mat iek mey selves herbey soikenjdJaun doby deh hai ne
daipen Socht, ,Sette is daut un ethenget kdnnermehr
m et m ey. Suih niu verstaiste miek.”

»Jau, Anton, iek verstoh diek. Awer sey tefrideiy ki3 deyn Sette
naumol wier. lat wachtet do uowen all op diek.”

70. Nummer, 21.4.1918:

De olle Oihme.
Von L. Lamprecht.

Oihmeken hadde Stank im Hius, Vaer holt an — mamelpet nit,
Oihmeken well vertrecken; Oihmeken synen Gifittken;
Oihmeken hiat dat Kawweln satt, Moer holt an hadpet nit;

All dat eiw’'ge Gecken. ,Daihen ‘t nit met Willeh!

Un do batt ken Kiiern mehr In den Wind, wat jesbsygt;
Oihmeken woll vertrecken. Oihmeken well vertretke

Suih, do kimmt dat Kleinste an:
,Oihmeken, Bortken trecken!
Maken Zug=Zug=Eyserbah!
Oihmeken nit vertrecken!*
Oihmeken schitt ne Tron* int Aug’,
Konn nit mehr vertrecken.

Aus dem Vlamischen von Lt. Wippermann. (i. F.)

Waigenlaiekes van der Elpe.

Haiapopaia schloh’t Kuikelken d&aut;
Krigg'et in’t Pottken, dann werd’et nit graut;
Dau der en Kluitken Buter in,

Dann kritt use Kind ne schmeygen Sinn.

Hai, hai, hai, de Taipott is entwai

Schiteln un Nappe un alles is kuort.

Kann use Mutter kdnnen Tai mehr kuorken.
Hai, hai, hai, de Taipott is entwai.

Hopp, hopp, Hawerstrauh,

Stirwet deyne MOmme, deyn Vabhr is frauh,
Kritt deyn Vahr en ander Weyw,

Danze vey op der Hochteyt.

Hopp, hopp, hopp!

Soéuse, Kimeken, sduse,

De M6mme is nit te House,
Se is noch Kléusen House.
Se backet Klbusen Kauken,
Use Kind, dat sall der raupen
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72. Nummer, 2.6.1918:

lhr Schatz ,Wo kriegen Se blo3 imma dike\Butter her,
Minna?“ — ,Ick hab’n Butter=Verhaltnis.”

73. Nummer, 23.6.1918:

Paulus.
Von Fr. W. Grimme.

Katherlysebeth kam aines Dages in wahnem Gift estbt Antun in
de Wiarkstuawe gelaupen un schannte as ein Kytpsd ,Sau’n Volk, ase
diu imme Hiuse hidst! Ik meine, se lehrten hey deeA— ja, Schelmensticke
un Kniepe lehrt se! Graute Luie foppen is idre &laslot sai iar
Mesterstucke in Nixnutzigkeit maken, by dy in deidvidstye lehrt' set doch
nit! Suih, sau nat sin ik ase ne Katte! |k saalen Stuawe un spann — spann
flytig — do kam dai Bengel van Jungen ant Finsterhiat mik ganz natt
sprenzelt, nat Uwerhiar! Wann diu nit ne Backspfytamest un diin Nixnutz
appelwéaik walkest, dann biste ne schlechten Keerak make dik schlecht
im ganzen Duorpe!” . ,Katherlysebeth!” saggte Antaiu hal doch aist mol
Ohm! Ik well ne glyk op ter Stelle int Examen niaem un diu sast drby
stohn. Paulus! hér mol i&wen! Kum mol hy! Bai hkatherlysebeth nat
sprenzelt?” — ,O Mester! Ik hor wual, dat sall ikirwier dohn hewwen!* —
»~Junge! luig my nit; alles bat nit daug, hidst diahn. Ik saih et dy an nen
Augen an!* — Mester! joh, ik hew et ok dohn, ikewwe saih ower aist
drimme froget.“ — ,Bat, diu verluagene Junge!* sgipere Katherlysebeth,
»Antun, hoggerne oppet Miul' hai liuget, datten&et! — ,Mester,* saggte
Paulus ,y konnert my gloiwen! Ik harr sau ne scleoBprenzelblisse van
Hollunder. Lintere dermet hey hin un dohin. Kaikddiar Finsterken. Sai
schlaip, ik flink by de Molle, wier an’t Finsterkean — sall ik mol
Katherlysebeth? saggte ik. Sai nuckere ,Joh!" — iknfrogere naumol:
Katherleysebeth saall ik mol? Un sai nuckere wier, Mester, hew ik drop
hallen un sin dann flink an myn Handwiark laupenDo fenk Mester Antun
harre an te lachen, sau harre, et schéllere bigmumt Duarp. ,,Paulus, suih,
din Knuppel harr ik all ter Hand; awer ik well né&ewin de Ecke setten, un
Junge, gin Sundag sast diu ne Britzel by ne Kdf&vwen, sau graut, a aine
imme Duarpe is. — Katherlysebeth, goh ruhig haime, droig dy dyne
Pluren! Un wenn diu nit sau fortens ophorst met ey®chennen, dann vertell
ik dat Sticksken op allen Stroten un dai kleinendd®é sollt dik alle
iutlachen. Sallik nol? Dunnerwidhr, Paulus! Jungeai Spald is en
KalRmanneken wert.*
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75. Nummer, 4.8.1918:

Sprickelkes un Sponkes
(Grimme).

Hinnerk doh op ter Eere nix laiwer ase schmoikgiwer alles in der
Welt gank ‘me de Tabak. Un bat hett se me fuarniSpp hangen? ,Sau
ruppige Junges! van siewentain, achtain Johrent dot un wellt all
schmoiken! konnt se auk all schmoiken! joh, ik nmaik argern, wenn ik et
soih! Et is doch guren, laiwen Tabak van Littekesielenkusen un kostet
syne ehrliken drittain Pannige! o do matt me Dampkan traken as en
syden Fiammeken! un diese Junges! duse Tiahrrégpgtet dampe as en
Piarresteert!”

Juren, sye Nower, halt et met dim SchnépskenepJlorimme gaist
diu wuel alle Dage no Brunschappel?* — ,Dat well dy seggen. En
gescheit Menske mott kein Narr seyn. Hy in Assinidem matt ik dat
Glasken met saf3 Pannigen betalen; do goh ik dogbkriaai kleine Stunne
nom Russen in Brunschappel, dai niemet doch mgats:fdo trink ik my
sasse, dann heww' ik din siewenden fry un naunairguriidwrig, maket
ime Johre ne ganzen Dahler. Do kann me antleR3&hykvaren.*

Wilmken harr wier ganz andere Wiinske. ,Vaar!* 4nge, battan?* —
,vaar, wiet y bat ik woll?* — ,J&, diu dumme Jungpat sost diu dann wual
wellen?* —  HOrt Vaar, ik woll, dat ik Kurfurste wd — ,Uemme
Guatswillen, dumme Junge, brimme dann?* — ,Dangtl&gmik alle Dage
oppet Hai, un eete liuter stywen Bry!*

76. Nummer, 25.8.1918:

Platt- und Hochdeutsch.
Fr. W. Grimme.

Gehenneschen was Mutters S6hnchen, un krichte gimviich un
Stauf3en, un von der Plundermilch ments den Smaniy de Kirche droffte
er nicht gehen, denn von dem Hauchen auf den k&temern konnte er
leicht den Snowwen kraigen; un wenn Nohbers Michelmal stotte, dann
schannte die Mama: ,Ei du Groberjahn, willste dafhWaal3en! du sast unser
Gehenneschen noch nit mal anfaal3en, du hast ja Kdanschen an!* Aus
diesem Gehennschen wurde auch mal ein Hannes, sidiasem Hannes
worte ein Schneider, un er peck seine Elle unneamnen und stach sein
Streicheisen in de Tasche, dal3 ihn der Wind nitwiggen soll und woll auf
die Wanderschapp gehen. Die Mama fenk all acht Vageer an zu greinen,
un Gehannes was auck Greinensmote. Am letzten Ab®ig Mama
Nachbars Kucheisern, rorte sif3en Déaig ein und gglden Dutz Eier darein,
un bock so sufRe Kuchen, die schmallten einem auZdege. Am annern
Morgen schnallte er die Kiissentaike auf den Puckelstont ganz steif von
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den Kuchen, wischede sich die Augen un ,Nun adbeliFrau Mama! In
siewen Jahr bin ich wiedrum da!* Un die Mama greiatich, helt die Schirze
vor die Augen, un raip ihm noch lange nach: ,Gedemlein zu jeder Frist —
bei jedem Kuchen, den du i3’st.”

Gleich unterm Dorf fell ihm ein: ,ich well mir main wenig rasten“ un
laggte sich in die Schwurzebirnen un al3 sich truldiicle Als er sich mide
gelegen hatte, genk er fédder un sunk: ,komme @hdiin Dag nit, komme
ich der mooren.” Es woorte heil3, un der Puckerhtatdricken. Er dachte:
»ich will ihn lichte machen*, un daat drei Kucheauf3erkraigen un al3 sie mit
gutem Aweteite. Un er kam nach Steinhelle un daehh ®ioch einmal
immesehn nach dem Strunzerdale, das was so schoeedachte an sein
Heime un seine Mama darin, un er krichte wieder idteehen rauf3er un a3
sie vor lauter Betriibnis auf. Er geng noch einlmscfodder un da stand er
auf einmal, denn der eine Weg genk haar un de amalte un er wuldte nit
wohin. Er a3 mal wieder drei Kuchen, un er wulfteth immer nitte. Un da
kreichte er die lel3ten drei Kuchen, bekeich sigéamlachte an seine Mama
zerheime un al3 un greinte dabei un er krichte wake iunrechte Strosse un er
haustete un er dachte: ,nein, wenn das so in denfede geht, so geh ich
viel lieber zur Mama zerligge, do seint mer dochWkge bekannt, un ich
kenne ja jetzt die Wege un die Welt un kann deugeron erzahlen.” Un er
suchte das Ruggespur auf un funk es gliicklich wjade ase er raafer kam
ins Strunzerdal un hoérte das drengeldesheerenlawoterzerheime, da tuckte
ihm das Herze un er juchte un greinte in einem Qhbaekam ihm Nobers
Michel in die Maite: ,Jommer, Gehannes! bo kimmaist dann hiar? diu
hupelst jo, ase wenn diu Blosen an der Feel3e hé&r@shenneschen aber
verstund kein Plattdeuts mehr, das hatte er inFdt@mede verlernt un er
schutte ame Koppe un saggte: ,Man sieht doch glelel® der Groberjahn
noch nicht auf der Wannerschap gewesen.” Michelramed ihm nach:
.Wachte! Ich brenge dy wier Plattduitsk by, wenndick mol wier ohne
Hansken anpacke!* Gehenneschen aber eilte zur Mamgel ihr Ummen
Hals: ,Mutter! die Kuchen send alle, un ich habe @Welt gesehen!” Un de
Mama weinte vor Freuden und rorrte gleich wiedischen Deig ein.

76. Nummer, 25.8.1918:

Pannekauken.
Fr. W. Grimme

Phylipp was ne gurenKerel — awer de Sip, de leidfp. Biu
fake harr hai all dim Poter imme Klauster Biattgeinerspruaken, ower
jaides Mol dai selwe Lettnigge. Aines Dages wasviiair do. Mal ne mol
anders anpacken, dachte de Poter, un dett ddekhabagen Sie mal, was
essen Sie am liebsten?“ ,I1s mol ne Froge®, sagptipP, ,Pannekauken®. ,So
gebe ich lhnen hiermit auf, dal3 sie in den nachserhs Wochen keine
Pfannekuchen essen”. ,Heer, gidt mey ne Rausenkradein, es bleibt so”.
,Giat do mey dreie”. ,Nein, sechs Wochen keinennRfskuchen®. Et halp
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alles nicks, et blaif derby. Schlummerig un trugi@nk hai rimme, dat klore
Water stant dhme in den Augen. ,Aih, Phylipp, batdey?* saggte seyne
Frugge. ,,Oh — nicks Thraise!* ,Gewil3, Phylipp, d&hlt wat, diu lal3 jo de
Ohren hangen bit op te Schauh, bis de krank?* ,Néiank nit.“ ,No, ik wait,
bat dik kuraiert, - ik well dey ne Pannekauken leack ,Nai, Thraise, ne
Pannekauken nit!* ,Brimme dann nit? Dian maggestelis sau gerne“. Awer
et blaif dobey, ,ne Pannekauken nit!“ — Dun folgendDag kéik hai wier sau
bedraiwet in de Welt rin, dat ne de Flaige an dem@in’'t Greynen brengen
konn, un seyne Frugge saggte: ,Nai, Phylipp? banhéy dat? is dey wat
passaiert?* ,Nai — nixen“. ,Dann well ik dey ne Pa&kauken backen, datte
annern Sinnes weerst.” ,Pannekauken, siehste, SB##&Nu joh — néi nai,
Pannekauken nit! jau keinen Pannekauken nit!“ ,ppylnai, diat begreyp ik
nit! Ik kann dey sus jo nit biatter trachtaierne anet Pannekauken.”“ Awer et
blaiw wier dobey: Pannekauken nit! As* et diin dréllldDag nau nit anners
was, so saggte seyne Frugge kuart entschluaten:bgihlk backe dey ne
Pannekauken!” Phylipp doh ne Socht sau daip advildnlendeyk un saggte:
»NUu joh.” — Un et diuere ments en Kitzken, do wasRannekauken ferrig, dai
was nit van Huawelspoénen . . . . . Phylipp sattedskéachter, spiggere in de
Hanne un woll sau derdiér reyten un drin hoggenddm was en swor un
swattet Gewitter am Himmel rop trocken, un — prarlenk et an te dunnern,
dat de Stuawe biwerde. Phylipp si@nte sik un — sicbaynen Pannekauken
triigge. — Et blaif ne Teyt lank stille, Phylipp k&eynen Pannekauken an,
troggte ne noger, pek ain Stick, woll grade drigdem, do — rrumps! Fenk et
wier an te blitzen un te dunnern, datte Schiittpfgem Diske rappelere. Meyn
Phylipp wor kreydewitt immme Gesichte, fallere denH& un smaéit dat Di3laken
uower din Pannekauken. — Et blaif wier en Pausekieigy, Phylipp kaik in’t
wiar un ,bange maken gelt nit!“ saggte, .kumm Hiadraip sik seynen
Pannekauken un hoggte drin. In dim Augenblicke dtrerdautz! fenk et an
te dunnern un te blitzen. Slag op Slag, dat PosteBalken biewerten un
wackeleren. ,Guatt sey us gnadig! raip Phylippiggpre wier iut, stotte din
Pannekauken von sik, dat de Schuttel in Fetzemkpra stbhnere: ,dat wait
use Hiarguatt! is gleyk en Spitakel tmme saun ktzlPannekauken!* Un
richtig — hai halt et iut, seyne ganzen sal3 Wiakenjs antleste saugar nau
ganz vamme Supe kumen.



78. Nummer, 6.10.1918:
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Gebet der Grol3mutter.

Laiwe Heer im Hiemelthraune

Lot myn Been dey gefallen.

Heer, bat ik all noirig hewwe,

Nai ik kann’t nit all behallen.

Jo, ik wait, dey gait auk viel

Imme grauten Koppe rimme.
Owwer, wel3te wual myn Been
Ganz vergaiten? Meinee brimme?
Giw my Kraft un Maut un Starke,
Heer, diu bist an Gnaden reyke,
Dat ik in diUm Lidwen nUmmer

Van diem guren Wiage weyke.

Mik un meynen laiwen Stoffel

Lot us, Heer, doch nau nit stiarwen,
Giw us aist naun hogger Oller
Dann aist well vey ‘n Hiemel iarwen.
Giw us ok wier in dum Johr

Alles vull op, Heer, diu hidstet:

79. Nummer, 27.10.1918:

Roggen, Hawer, Tiuf@rarste,
Schweyne, dai vaneHatirstet.
Lot us nit te Schakumen
Duar Hagel, Blim Ungewitter!
Hiat me sik sauli&hploget,

Na&i, dann is dat dodduter.
Giaret awwer gar niteas

Heer, dann maMevrer fidgen!
Dai is reyke, \&@y arme.

Suih, dai kanrb@dditer pliagen.
Niu nau ainte, awwdefite:

Lot nom siuern Pilgarén,
Us di laiwen Hieméawen,

Mik un Stbjtie derniawen.
Hialk in deynem Hiesyke

Vry nau viél#tzkes loten,
Giw us, Heer, mengéamdainte,
Owwer, Heer, matuisau foortens!

Dat Duorp in der Schlacht.
Von einem Feldsoldaten.

Do stéiht en nettet Duorp am Wiag,
Do was mol Gliick und Frian drin.
Dat is niu daut, dat is niu still.

De Kreyg dai briust driawerhin.

Do staiht ne kaputte Kerke im Duorp,
De Kanzel is allein noch hail:

Do stond in Frianstied de Pap,

Un biar fuar't Wuall van Lyf und Sail.

Do staiht ne kaputte Muh’l im Duorp,
De Fluel un dat Dak is af;

De Mueler hiat de Muhle droggt,

Nie liet hai daut im kollen Gras.

Do staiht @pwtes Hius im Duorp,
Un duar de Fingiekt dat Grugg'n;
De Heer liet@n Yserfront,

Un flicht't sindniker un de Frugg'n.

Do staihkkinen Kriuz im Duorp,
Un ein Soldot dgihen Slop;
VergiBmeinnichttvegd3dim Graf,
Un kieckt néloen Himmel rop.

Do staihthmeuge Eick’ im Duorp:
Se drieht en schagnainet Klaid:
En Viel hattsym klein Nest
Sing’t alle @ayn Huapnungslaid.



